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ROZDZIAŁ A 
INFORMACJE OGÓLNE 

 
1. ZAMAWIAJĄCY 
Gmina Gryfino 
ul. 1 Maja 16, 74-100 Gryfino 

reprezentowana przez Henryka Piłata - Burmistrza Miasta i Gminy Gryfino, 
fax (91) 416 27 02 
 
2. PRZEDMIOT ZAMÓWIENIA 
Przedmiotem zamówienia jest Kompleksowe ubezpieczenie Gminy Gryfino, zgodnie z  opisem 
zawartym w rozdziale C niniejszej Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia (SIWZ) – „Opis 
przedmiotu zamówienia – wymagania zamawiającego”, obejmujące 2 części: 
I CZĘŚĆ ZAMÓWIENIA: UBEZPIECZENIA MAJĄTKOWE I KOMUNIKACYJNE 
1) ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w związku z posiadanym mieniem  

i wykonywanymi zadaniami; kod wg CPV: 66516000-0, 
2) ubezpieczenie mienia od ognia i innych zdarzeń losowych; kod wg CPV: 66515400-7, 
3) ubezpieczenie mienia od kradzieży z włamaniem, rabunku i dewastacji; kod wg CPV: 66515000-

3, 
4) ubezpieczenie szyb od stłuczenia; kod wg CPV: 66515000-3, 
5) ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk; kod wg CPV: 66515000-3, 
6) ubezpieczenie maszyn i urządzeń od wszystkich ryzyk; kod wg CPV: 66515000-3, 
7) ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków sołtysów; kod wg CPV: 66512100-3, 
8) ubezpieczenia komunikacyjne: OC, NNW, AC, ASS, kod wg CPV: 66514110-0, 66516100-1, 

66512100-3. 
 
II CZĘŚĆ ZAMÓWIENIA: UBEZPIECZENIE NASTĘPSTW NIESZCZĘŚLIWYCH 
WYPADKÓW STRAŻAKÓW ZGODNIE Z WYMOGAMI USTAWY 
O OCHRONIE PRZECIWPOŻAROWEJ 
ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków strażaków zgodnie z wymogami ustawy 
o ochronie przeciwpożarowej; kod wg CPV: 66512100-3. 

 
3. PODSTAWA PRAWNA POSTĘPOWANIA O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA, TRYB 
UDZIELANIA ZAMÓWIENIA ORAZ INNE INFORMACJE DOTYCZĄCE 
POSTĘPOWANIA. 

1) Ilekroć niżej zastosowane jest pojęcie specyfikacji lub SIWZ, oznacza ono niniejszą specyfikację 
istotnych warunków zamówienia. 

2) Ilekroć w SIWZ zastosowane jest pojęcie ”Ustawa”, bez bliższego określenia, o jaką ustawę 
chodzi, dotyczy ono ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. 
z 2013 r. poz. 907 ze zm.). Do niniejszego postępowania mają również zastosowanie 
obowiązujące przepisy wykonawcze do ustawy Prawo zamówień publicznych.  

3) Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego o wartości poniżej kwot określonych w art. 11 ust. 8 ustawy Prawo zamówień 
publicznych z zachowaniem zasad określonych Ustawą. 

4) Zamawiający przewiduje możliwość udzielenia zamówienia lub zamówień uzupełniających 
w trybie zamówienia z wolnej ręki w przypadku udzielania tego zamówienia dotychczasowemu 
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wykonawcy – ubezpieczycielowi, zgodnie z warunkami określonymi w art. 67 ust. 1 pkt 6) 
Ustawy – do 5% wartości zamówienia. 

5) Zamawiający nie dopuszcza składania ofert wariantowych. 

6)  Zamawiający dopuszcza składanie ofert częściowych, na jedną z dwóch lub obie części łącznie.  

7) Zamawiający nie przewiduje wyboru najkorzystniejszej oferty z zastosowaniem aukcji 
elektronicznej. 

8) Zamawiający nie przewiduje wymagań o których mowa w art. 29 ust. 4 Ustawy. 

9) Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów udziału w postępowaniu. 

10) Zamawiający nie przewiduje rozliczeń między Zamawiającym a Wykonawcą w walutach 
obcych. 

 
4. INFORMACJA O BRAKU ZAMIARU ZAWARCIA UMOWY RAMOWEJ 

I USTANAWIANIA DYNAMICZNEGO SYSTEMU ZAKUPÓW. 
Zamawiający nie zamierza zawierać umowy ramowej. Zamawiający nie zamierza ustanawiać 
dynamicznego systemu zakupów. 
 

5. INFORMACJA NA TEMAT WSKAZANIA PRZEZ WYKONAWCĘ  CZĘŚCI 
ZAMÓWIENIA, KTÓRĄ ZAMIERZA POWIERZYĆ PODWYKONAWCOM.  

Zamawiający zastrzega, iż ze względu na specyfikę przedmiotu zamówienia, zamówienie może być 
powierzone podwykonawcom jedynie w zakresie dozwolonym zgodnie z Ustawą z dnia 22 maja 
2003 r. o działalności ubezpieczeniowej (Dz. U. z 2013 r. poz. 950). Wykonawca ma obowiązek 
wskazać w pkt. 14 formularza oferty (załącznik nr 1  do SIWZ) część zamówienia, której wykonanie 
zamierza powierzyć podwykonawcy, jeżeli będzie realizował umowę przy udziale podwykonawców 
(art. 36 ust. 4 Ustawy).  

 

6. INFORMACJA O WYMAGANIACH DOTYCZĄCYCH WADIUM ORAZ 
ZABEZPIECZENIA NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY 

Zamawiający nie przewiduje wniesienia wadium ani zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 

 

7. INFORMACJA O UDZIALE BROKERA UBEZPIECZENIOWEGO. 

W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego zamawiający korzysta z usług brokera 
ubezpieczeniowego Akma-Brokers Sp. z o.o. P/Szczecin. Umowa ubezpieczenia, obejmująca 
przedmiot zamówienia, zostanie zawarta przy udziale brokera ubezpieczeniowego i będzie 
wykonywana za jego pośrednictwem: 

AKMA BROKERS Sp. z o.o., ul. Poleska 27, 40 – 733 Katowice, 
nr KRS 0000052138, wpis do rejestru brokerów ubezpieczeniowych nr 00000050/U, 
Przedstawicielstwo w Szczecinie ul. Ku Słońcu 2/2, 71 - 073 Szczecin. 
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ROZDZIAŁ B 
INSTRUKCJA DLA WYKONAWCÓW 
 

1.  INFORMACJE WSTĘPNE 
1) Postępowanie, którego dotyczy niniejszy dokument oznaczone jest znakiem: SEO.271.6.2014. 

Wykonawcy we wszystkich kontaktach z zamawiającym powinni powoływać się na ten znak. 
2) Zamówienie powinno być realizowane wg wymagań zawartych w specyfikacji istotnych 

warunków zamówienia, w Rozdziale C – „Opis przedmiotu zamówienia – wymagania 
zamawiającego”. 

3) Wykonawca zobowiązany jest zapoznać się z całością niniejszej dokumentacji. 
4) Wszelkie informacje zawarte w niniejszej SIWZ zostały zamieszczone wyłącznie w celu 

przygotowania oferty.  
5) Wszelkie koszty związane z przygotowaniem oraz złożeniem oferty ponosi wykonawca bez 

względu na wynik postępowania, z zastrzeżeniem art. 93 ust. 4 Ustawy. 
 

2. TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA 
I CZĘŚĆ ZAMÓWIENIA: 
1.  Ubezpieczenia majątkowe poza komunikacyjnymi: od 13 czerwca 2014 r. do 12 czerwca 2017 r. 
2.  Ubezpieczenia komunikacyjne: od 13 czerwca 2014 r. do 11 czerwca 2018 r. (początek i koniec 

okresu ubezpieczenia dla poszczególnych pojazdów podane są w SIWZ i mieszczą się w tym 
okresie, przy czym okres ubezpieczenia dla każdego z pojazdów wynosi 36 miesięcy w podziale na 
3 okresy 12 miesięczne). 

3. Niezależnie od powyżej określonego terminu wykonania zamówienia (dla ubezpieczeń 
majątkowych i komunikacyjnych) Zamawiający zastrzega sobie możliwość przesunięcia 
wskazanego w SIWZ terminu rozpoczęcia ochrony ubezpieczeniowej  z 13 czerwca 2014r. 
maksymalnie do 13 lipca 2014r. Okolicznością warunkującą dokonanie przesunięcia terminu 
rozpoczęcia ochrony ubezpieczeniowej będzie  przedłużająca się procedura przetargowa w sposób 
uniemożliwiający dokonanie w odpowiednim terminie wyboru wykonawcy i udzielenie 
zamówienia do dnia 13 czerwca 2014r. Warunek ten ma zastosowanie do wszystkich zapisów 
zawartych w niniejszej specyfikacji istotnych warunków zamówienia, w których mowa jest o 
terminie rozpoczęcia/objęcia ochroną ubezpieczeniową  przedmiotu ubezpieczenia (tj. początku 
okresu ubezpieczenia). 
Jednocześnie Zamawiający zastrzega sobie w przypadku przesunięcia terminu rozpoczęcia ochrony 
ubezpieczeniowej przeliczenie składek wynikających z oferty wybranego wykonawcy w każdym 
rodzaju ubezpieczeń, proporcjonalnie do okresu ubezpieczenia (za każdy dzień). Termin płatności  
I raty składki przesunie się o odpowiednio. 

 

II CZĘŚĆ ZAMÓWIENIA: 
1. Ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków strażaków zgodnie z wymogami ustawy  

o ochronie przeciwpożarowej: od 13 czerwca 2014 r. do 12 czerwca 2017 r. 
2. Niezależnie od powyżej określonego terminu wykonania zamówienia Zamawiający zastrzega sobie 

możliwość przesunięcia wskazanego w SIWZ terminu rozpoczęcia ochrony ubezpieczeniowej  z 13 
czerwca 2014r. maksymalnie do 13 lipca 2014r. Okolicznością warunkującą dokonanie 
przesunięcia terminu rozpoczęcia ochrony ubezpieczeniowej będzie  przedłużająca się procedura 
przetargowa w sposób uniemożliwiający dokonanie w odpowiednim terminie wyboru wykonawcy i 
udzielenie zamówienia do dnia 13 czerwca 2014r. Warunek ten ma zastosowanie do wszystkich 
zapisów zawartych w niniejszej specyfikacji istotnych warunków zamówienia, w których mowa 
jest o terminie rozpoczęcia/objęcia ochroną ubezpieczeniową  przedmiotu ubezpieczenia (tj. 
początku okresu ubezpieczenia). 
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Jednocześnie Zamawiający zastrzega sobie w przypadku przesunięcia terminu rozpoczęcia ochrony 
ubezpieczeniowej przeliczenie składek wynikających z oferty wybranego wykonawcy w każdym 
rodzaju ubezpieczeń, proporcjonalnie do okresu ubezpieczenia (za każdy dzień). Termin płatności  
I raty składki przesunie się o odpowiednio. 

3. WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU ORAZ OPIS SPOSOBU DOKONYWANIA 
OCENY TYCH WARUNKÓW. 

3.1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy spełniają następujące warunki: 

1) nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 24 Ustawy, 

2) spełniają wymagania określone w art. 22 ust. 1 Ustawy, tj. dotyczące: 

a) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania, 

b) posiadania wiedzy i doświadczenia, 

c) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi 
do wykonania zamówienia, 

d) sytuacji ekonomicznej i finansowej. 

3.2. Do oceny spełnienia warunków określonych w art. 22 ust. 1 Ustawy Wykonawca musi wykazać, 
iż: 

1) w zakresie posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania - posiada uprawnienia do wykonywania  
działalności ubezpieczeniowej, zgodnie z Ustawą z dnia 22 maja 2003 r. o działalności 
ubezpieczeniowej (Dz. U. z 2013r. poz. 950) w zakresie nie mniejszym niż przedmiotu 
zamówienia – dotyczy I i II części zamówienia; 

2) w zakresie posiadania wiedzy i doświadczenia: 

 - Zamawiający nie dokonuje opisu sposobu oceny spełniania tego warunku – dotyczy I i II 
części zamówienia; 

3) w zakresie dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi 
do wykonania zamówienia: 

– Zamawiający nie dokonuje opisu sposobu spełniania tych warunków – dotyczy I i II części 
zamówienia; 

4) w zakresie sytuacji ekonomicznej i finansowej – zgodnie z wymogami ustawy z dnia 22 maja 
2003 r. o działalności ubezpieczeniowej (Dz. U. z 2010 r. Nr 11, poz. 66 ze zm.):  

• posiada na dzień 31 grudnia 2013 r. pokrycie marginesu wypłacalności środkami własnymi 
co najmniej 100%, 

• posiada  na dzień 31 grudnia 2013 r. środki własne w wysokości co najmniej 100% 
kapitału gwarancyjnego, 

• posiada na dzień 31 grudnia 2013 r. pokrycie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych 
aktywami co najmniej 100%. 

– dotyczy I i II części zamówienia. 

Ocena spełniania powyższych wymagań nastąpi poprzez szczegółową analizę dokumentów 
i oświadczeń złożonych przez wykonawców, zgodnie z formułą „spełnia/ nie spełnia”. Z  treści 
załączonych dokumentów musi wynikać jednoznacznie, iż Wykonawca spełnił w/w warunki. 
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4.  WYMAGANE OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY. 

4.1. Wykonawca przystępujący do postępowania o udzielenie zamówienia publicznego w celu 
potwierdzenia niepodlegania wykluczeniu na podstawie z art. 24 ust. 1 Ustawy zobowiązany jest do 
załączenia do oferty: 

1) oświadczenia o braku podstaw do wykluczenia – zgodnie z załącznikiem nr 3 do SIWZ, 

2) aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 Ustawy, wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania oferty, 

3) aktualnego zaświadczenia właściwego  naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie 
w całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert, 

4) aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega 
z opłacaniem składek na ubezpieczenia zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawione nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania  ofert, 

W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie niniejszego zamówienia przez dwóch lub więcej 
Wykonawców w ofercie muszą być złożone w/w  dokumenty dla każdego z nich.  
4.1.1. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej składa: 

- zamiast dokumentów wymienionych w pkt 4.1. ppkt 2 – 4 składa dokument lub dokumenty 
wystawione w kraju, w którym ma siedzibę potwierdzające odpowiednio, że: 
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości – wystawione nie wcześniej niż 6 m-cy 
przed upływem terminu składania ofert, 
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne albo że 
uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 3 m-ce 
przed upływem terminu składania ofert. 
 
4.1.2. Jeżeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania nie wydaje się dokumentów, o których mowa w pkt 4.1.1, zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione do 
reprezentacji wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym albo 
organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju zamieszkania osoby lub 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, lub przed notariuszem.             
Dokumenty powinny być wystawione w terminach odpowiednio jak w pkt 4.1.1 SIWZ. 
 
4.1.4. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę mającego 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiający może 
zwrócić się do właściwych organów odpowiednio miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie niezbędnych informacji 
dotyczących przedłożonego dokumentu. 
 
4.2. Wykonawca przystępujący do postępowania o udzielenie zamówienia publicznego w celu oceny 
spełniania warunków udziału w postępowaniu, o  których mowa w  art. 22 ust. 1 Ustawy zobowiązany 
jest do załączenia do oferty: 
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1) oświadczenia o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu określonych w art. 22 ust. 1 
Ustawy Prawo zamówień publicznych – zgodnie z załącznikiem nr 4 do SIWZ. (W przypadku 
składania oferty wspólnej oświadczenie składa pełnomocnik w imieniu wszystkich 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia albo wszyscy Wykonawcy 
wspólne), 

2) dodatkowego oświadczenia o spełnianiu warunku udziału w postępowaniu określonego w art. 22 
ust. 1 pkt. 4) ustawy Prawo zamówień publicznych - oświadczenia w sprawie sytuacji finansowej 
wykonawcy – zgodnie ze wzorem stanowiącym  załącznik nr 5 do specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia. (W przypadku składania oferty wspólnej oświadczenie składa 
pełnomocnik w imieniu wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia albo wszyscy Wykonawcy wspólnie). 

3) zezwolenia na wykonywanie działalności ubezpieczeniowej w zakresie objętym zamówieniem 
lub innego dokumentu wystawionego przez uprawniony organ potwierdzającego posiadanie 
uprawnień do prowadzenia działalności ubezpieczeniowej, jeżeli przepisy prawa nie przewidują 
konieczności posiadania zezwolenia. (W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie 
niniejszego zamówienia przez dwóch lub więcej Wykonawców w ofercie muszą być złożone 
w/w dokumenty przez każdego z Wykonawców składających ofertę wspólną). 

4.3. Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach zdolnych 
do wykonania zamówienia lub zdolnościach finansowych innych podmiotów, niezależnie od 
charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej sytuacji zobowiązany jest 
udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami niezbędnymi do realizacji zamówienia, 
w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na okres korzystania z nich przy wykonywaniu zamówienia oraz 
dokumenty dotyczące: 

1) zakresu dostępnych wykonawcy zasobów innego podmiotu, 
2) sposobu wykorzystania zasobów innego podmiotu, przez wykonawcę, przy wykonywaniu 

zamówienia, 
3) charakteru stosunku, jaki będzie łączył wykonawcę z innym podmiotem, 
4) zakresu i okresu udziału innego podmiotu przy wykonywaniu zamówienia. 

4.4. Jeżeli wykonawca, wykazując spełnianie warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 Ustawy, 
polega na zasobach innych podmiotów na zasadach określonych  w pkt. 4.3, a podmioty te będą brały 
udział w realizacji części zamówienia, zamawiający żąda od wykonawcy przedstawienia 
w odniesieniu do tych podmiotów dokumentów wymienionych w pkt 4.1 ppkt. 1- 4.  

4.5. W przypadku podmiotów wymienionych w pkt 4.4.  przekładane przez Wykonawcę kopie 
dokumentów dotyczących każdego z tych podmiotów muszą być poświadczone za zgodność 
z oryginałem przez te podmioty. 

4.6. Wymagane dokumenty składane przez ubiegających się o udzielenie zamówienia, zgodnie 
z rozporządzeniem Prezesa Rady Ministrów z dnia 19 lutego 2013 r. w sprawie rodzajów 
dokumentów, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy oraz form, w jakich te dokumenty mogą 
być składane (Dz.U. z 2013 r. poz. 231), należy złożyć w formie oryginału lub kopii poświadczonej za 
zgodność z oryginałem przez wykonawcę. 

4.7. Wykonawca zgodnie z art. 26 ust. 2d ustawy Prawo zamówień publicznych zobowiązany jest do 
załączenia do oferty listy podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej (w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2007 r. Nr 50, poz. 
331, ze zm.), o której mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych, albo 
informacji o tym, że nie należy do grupy kapitałowej -  w tym celu wykonawca może wykorzystać 
wzór stanowiący załącznik nr 6 do SIWZ (oświadczenie wykonawcy w sprawie przynależności do 
grupy kapitałowej). W przypadku wspólnego ubiegania się o udzielenie niniejszego zamówienia przez 
dwóch lub więcej Wykonawców w ofercie musi być złożony w/w  dokument dla każdego 
z Wykonawców składających ofertę wspólną). 
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4.8. W przypadku podpisania oferty lub poświadczenia za zgodność z oryginałem kopii dokumentów 
przez osoby nie wymienione w dokumencie rejestracyjnym wykonawcy, należy do oferty dołączyć 
stosowne pełnomocnictwo (ciąg pełnomocnictw) w formie oryginału lub kopii poświadczonej przez 
notariusza. 
4.9. Do oferty zaleca się dołączyć teksty ogólnych warunków ubezpieczenia aktualnie obowiązujących 
u wykonawcy dla ubezpieczeń będących przedmiotem niniejszego zamówienia, oraz szczególnych 
warunków ubezpieczenia, jeżeli takie występują. Przez szczególne warunki ubezpieczenia 
zamawiający rozumie także dodatkowe klauzule włączające, określające zakres ochrony nie ujęty 
w OWU lub zapisy dostosowujące OWU do wymagań zamawiającego określonych w niniejszej 
SIWZ, przy czym dołączenie takich szczególnych warunków ubezpieczenia jest wymagane dla ich 
obowiązywania. Nie jest konieczne dołączanie warunków ubezpieczenia wynikających z powszechnie 
obowiązujących przepisów prawa. 
 
 
5. OFERTY WSPÓLNE.  

1) Wykonawcy składający ofertę wspólną ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego albo reprezentowania w postępowaniu 
i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 

2) Pełnomocnictwo, o którym mowa w ppkt 1 musi znajdować się w ofercie wspólnej Wykonawców. 

3) Pełnomocnik pozostaje w kontakcie z Zamawiającym w toku postępowania; zwraca się do 
Zamawiającego z wszelkimi sprawami i do niego Zamawiający kieruje informacje, 
korespondencję, itp. 

4) Oferta wspólna, składana przez dwóch lub więcej Wykonawców, powinna spełniać następujące 
wymagania: 

a) oferta wspólna powinna być sporządzona zgodnie z siwz;  
b) sposób składania dokumentów w ofercie wspólnej: 

- dokumenty dotyczące własnej firmy, takie jak np.: oświadczenie o braku podstaw do 
wykluczenia – składa każdy z Wykonawców składających ofertę wspólną,  

- dokumenty wspólne takie jak np.: oferta cenowa, oświadczenie o spełnianiu warunków udziału 
w postępowaniu itp. składa pełnomocnik Wykonawców w imieniu wszystkich Wykonawców 
składających ofertę wspólną, 

- kopie dokumentów dotyczących każdego wykonawcy składających ofertę wspólną muszą być 
poświadczone za zgodność z oryginałem przez osobę lub osoby upoważnione do reprezentowania 
tych wykonawców (a nie np. przez pełnomocnika konsorcjum). 

5) W przypadku, gdy jako oferta najkorzystniejsza została wybrana oferta wykonawców 
występujących wspólnie, Zamawiający zażąda przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, umowy regulującej współpracę wykonawców. Z umowy tej w szczególności 
powinno wynikać: 

a) ustalenie zasad współpracy pomiędzy wykonawcami występującymi wspólnie 
w przedmiotowym zakresie co najmniej w okresie realizacji zamówienia, 

b) określenie zakresu działania poszczególnych wykonawców, 

c) wskazanie lidera (pełnomocnika) w konsorcjum, 

d) uprawnienie lidera (pełnomocnika) do samodzielnej (w imieniu konsorcjum) likwidacji szkód 
co najmniej do kwoty 100.000,00 zł, 

e)  ponoszenie przez wykonawców odpowiedzialności solidarnej za wykonanie umowy (zgodnie 
z art. 141 ustawy), 

f) czas obowiązywania umowy, który nie może być krótszy niż okres obejmujący realizację 
zamówienia, 
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g) zakaz dokonywania zmian w umowie konsorcjum bez zgody zamawiającego wyrażonej na 
piśmie pod rygorem nieważności. 

 
6. SPOSÓB UDZIELANIA WYJAŚNIEŃ.  

1)  Zamawiający pracuje w następujących dniach (pracujących) i godzinach: 
- poniedziałek – 800 – 1600, 
- wtorek – piątek – 730 – 1530 

2) Zamawiający z wykonawcami porozumiewać się będzie w niniejszym postępowaniu 
w następujący sposób:  

a) Postępowanie będzie prowadzone w formie pisemnej pod rygorem nieważności. 
Oświadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje zamawiający i wykonawca 
przekazują pisemnie, z zastrzeżeniem punktu c). 

b) Pytania dotyczące SIWZ oraz informacje kierowane do Zamawiającego, składane są na piśmie 
w terminach określonych ustawą. 

c) Zamawiający dopuszcza porozumiewanie się za pomocą faksu lub poczty elektronicznej  przy 
przekazywaniu następujących dokumentów: 

• pytania i wyjaśnienia dotyczące SIWZ, 

• zmiany treści SIWZ, 

• wezwania o których mowa w art. 26 ust. 3 Ustawy,  

• wniosek o wyjaśnienie treści oferty i wyjaśnienie treści oferty, 

• wniosek o wyjaśnienie i wyjaśnienia dotyczące oświadczeń i dokumentów, o których 
mowa w art. 25 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, 

• pytania oraz wyjaśnienia odnośnie rażąco niskiej ceny, 

• zawiadomienie o złożeniu oferty po terminie, 

• informacja o poprawieniu oczywistych omyłek pisarskich oraz oczywistych omyłek 
rachunkowych, a także innych omyłek polegających na niezgodności oferty ze 
specyfikacją istotnych warunków zamówienia, nie powodujących istotnych zmian w 
treści oferty, 

• oświadczenie wykonawcy w kwestii wyrażenia zgody na poprawienie innych omyłek 
polegających na niezgodności oferty ze specyfikacją istotnych warunków 
zamówienia, niepowodujących istotnych zmian w treści oferty, 

• wniosek zamawiającego o wyrażenie zgody na przedłużenie terminu związania ofertą 
oraz odpowiedź wykonawcy, 

• kopię wniesionego odwołania przez wykonawcę, 
• zawiadomienie Wykonawców o wniesionym odwołaniu wraz z jego kopią, 
• przekazanie informacji przez wykonawcę o niezgodnej z przepisami ustawy czynności 

podjętej przez zamawiającego lub zaniechaniu czynności, do której jest zamawiający 
zobowiązany na podstawie ustawy, na które nie przysługuje odwołanie na podstawie 
art. 180 ust. 2 Ustawy, 

• przekazanie informacji przez zamawiającego wykonawcom, w przypadku uznania 
zasadności przekazanej informacji określonej w pkt powyżej, 

• zawiadomienie o wyborze najkorzystniejszej oferty, o wykonawcach, którzy zostali 
z postępowania wykluczeni i wykonawcach, których oferty zostały odrzucone, oraz 
o terminie, po którego upływie umowa w sprawie  zamówienia publicznego może być 
zawarta,  
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• zawiadomienia o unieważnieniu postępowania. 

d) W przypadku korespondencji przesłanej faksem lub pocztą elektroniczną każda ze stron na 
żądanie drugiej zobowiązana jest  niezwłoczne potwierdzić fakt jej otrzymania (art. 27 ust. 2 
Ustawy). 

e) Wykonawca może zwrócić się do zamawiającego o wyjaśnienie treści SIWZ. Zamawiający 
udzieli wyjaśnień niezwłocznie, jednak nie później niż na 2 dni przed upływem terminu 
składania ofert, pod warunkiem że wniosek o wyjaśnienie treści specyfikacji istotnych 
warunków zamówienia wpłynął do zamawiającego nie później niż do końca dnia, w którym 
upływa połowa wyznaczonego terminu składania ofert. 

f) Treść zapytań wraz z wyjaśnieniami zamawiający przekazuje wykonawcom, którym przekazał 
SIWZ bez ujawniania źródła zapytania oraz udostępnia na swojej stronie internetowej 
(www.bip.gryfino.pl). 

g) W uzasadnionych przypadkach Zamawiający może przed upływem terminu składania ofert 
zmienić treść specyfikacji istotnych warunków zamówienia.  Dokonana w ten sposób zmiana 
SIWZ zostanie przekazana niezwłocznie wszystkim Wykonawcom, którym przekazano 
specyfikację, a także zamieszczona na stronie internetowej, na której specyfikacja została 
udostępniona (art. 38 ust. 4 Ustawy).  

h) Jeżeli w wyniku zmiany treści specyfikacji istotnych warunków zamówienia nieprowadzącej 
do zmiany treści ogłoszenia o zamówieniu jest niezbędny dodatkowy czas na wprowadzenie 
zmian w ofertach, Zamawiający przedłuży termin składania ofert i poinformuje o tym 
wykonawców, którym przekazano specyfikację istotnych warunków zamówienia, oraz 
zamieści informację na stronie internetowej. 

i) Osobą uprawnioną do kontaktu z wykonawcami jest:  
• Pani Angelika Szulc – Zastępca Naczelnika Wydziału Organizacyjnego 

Dane do kontaktu: 
- pisemnie: Urząd Miasta i Gminy w Gryfinie, ul. 1 Maja 16, 74-100 Gryfino; 
- faxem: nr 91 416 27 02,  
- pocztą elektroniczną: zamowienia.publiczne@gryfino.pl 

3) Zamawiający nie przewiduje zwoływania zebrania wykonawców. 
 

7. TERMIN ZWIĄZANIA OFERTĄ. 

Składający ofertę pozostaje nią związany przez okres 30 dni od terminu składania ofert (art. 85 
Ustawy). Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z upływem terminu składania ofert. 
 
8. OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERT. 
1) Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. 
2) Dopuszcza się składanie ofert częściowych - na jedną z dwóch lub obie części łącznie. 
3) Oferta powinna być sporządzona z wykorzystaniem formularza ofertowego stanowiącego 

załącznik nr 1 do SIWZ. Formularze cenowe (w odniesieniu do części I zamówienia - formularz 
cenowy stanowiący załącznik nr 2 do SIWZ, a także szczegółowy formularz cenowy do 
ubezpieczenia od kradzieży z włamaniem, rabunku i dewastacji, stanowiący załączniki nr 2.1 do 
SIWZ oraz szczegółowy formularz cenowy do ubezpieczeń komunikacyjnych stanowiący 
załącznik  2.2 do SIWZ) stanowią integralną część oferty. 

4) Do oferty dołączone powinny być załączniki (w tym oświadczenia i dokumenty) zgodnie 
z wymaganiami niniejszej SIWZ. 

5) Do oferty zaleca się dołączyć teksty ogólnych warunków ubezpieczenia aktualnie obowiązujących 
u wykonawcy dla ubezpieczeń będących przedmiotem niniejszego zamówienia oraz szczególnych 
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warunków ubezpieczenia, jeżeli takie występują. Przez szczególne warunki ubezpieczenia 
zamawiający rozumnie także dodatkowe klauzule włączające, określające zakres ochrony nie ujęty 
w OWU lub zapisy dostosowujące OWU do wymagań zamawiającego określonych w niniejszej 
SIWZ, przy czym dołączenie takich szczególnych warunków ubezpieczenia jest wymagane dla ich 
obowiązywania. Nie jest konieczne dołączanie warunków ubezpieczenia wynikających 
z powszechnie obowiązujących przepisów prawa. 

6) Ofertę należy sporządzić w języku polskim, pismem maszynowym lub inną trwałą i czytelną 
techniką. Oferty nieczytelne nie będą rozpatrywane. 

7) Wymaga się, aby formularz oferty i załączniki były podpisane przez osoby uprawnione do 
reprezentowania wykonawcy i opatrzone ich imiennymi pieczątkami. Zaleca się, aby nie 
podpisane strony oferty były parafowane. Dopuszcza się parafowanie przez jedną z osób 
podpisujących ofertę. 

8) Wykonawca zobowiązany jest dołączyć do oferty pełnomocnictwo (ciąg pełnomocnictw)  - w 
formie oryginału lub kopii potwierdzonej za zgodność z oryginałem przez notariusza - do 
reprezentowania Wykonawcy dla osób podpisujących ofertę, chyba że umocowanie do 
reprezentowania wykonawcy wynika z załączonej do oferty kopii odpisu z Krajowego Rejestru 
Sądowego. 

9) W przypadku, gdy Wykonawca składa kopię jakiegoś dokumentu, musi być ona poświadczona za 
zgodność z oryginałem przez Wykonawcę (Wykonawca składa własnoręczny podpis poprzedzony 
dopiskiem „za zgodność”). Jeżeli do reprezentowania Wykonawcy upoważnione są łącznie dwie 
lub więcej osób, kopie dokumentów muszą być potwierdzone za zgodność  
z oryginałem przez te osoby.  

10) W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oraz 
w przypadku innych podmiotów, na zasobach których Wykonawca polega na zasadach 
określonych w art. 26 ust. 2b Ustawy, kopie dokumentów dotyczących odpowiednio Wykonawcy 
lub tych podmiotów muszą być poświadczane za zgodność z oryginałem odpowiednio przez 
Wykonawcę lub te podmioty. 

11) Jeżeli któryś z wymaganych dokumentów składanych przez Wykonawcę jest sporządzony 
w języku obcym dokument taki należy złożyć wraz z tłumaczeniem na język polski 
poświadczonym przez wykonawcę. Dokumenty sporządzone w języku obcym bez wymaganych 
tłumaczeń nie będą brane pod uwagę. 

12) Zaleca się, aby wszystkie strony oferty, zawierające jakąkolwiek treść, były ponumerowane. 
13) Wymaga się, aby wszelkie poprawki były dokonywane w sposób czytelny i dodatkowo opatrzone 

parafą osoby podpisującej ofertę.  
14) Oferta musi być w pełni zgodna z wymaganiami niniejszej specyfikacji. 
15) Wykonawca ponosi wszelkie koszty związane z przygotowaniem i złożeniem oferty. 
16) Wymaga się, aby formularz oferty i załączniki zostały wypełnione przez wykonawcę bez wyjątku 

i ściśle według warunków i postanowień zawartych w SIWZ bez dokonywania zmian. W 
przypadku, gdy jakakolwiek część powyższych dokumentów nie dotyczy wykonawcy wpisuje się 
„nie dotyczy”. Wykonawca może złożyć ofertę na własnych drukach lub formularzach pod 
warunkiem, że ich treść będzie zgodna z drukami i formularzami załączonymi do SIWZ. 

17) Oferta oraz wszelkie oświadczenia i dokumenty składane w trakcie postępowania są jawne, 
z wyjątkiem informacji stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy 
z 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz.U. z 2003 r. nr 153, poz. 1503 
ze zm.), jeśli wykonawca składając ofertę zastrzegł w odniesieniu do tych informacji, że nie mogą 
być udostępnione innym uczestnikom postępowania. Informacje stanowiące tajemnicę 
przedsiębiorstwa powinny być wyodrębnione (np. zamieszczone w dołączonej do oferty odrębnej 
kopercie opisanej jako „Informacje stanowiące tajemnice przedsiębiorstwa”). Wykonawca nie 
może zastrzec informacji, o których mowa w art. 86 ust. 4 Ustawy. 

18) Wykonawca może wprowadzić zmiany w złożonej ofercie lub ją wycofać, pod warunkiem, że 
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uczyni to przed terminem składania ofert. Zarówno zmiana, jak i wycofanie oferty wymagają 
zachowania formy pisemnej. 

19) Zmiany dotyczące treści oferty powinny być przygotowane, opakowane i zaadresowane w ten sam 
sposób, co oferta. Opakowanie, w którym jest przekazywana zmieniona oferta należy dodatkowo 
opatrzyć napisem: ZMIANA.  

20) Powiadomienie o wycofaniu oferty powinno być opakowane i zaadresowane w ten sam sposób, co 
oferta. Opakowanie, w którym jest przekazywane to powiadomienie należy dodatkowo opatrzyć 
napisem: WYCOFANIE. 

21) Powiadomienie o wycofaniu oferty musi zawierać co najmniej nazwę i adres wykonawcy, treść 
oświadczenia o wycofaniu oferty, podpis wykonawcy lub osoby upoważnionej / osób 
upoważnionych przez wykonawcę do złożenia oświadczenia o wycofaniu oferty. Upoważnienie 
do złożenia oświadczenia o wycofaniu oferty musi znajdować się w kopercie wraz 
z oświadczeniem o wycofaniu oferty. 

22) Powiadomienie o zmianie oferty musi zawierać pisemne oświadczenie  o zmianie oferty, 
określenie zakresu i rodzaju tych zmian, a jeżeli oświadczenie o zmianie pociąga za sobą 
konieczność wymiany czy też przedłożenia nowych dokumentów – Wykonawca musi dokumenty 
te umieścić w kopercie. 

23) Wykonawca nie może wycofać oferty i wprowadzić zmian w ofercie po upływie terminu 
składania ofert. 

24) Zaleca się, aby oferta wraz z załącznikami była zestawiona w sposób uniemożliwiający jej 
samoistną dekompletację (bez udziału osób trzecich) oraz uniemożliwiający zmianę jej zawartości 
bez widocznych śladów naruszenia 

25) Zaleca się umieścić ofertę wraz z wymaganymi dokumentami w zamkniętej zewnętrznej 
i wewnętrznej kopercie z tym, że: 
a) koperta zewnętrzna powinna być zaadresowana następująco:  

 
Gmina Gryfino 
ul. 1 Maja 16 
74-100 Gryfino 
 

Oferta - udzielenie zamówienia publicznego w trybie przetargu nieograniczonego na: 
„Kompleksowe ubezpieczenie Gminy Gryfino” 

 
nie otwierać przed dniem 26 maja 2014  r. godz. 915 

 
b) koperta wewnętrzna poza oznakowaniem jak wyżej powinna zawierać nazwę i adres 

wykonawcy tak, aby można było odesłać ofertę w przypadku stwierdzenia złożenia jej po 
terminie składania ofert. 

c) Zamawiający nie ponosi odpowiedzialności za wcześniejsze otwarcie lub zaginięcie ofert 
nieoznaczonych wyraźnie i niezaadresowanych zgodnie z wymaganiami niniejszej SIWZ. 

 
 

9. SKŁADANIE OFERT. 
1) Ofertę należy złożyć w Biurze Obsługi Interesantów w Urzędzie Miasta i Gminy  

w Gryfinie, ul. 1 Maja 16 (parter) w terminie do dnia 26 maja 2014 r. do godz. 900. 
2) Ofertę przesłaną pocztą uważa się za złożoną w terminie jeśli znajduje się w siedzibie 

zamawiającego do daty i godziny składania ofert. 
3) Wszystkie oferty otrzymane przez zamawiającego po terminie podanym powyżej zostaną zwrócone 

wykonawcom bez otwierania, po upływie okresu na wniesienie odwołania.  
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10. OTWARCIE OFERT. 
1) Zamawiający otworzy oferty (i zmiany do ofert) w dniu 26 maja 2014 r. o godz. 915  

w sali nr 34 (I piętro) Urzędu Miasta i Gminy w Gryfinie, ul. 1 Maja 16. 
2) Otwarcie ofert jest jawne. 
3) Bezpośrednio przed otwarciem ofert zostanie podana kwota, jaką zamawiający zamierza 

przeznaczyć na sfinansowanie zamówienia.  
4) Podczas otwierania ofert zamawiający ogłosi: 

a) stan otwieranych ofert (koperty winny być nienaruszone do chwili otwarcia), 
b) nazwy oraz adresy wykonawców,  
c) ceny ofert i terminy wykonania zamówienia, 
d) warunki płatności. 

5) Oferty oznaczone „WYCOFANIE” zostaną otwarte i odczytane w pierwszej kolejności. Koperty 
wewnętrzne nie będą otwierane. 

6) W przypadku, gdy wykonawca nie był obecny przy otwieraniu ofert, na jego wniosek zamawiający 
prześle mu informacje, o których mowa w pkt 3 i 4.  

 

11. OPIS SPOSOBU OBLICZENIA CENY. 

1) Wypełniony formularz cenowy powinien zawierać cenę brutto obejmującą całość zamówienia. 
Każdy z wykonawców może zaproponować tylko jedną cenę obejmującą całość i nie może jej 
zmieniać. Nie prowadzi się żadnych negocjacji w sprawie ceny. 

2) Ceną oferty w zakresie poszczególnych ubezpieczeń, jest składka obliczona przez wykonawcę. 
3) Wykonawca określi całkowitą składkę ubezpieczeniową za wykonanie przedmiotu zamówienia, 

a także roczne składki ubezpieczeniowe za poszczególne rodzaje ubezpieczeń zgodnie z treścią 
formularzy cenowych, których wzory stanowią  załącznik nr 2,  2.1 i 2.2 do SIWZ – w 
odniesieniu do części I zamówienia oraz zgodnie z tabelą w pkt 1b  formularza oferty, którego 
wzór stanowi załącznik nr 1 do SIWZ – w odniesieniu do części II zamówienia. 

4) Wykonawca zobowiązany jest do podania ceny (składki) każdej pozycji formularza cenowego 
oraz szczegółowych formularzy cenowych, których wzory stanowią załączniki nr 2 oraz 2.1 i 
2.2. do SIWZ. 

5) Wymaga się, aby cena podana w ofercie wyrażona była w złotych polskich. 
6) Ceny powinny być podawane z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku. Wykonawca 

dokonuje zaokrąglenia cen jednostkowych do 2 miejsc po przecinku w następujący sposób: 
a) w górę, gdy ≥ 0,5 grosza do 1 grosza; 
b) w dół, gdy < 0,5 grosza do 0 grosza. 

7) Ustalając składkę wykonawca zobowiązany jest ująć wszystkie elementy konieczne do 
kompleksowego wykonania zamówienia. Wymaga się, aby składka w każdej pozycji zawierała w 
sobie ewentualne upusty i zniżki oferowane przez wykonawcę. 

8) Ceną oferty przyjmowaną do oceny ofert jest: 

a) w części I zamówienia: zsumowana wartość poszczególnych pozycji formularza cenowego 
(załącznik nr 2 do SIWZ) z kolumny „Składka w zł razem (za cały okres)” z wiersza 
„Składka razem za cały przedmiot zamówienia”. 

b) w części II zamówienia: wartość określona w tabeli w pkt. 1b formularza oferty w kolumnie 
„Składka w zł za ubezpieczenie” (załącznik nr 1 do SIWZ)”. 
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9) Cena oferty przyjmowana do oceny ofert służyć będzie wyborowi najkorzystniejszej oferty, nie 
musi być jednakże ostateczną ceną, za którą zostanie zrealizowane zamówienie. Składka za 
ubezpieczenie może się zmienić w przypadkach opisanych w SIWZ, a w szczególności w 
przypadku zmiany sumy ubezpieczenia. Stawki na podstawie których zostały wyliczone składki 
w ofercie (wg wzoru: suma ubezpieczenia x stawka = składka) będą wiążące. 
 
 

12. KRYTERIA I SPOSÓB OCENY OFERT. 
1) Oceny ofert dokonuje komisja przetargowa powołana przez Burmistrza Miasta i Gminy 

Gryfino. 
2) Ocena ofert dokonana będzie w oparciu o następujące kryteria: 

 
CZĘŚĆ I ZAMÓWIENIA: 

(1) 80% - cena składki obejmującej wszystkie ryzyka za cały okres realizacji zamówienia  
(po uwzględnieniu wszystkich upustów); 

(2) 20% - warunki umowy i świadczenia dodatkowe: 

a) włączenie do ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzeń losowych ryzyka 
katastrofy budowlanej, 

b) akceptacja klauzul dodatkowych,  
c) zniesienie franszyz/udziałów własnych, 
d) przyznanie funduszu prewencyjnego, 
e) przyznanie zniżki z tytułu niskiej szkodowości 

 
 
Ad. (1). Wartość kryterium „cena” zostanie obliczona wg wzoru: 

 
        najniższa zaoferowana cena 
---------------------------------------------- 
cena zaoferowana w badanej ofercie 

× 10 pkt x 80% 

 
Ad (2). Wartość kryterium „warunki umowy” oceniona zostanie na podstawie warunków 
przedstawionych przez wykonawcę w oparciu o wzór:  

 
          suma punktów przyznanych w badanej ofercie 
----------------------------------------------------------------------    x 10 pkt x 20% 
       najwyższa możliwa do uzyskania liczba punktów 
 
Łączna suma przyznanych punktów będzie sumą punktów pomocniczych przyznanych  
w niżej wymienionych kryteriach a), b), c), d) i e). Punkty zaokrąglane będą do dwóch miejsc 
po przecinku. 

 
a) Włączenie do ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzeń losowych ryzyka katastrofy 
budowlanej zgodnie z zapisem w Rozdziale C / część II SIWZ / pkt 2/ litera w F: 
 

Akceptacja 10 pkt Włączenie katastrofy budowlanej  
Brak akceptacji 0 pkt 

 
b) Akceptacja klauzul dodatkowych wymienionych odpowiednio dla danego rodzaju ubezpieczenia w 
Rozdziale C / część II SIWZ / pkt 10 treść klauzul.  
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Liczba możliwych do uzyskania pkt za akceptację klauzul dodatkowych  

L.p. 
Rodzaj ubezpieczenia Nr 

klauzuli 

Liczba pkt za 
akceptację 

klauzuli 
AB03 3 1 ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w związku z 

posiadanym mieniem i wykonywanymi zadaniami AB30 2 
2 ubezpieczenie mienia od ognia i innych zdarzeń losowych AB30 2 

AB11 2 3 ubezpieczenie mienia od kradzieży z włamaniem, rabunku i 
dewastacji AB30 2 

AB11 1 4 ubezpieczenie szyb od stłuczenia 
AB30 1 
AB09 2 
AB11 2 5 ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk 
AB30 2 

 ubezpieczenie maszyn i urządzeń od wszystkich ryzyk AB30 2 

Brak akceptacji klauzuli – 0 pkt. 
 
c) Zniesienie franszyz / udziałów własnych określonych odpowiednio dla danego rodzaju 
ubezpieczenia w Rozdziale C w części II SIWZ (RODZAJE UBEZPIECZEŃ). 
 
Liczba możliwych do uzyskania pkt  za akceptację franszyz / udziałów własnych na poziomie niższym 
niż określone w SIWZ. 
 

L.
p. 

Rodzaj 
ubezpieczenia 

Poziom franszyzy/udz. własnego Liczba 
pkt 

Fr. redukcyjna w szkodach powstałych na skutek błędnie 
wydanych aktów normatywnych, orzeczeń lub decyzji 
bądź na skutek ich nie wydania oraz w czystych stratach 
finansowych zniesiona 

2 

1 
ubezpieczenie 
odpowiedzialności 
cywilnej w związku z 
posiadanym mieniem i 
wykonywanymi 
zadaniami 

Fr. redukcyjna w szkodach powstałych na skutek błędnie 
wydanych aktów normatywnych, orzeczeń lub decyzji 
bądź na skutek ich nie wydania oraz w czystych stratach 
finansowych określona w SIWZ 

0 

Fr. redukcyjna/udział własny w szkodzie (za wyjątkiem 
ryzyka kradzieży poza miejscem ubezpieczenia w 
sprzęcie przenośnym oraz kradzieży zwykłej) zniesiony 

1 

Fr. redukcyjna/udział własny w szkodzie (za wyjątkiem 
ryzyka kradzieży poza miejscem ubezpieczenia w 
sprzęcie przenośnym oraz kradzieży zwykłej) określony 
w SIWZ 

0 

Fr. redukcyjna/udział własny dla ryzyka kradzieży poza 
miejscem ubezpieczenia w sprzęcie przenośnym oraz 
kradzieży zwykłej zniesiony 

1 

2 

ubezpieczenie sprzętu 
elektronicznego od 
wszystkich ryzyk 

Fr. redukcyjna/udział własny dla ryzyka kradzieży poza 
miejscem ubezpieczenia w sprzęcie przenośnym oraz 
kradzieży zwykłej określony w SIWZ 

0 

Franszyza redukcyjna zniesiona  1 3. ubezpieczenie maszyn 
i urządzeń od 
wszystkich ryzyk Franszyza redukcyjna określona w SIWZ  0 

Fr. integralna  zniesiona 1 4. ubezpieczenia 
komunikacyjne Fr. integralna  określona w SIWZ 0 
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d) przyznanie środków z funduszu prewencyjnego z przeznaczeniem na finansowanie działalności 
zapobiegawczej w wysokości co najmniej 15.000,00 zł, zgodnie z treścią zapisu w SIWZ Rozdziale C 
/ część II SIWZ / pkt 11/ ppkt 1.  – ocenione będzie w oparciu o wzór: 

 
Akceptacja 30 pkt Przyznanie środków z 

funduszu prewencyjnego Brak akceptacji  0 pkt 
 

e) przyznanie zniżki z tytułu niskiej szkodowości - zgodnie z treścią zapisu w SIWZ Rozdziale C / 
część II SIWZ / pkt 11/ ppkt 2  – ocenione będzie w oparciu o wzór: 

 
Akceptacja 30 pkt Przyznanie zniżki z tytułu 

niskiej szkodowości Brak akceptacji 0 pkt 
 
 
CZĘŚĆ II ZAMÓWIENIA: 
100% - cena składki obejmującej wszystkie ryzyka za cały okres realizacji zamówienia (po 
uwzględnieniu wszystkich upustów); 

 
Wartość kryterium cena zostanie obliczona wg wzoru: 

 
        najniższa zaoferowana cena 
 
cena zaoferowana w badanej ofercie 

× 10 pkt x 100% 

3) Za ofertę najkorzystniejszą będzie uważana ta oferta, która uzyska najwyższą liczbę punktów 
z punktu widzenia wszystkich kryteriów oceny ofert. 

4) Zamawiający dokona badania ofert w celu stwierdzenia, czy Wykonawcy nie podlegają 
wykluczeniu. W przypadku wykluczenia Wykonawcy, Zamawiający odrzuci jego ofertę. 
Następnie Zamawiający dokona oceny, czy oferty Wykonawców nie wykluczonych 
z postępowania nie podlegają odrzuceniu 

5) Oceniane będą tylko oferty całkowicie zgodne z SIWZ. Niedopuszczalne są jakiekolwiek zmiany 
w ustalonym w SIWZ zakresie ubezpieczenia, w szczególności: 
a) zmiany treści klauzul obligatoryjnych, 
b) wprowadzanie limitów dla klauzul (zarówno obligatoryjnych, jak i fakultatywnych) mniej 

korzystnych dla ubezpieczonego niż przewidziane w SIWZ, 
c) wprowadzanie dodatkowych ograniczeń odpowiedzialności, 
d) ustalanie udziałów własnych/franszyz w szkodzie/odszkodowaniu innych  (w szczególności 

wyższych) niż przewidziane w SIWZ.  
6) W toku badania i oceny ofert zamawiający może żądać od wykonawców wyjaśnień dotyczących 

treści złożonych ofert. 
7) Niedopuszczalne jest prowadzenie między zamawiającym a wykonawcą negocjacji dotyczących 

złożonej oferty oraz dokonywanie jakiejkolwiek zmiany w jej treści, z zastrzeżeniem pkt 8). 
8) Zamawiający poprawia w tekście oferty oczywiste omyłki pisarskie oraz oczywiste omyłki 

rachunkowe, a także inne omyłki polegające na niezgodności oferty ze specyfikacją istotnych 
warunków zamówienia, niepowodujące istotnych zmian w treści oferty - niezwłocznie zawia-
damiając o tym wykonawcę, którego oferta została poprawiona. 

9) Zamawiający poprawi oczywiste omyłki rachunkowe w szczególności w następujących 
przypadkach w opisany poniżej sposób: 
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jeżeli w formularzu oferty (załącznik  nr 1 do SIWZ):  
a) „cena” podana w ust. 1 litera a lub b  formularza oferty nie odpowiada „Składce razem za cały 

przedmiot zamówienia” w formularzu cenowym” (załącznik nr 2) i odpowiednio „Składce w 
zł za ubezpieczenie” (tabela w ust. 1 litera b załącznika nr 1 do SIWZ), przyjmuje się, że 
prawidłowo podano „Składkę razem za cały przedmiot zamówienia” oraz „Składkę w zł” za 
ubezpieczenie wynikającą z obliczeń matematycznych,  

b) obliczona wysokość składki  w kolumnie „Składka w zł za ubezpieczenie”  w tabeli  w ust. 1 
litera b nie odpowiada iloczynowi liczby osób i składki za jedną osobę, przyjmuje się, że 
prawidłowo podano składkę za jedną osobę; 

jeżeli w formularzu cenowym (załącznik nr 2 do SIWZ): 
a) obliczona wysokość składki nie odpowiada % od sumy ubezpieczenia określonej w SIWZ w 

odniesieniu do poszczególnych ubezpieczeń, przyjmuje się, że prawidłowo podano stawki 
(nie dotyczy składek ryczałtowych), 

b) obliczona składka z podsumowania nie odpowiada sumie wartości składek poszczególnych 
pozycji przyjmuje się, że prawidłowo podano składki  w poszczególnych pozycjach.   

jeżeli w szczegółowym formularzu cenowym do ubezpieczenia mienia od kradzieży 
z włamaniem, rabunku i dewastacji (załącznik nr 2.1 do SIWZ): 

a) obliczona wysokość składki nie odpowiada % od sumy ubezpieczenia, przyjmuje się, że 
prawidłowo podano stawki, 

b) obliczona składka z podsumowania nie odpowiada sumie wartości składek poszczególnych 
pozycji przyjmuje się, że prawidłowo podano składki  w poszczególnych pozycjach. 

jeżeli w szczegółowym formularzu cenowym do ubezpieczeń komunikacyjnych (załącznik nr 2.2 
do SIWZ) 

a) obliczona wysokość składki nie odpowiada % od sumy ubezpieczenia AC, przyjmuje się, że 
prawidłowo podano stawki, 

b) obliczona składka z podsumowania nie odpowiada sumie wartości składek poszczególnych 
pozycji przyjmuje się, że prawidłowo podano składki  w poszczególnych pozycjach. 

W przypadku ewentualnych załączników do formularza cenowego określających szczegółowe 
rozbicie stawek/składek zasady określone w ppkt powyższych stosuje się analogicznie. 
Poprawiając oczywiste omyłki rachunkowe Zamawiający uwzględni konsekwencje rachunkowe 
dokonanych poprawek. 

10) Jeżeli oferta zawierać będzie rażąco niską cenę w stosunku do przedmiotu zamówienia, 
zamawiający zwróci się do wykonawcy o udzielenie w określonym terminie wyjaśnień 
dotyczących elementów oferty mających wpływ na wysokość ceny. 

11) Oferty nie odrzucone zostaną poddane procedurze oceny zgodnie z kryteriami oceny ofert 
określonymi w specyfikacji istotnych warunków zamówienia. 

12) Zamawiający wybierze ofertę najkorzystniejszą na podstawie kryteriów oceny ofert określonych 
w specyfikacji istotnych warunków zamówienia. 

13) Zamawiający unieważnia postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli zajdą przesłanki 
określone w art. 93 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych. 

14) Po wyborze najkorzystniejszej oferty zamawiający niezwłocznie jednocześnie zawiadomi 
wykonawców, którzy złożyli oferty o: 
a) wyborze najkorzystniejszej oferty, podając nazwę (firmę), siedzibę albo adres wykonawcy, 

którego ofertę wybrano, i uzasadnienie jej wyboru, a także nazwy (firmy), siedziby i adresy 
wykonawców, którzy złożyli oferty, a także punktację przyznaną ofertom w każdym 
kryterium oceny ofert i łączną punktację, 

b) wykonawcach, których oferty zostały odrzucone, podając uzasadnienie faktyczne  
i prawne, 
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c) wykonawcach, którzy zostali wykluczeni z postępowania o udzielenie zamówienia, podając 
uzasadnienie faktyczne i prawne, 

d) terminie, określonym zgodnie z art. 94 ust. 1 lub 2 Ustawy, po którego upływie umowa 
w sprawie zamówienia publicznego może być zawarta.  

Zamawiający zamieści te informacje także na stronie internetowej oraz w miejscu publicznie 
dostępnym w swojej siedzibie.  
15) Zamawiający zawrze umowę w sprawie zamówienia publicznego w terminie przewidzianym 

w art. 94 Ustawy. 
 
 
13. UMOWA 

1) Zamawiający wymaga zawarcia umowy według wzoru stanowiącego załącznik nr 7 do SIWZ 
(część I zamówienia) i załącznik nr 7A do SIWZ (część II zamówienia). 

2) Zamawiający przewiduje możliwość istotnych zmian postanowień zawartej umowy  
w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru, zgodnie z zapisami we 
wzorach umowy. 

3) Zmiany umowy dokonywane będą wyłącznie w formie pisemnej i dokumentowane będą aneksami 
lub polisami lub innymi dokumentami potwierdzającymi dokonaną zmianę. 

4) Zawarta umowa będzie jawna i będzie podlegała udostępnianiu na zasadach określonych w 
przepisach o dostępie do informacji publicznej (art. 139 ust. 3 ustawy Prawo zamówień 
publicznych) 

 
14. ŚRODKI OCHRONY PRAWNEJ 

Wykonawcom, a także innym podmiotom, jeżeli mają lub mieli interes w uzyskaniu danego 
zamówienia oraz ponieśli lub mogą ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego 
przepisów Ustawy przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale VI Ustawy (art. 179 - 
198g Ustawy). 
Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych warunków  
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa  w art. 154 pkt 5 
Ustawy. 
 
 
 
ROZDZIAŁ C 
OPIS PRZEDMIOTU ZAMÓWIENIA – WYMAGANIA 
ZAMAWIAJĄCEGO. 
 
Przedmiotem zamówienia jest kompleksowe ubezpieczenie Gminy Gryfino, zgodnie z  poniższym 
opisem, obejmujące 2 części: 
I CZĘŚĆ ZAMÓWIENIA: UBEZPIECZENIA MAJĄTKOWE I KOMUNIKACYJNE 
1) ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w związku z posiadanym mieniem  

i wykonywanymi zadaniami; kod wg CPV: 66516000-0, 
2) ubezpieczenie mienia od ognia i innych zdarzeń losowych; kod wg CPV: 66515400-7, 
3) ubezpieczenie mienia od kradzieży z włamaniem, rabunku i dewastacji; kod wg CPV: 

66515000-3, 
4) ubezpieczenie szyb od stłuczenia; kod wg CPV: 66515000-3, 
5) ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk; kod wg CPV: 66515000-3, 
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6) ubezpieczenie maszyn i urządzeń od wszystkich ryzyk; kod wg CPV: 66515000-3, 
7) ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków sołtysów; kod wg CPV: 66512100-3, 
8) ubezpieczenia komunikacyjne: OC, NNW, AC, ASS, kod wg CPV: 66514110-0, 66516100-1, 

66512100-3. 
 
II CZĘŚĆ ZAMÓWIENIA: UBEZPIECZENIE NASTĘPSTW NIESZCZĘŚLIWYCH 
WYPADKÓW STRAŻAKÓW ZGODNIE Z WYMOGAMI USTAWY 
O OCHRONIE PRZECIWPOŻAROWEJ 
ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków strażaków zgodnie z wymogami ustawy 
o ochronie przeciwpożarowej; kod wg CPV: 66512100-3. 

 

I. DANE  O ZAMAWIAJĄCYM 
Gmina Gryfino 
ul. 1 Maja 16, 74-100 Gryfino 

reprezentowana przez Henryka Piłata - Burmistrza Miasta i Gminy Gryfino, 
fax  (91) 416 27 02 
NIP   858 17 26 078 
REGON  811684551 
 

1. Wykaz nazw i adresów ubezpieczanych jednostek  

Lp. Nazwa Adres 

1 Urząd Miasta i Gminy w Gryfinie 
ul. 1 Maja 16, 74-100 Gryfino 

Filie – ul. Niepodległości 20  
i ul. Sprzymierzonych 8 

2 Ochotnicza Straż Pożarna: Radziszewo, 
Chwarstnica, Wełtyń, Sobieradz, Rafer 

OSP w Radziszewie – Radziszewo,  
ul. Szczecińska 25, 74-107 Daleszewo; 

OSP w Chwarstnicy – Chwarstnica,  
ul. Gryfińska 32, 74-100 Gryfino; 

OSP w Wełtyniu – Wełtyń,  
ul. Gryfińska 38, 74-100 Gryfino 

OSP w Sobieradzu 

OSP Rafer,  
ul. Armii Krajowej 78; 74-100 Gryfino 

3 Ośrodek Pomocy Społecznej w Gryfinie 

ul. Łużycka 12, 74-100 Gryfino 
Sekcja Świadczeń Rodzinnych i 
Alimentacyjnych - ul. Sprzymierzonych 
8, 74 – 100 Gryfino 

4 Ośrodek Sportu i Rekreacji w Gryfinie 

ul. Sportowa 3, 74-100 Gryfino 

targowisko przy ul. Kościuszki  
w Gryfinie  

Nabrzeże część północna wraz z 
budynkiem Rybakówka, ul. 
Nadodrzańska, 74-100 Gryfino,  
 
Nabrzeże część środkowa wraz z 
budynkiem Tawerny, ul. Piastów, 74-
100 Gryfino 
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Lp. Nazwa Adres 

5 Centrum Wodne „Laguna” ul. Wodnika 1, 74-100 Gryfino 

6 

Gryfiński Dom Kultury – instytucja kultury - 
osoba prawna 
 
świetlice wiejskie działające jako filie GDK: w 
Bartkowie, Borzymiu, Chwastnicy, Czepinie, 
Daleszewie, Dołgich, Drzeninie, Krajniku, 
Krzypnicy, Mielenku Gryfińskim,  Nowym 
Czarnowie, Sobiemyślu, Sobieradzu, Starych 
Brynkach, Wełtyniu, Wirowie 

ul. Szczecińska 17, 74-100 Gryfino 

Gryfiński Dom Kultury Pałacyk pod 
Lwami w Gryfinie ul. Bolesława 
Chrobrego 48, 74-100 Gryfino 
 
Budynek Centrum Informacji 
Turystycznej ul. Nadodrzańska 1 w 
Gryfinie 
 
Świetlice 

7 

Biblioteka Publiczna w Gryfinie – instytucja 
kultury - osoba prawna 
 
 

ul. Kościelna 24, 74-100 Gryfino 
 
BP Filia Naukowa, ul. Niepodległości 
20 74-100 Gryfino, 

BP Filia „Górny Taras”,  
ul. Krasińskiego 87 a, 74-101 Gryfino 

 
BP Filia w Chwarstnicy, ul. Gryfińska 
19, 74-100 Gryfino  

BP Filia w Gardnie, ul. Niepodległości 
1, 74-100 Gryfino 

BP Filia w Wełtyniu, ul. Niepodległości 
18, 74-100 Gryfino  

BP Filia w Żabnicy, ul. Długa 18, 74-
100 Gryfino 

8 Młodzieżowy Ośrodek Sportowy  
w Gryfinie 

ul. Iwaszkiewicza 70,  
74-101 Gryfino 

9 Zakład Ekonomiczno-Administracyjny Szkół w 
Gryfinie 

ul. Niepodległości 20,  
74-100 Gryfino 

10 Zespół Szkół w Gryfinie ul. Iwaszkiewicza 70,  
74-101 Gryfino 

11 Zespół Szkół Ogólnokształcących w Gryfinie ul. Niepodległości 16,  
74-100 Gryfino 

12 
Szkoła Podstawowa Nr 1 z Oddziałami 
Integracyjnymi im. Marii Dąbrowskiej  
w Gryfinie 

ul. Łużycka 22, 74-100 Gryfino 

13 Szkoła Podstawowa Nr 2 im. kpt. ż.w. Mamerta 
Stankiewicza w Gryfinie ul. 9 Maja 4, 74-101 Gryfino 

14 Zespół Szkół w Chwarstnicy Chwarstnica, ul. Gryfińska 19,  
74-100 Gryfino 

15 Szkoła Podstawowa im. Ks. Barnimia  
w Żabnicy 

Żabnica, ul. Długa 20,  
74-100 Gryfino 

16 Zespół Szkół w Gardnie Gardno, ul. Niepodległości 1 
74-100 Gryfino 

17 Szkoła Podstawowa im. Małych Zesłańców 
Sybiru w Radziszewie 

Radziszewo, ul. Szczecińska 54,  
74-107 Daleszewo 

18 Przedszkole nr 1 im. Krasnala Hałabały  
w Gryfinie 

ul. Wojska Polskiego 11,  
74-101 Gryfino 
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Lp. Nazwa Adres 

19 Przedszkole nr 2 im. Misia Uszatka  
w Gryfinie 

ul. Krzywoustego 5, 74-100 Gryfino 
filia ul. Sprzymierzonych 2, Gryfino 

20 Przedszkole nr 3 im. Kubusia Puchatka  
w Gryfinie ul. Krasińskiego 29, 74-101 Gryfino 

21 Przedszkole nr 4 im. Pszczółki Mai  
w Gryfinie ul. Łużycka 21, 74-100 Gryfino 

22 Przedszkole nr 5 im. Calineczki w Gryfinie ul. Żeromskiego 12, 74-101 Gryfino 

Ubezpieczeniem objęte są jednostki wymienione w SIWZ wraz ze wszystkimi lokalizacjami. 
Adresy Filii są podane jedynie w części. 

 

2. Liczba zatrudnionych osób i liczba uczniów 

Lp. Nazwa Liczba zatrudnionych osób Liczba uczniów 
/podopiecznych 

1 Urząd Miasta i Gminy w Gryfinie 111 - 

2 Ośrodek Pomocy Społecznej w 
Gryfinie 

65 – umowa o pracę, 13 – 
umowa cywilno-prawna 

- 

3 Ośrodek Sportu i Rekreacji w 
Gryfinie 29 - 

4 Centrum Wodne „Laguna” 
79 umowa o pracę , umowa 
zlecenie 1 osoba 
 

- 

5 Gryfiński Dom Kultury 53 osoby umowa o pracę; 11 
osób umowa zlecenie 

- 

6 Biblioteka Publiczna w Gryfinie 

30 osób - wszystkie 
wykazane osoby są 
zatrudnione na części lub 
pełnym etacie, 1 osoba 
umowa cywilno - prawna. 

- 

7 Młodzieżowy Ośrodek Sportowy w 
Gryfinie 

4 osoby umowa o pracę, 
umowy kontraktowe 7 osób 

- 

8 Zakład Ekonomiczno-
Administracyjny Szkół w Gryfinie 

22 
 

- 

9 Zespół Szkół w Gryfinie 
120, w tym: nauczyciele – 
84, administracja - 3, 
obsługa  33 

833 (Gimnazjum - 494   
Szkoła Podstawowa - 
339)  

10 Zespół Szkół Ogólnokształcących w 
Gryfinie 

71, w tym: nauczyciele - 58 
osób,   administracja - 2 
osoby, obsługa - 11 osób 

419 (Gimnazjum: 209        
Liceum 
Ogólnokształcące: 210) 

11 Szkoła Podstawowa Nr 1 w Gryfinie 
93, w tym nauczyciele – 71, 
administracja – 2, obsługa -
20  

584 

12 Szkoła Podstawowa Nr 2 w Gryfinie 
82, w tym  nauczyciele – 62, 
administracja – 2, obsługa -
18   

510 

13 Zespół Szkół w Chwarstnicy 

57, w tym: 33 nauczyciele, 
24 administracja, obsługa. 
Część osób pracuje w 
niepełnym wymiarze godzin

239 
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Lp. Nazwa Liczba zatrudnionych osób Liczba uczniów 
/podopiecznych 

14 Szkoła Podstawowa w Żabnicy 19, w tym nauczyciele - 13, 
administracja - 1, obsługa 5 96 

15 Zespół Szkół w Gardnie  65, w tym 47 – nauczyciele, 
18 - obsługa 359 

16 Szkoła Podstawowa w Radziszewie 

21, w tym: nauczyciele – 14; 
obsługa – 6; administracja – 
1; umowa cywilno-prawna – 
1 osoba 

97 

17 Przedszkole Nr 1 w Gryfinie 

32, w tym 14- nauczyciele, 
1- administracja, 17 – 
obsługa + umowa zlecenie 3 
osoby 

143 

18 Przedszkole Nr 2 w Gryfinie 

72 osoby na umowę o pracę: 
nauczyciele - 21, 
administracja - 3, obsługa – 
48  i 4 na umowy cywilno – 
prawne (nauczyciele) 

327 

19 Przedszkole Nr 3 w Gryfinie 

27, w tym: pracownicy 
pedagogiczni -13 osób, 
administracja – 1 osoba, 
obsługa - 13 osób + umowy 
cywilno – prawne 3 osoby 

125 

20 Przedszkole Nr 4 w Gryfinie 37, w tym: nauczyciele 22  
administracja i obsługa 15 

112 

21 Przedszkole Nr 5 w Gryfinie 

29, w tym nauczyciele: 11 + 
katechetka;  obsługa: 15 
(bez intendenta i 
pielęgniarki), administracja: 
2 (intendent i pielęgniarka + 
umowy cywilno – prawne 2 
osoby 

127 

 

 
3. Opis prowadzonej działalności 

3.1. Ośrodek Pomocy Społecznej w Gryfinie 
Ośrodek Pomocy Społecznej w Gryfinie realizuje politykę społeczną gminy Gryfino mającą na 
celu umożliwienie osobom i rodzinom przezwyciężenie trudnych sytuacji życiowych, których nie 
są one w stanie pokonać wykorzystując własne środki, możliwości i uprawnienia, zgodnie z 
ustawą o pomocy społecznej i podjętymi w tym zakresie uchwałami i zarządzeniami organów 
Gminy. Ośrodek Pomocy Społecznej realizuje zadania zlecone gminie w zakresie pomocy 
społecznej przez organy administracji rządowej lub samorządowej. Formą organizacyjno-prawną 
funkcjonowania Ośrodka jest jednostka budżetowa gminy Gryfino podporządkowana 
funkcjonalnie organom Gminy. Ośrodek nie posiada osobowości prawnej. Obszar działania 
Ośrodka obejmuje teren Gminy Gryfino. 

Głównym celem pomocy społecznej w szczególności jest:  
1) zaspokajanie niezbędnych potrzeb życiowych osób i rodzin oraz umożliwienie im 

bytowania w warunkach odpowiadających godności człowieka, 
2) zapobieganie powstawaniu trudnych życiowych sytuacji, których rodziny nie są w stanie 

pokonać wykorzystując własne uprawnienia, zasoby i możliwości, 



SPECYFIKACJA ISTOTNYCH WARUNKÓW ZAMÓWIENIA  NA KOMPLEKSOWE UBEZPIECZENIE GMINY GRYFINO 

25 
 

3) doprowadzenie do możliwie pełnego usamodzielnienia się osób i rodzin oraz ich integracji 
ze środowiskiem. 

Do zadań Ośrodka m.in. należy:  
1) tworzenie warunków organizacyjnych funkcjonowania pomocy społecznej w gminie 

Gryfino, w tym rozbudowa niezbędnej struktury organizacyjnej, 
2) przyznawanie i wypłacanie przewidzianych ustawą zasiłków, 
3) projektowanie budżetu w zakresie zadań ustawowych i statutowych Ośrodka, 
4) właściwa organizacja pracy dla jak najbardziej efektywnej realizacji zadań oraz racjonalne 

gospodarowanie środkami finansowymi, 
5) wspomaganie osób i rodzin w osiąganiu aktywności społecznej i możliwie pełnej 

samodzielności ekonomicznej. 
6) analiza i ocena zjawisk rodzących zapotrzebowanie na świadczenia pomocy społecznej, 
7) praca socjalna w jej różnych formach, która kieruje wielostronną, złożoną wymianą 

między ludźmi a ich środowiskami, skupia się na rozwiązywaniu problemu i zmianie oraz 
zapobiega dysfunkcjom, a jej misją jest uzdalnianie wszystkich ludzi do rozwoju w pełni 
ich możliwości, 

8) podejmowanie innych działań wynikających z rozeznanych potrzeb, 
9) udzielanie informacji w zakresie przysługujących uprawnień i możliwości uzyskania 

pomocy z Ośrodka, 
10) zapewnienie szkolenia i doskonalenia kadr Ośrodka w Gryfinie. 

  Ośrodek Pomocy Społecznej może podejmować inne działania wynikające  z  środowiska 
lokalnego zgodnie z ustawą o pomocy społecznej oraz innymi aktami prawnymi regulującymi 
działania w zakresie pomocy społecznej.  

 Ośrodek realizuje również zadania zlecone Gminie z zakresu pomocy społecznej, własne Gminy z 
zakresu pomocy społecznej i inne zlecone Ośrodkowi zgodnie z ustaleniami Rady Miejskiej w 
Gryfinie, oraz inne wynikające z rządowych programów pomocy społecznej bądź innych ustaw 
mających na celu ochronę poziomu życia osób i rodzin po zapewnieniu na ten cel odpowiednich 
środków umożliwiających sprawną i skuteczną organizację pracy Ośrodka i pełną realizację 
przekazanych zadań.  

 
3.2. Ośrodek Sportu i Rekreacji w Gryfinie 

Ośrodek Sportu i Rekreacji w Gryfinie jest jednostką organizacyjną Gminy Gryfino. Formą 
organizacyjno-prawną Ośrodka jest jednostka budżetowa. Ośrodek nie posiada osobowości 
prawnej. 

Przedmiotem działania Ośrodka jest działalność służąca upowszechnianiu wypoczynku, rekreacji, 
turystyki i sportu oraz administrowanie targowiskiem miejskim  i obiektami sportowymi.  

Do zadań Ośrodka należy w szczególności:  
a) udostępnianie bazy hotelowo-wypoczynkowej;  
b) administrowanie targowiskiem miejskim;  
c) prowadzenie działalności służącej upowszechnianiu wypoczynku, rekreacji, turystyki  i 

sportu. 

Ośrodek Sportu i Rekreacji w Gryfinie prowadzi działalność hotelową całorocznie – 110 miejsc 
noclegowych w hotelu i w domkach. 

 
3.3. Centrum Wodne „Laguna” 

Centrum Wodne „LAGUNA” w Gryfinie jest zakładem budżetowym utrzymującym się 
z dochodów własnych oraz dotacji Gminy Gryfino. CW „LAGUNA” nie posiada osobowości 
prawnej.  
Centrum realizuje zadania i cele określone w Statucie, zadania wynikające z uchwał Rady 
Miejskiej w Gryfinie i rocznego planu działalności merytorycznej. 
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Centrum Wodne „Laguna” realizuje podstawowe zadania w zakresie: 
1) świadczenia usług w zakresie kultury fizycznej, sportu i rekreacji,  
2) planowania i zagospodarowania sportowego, rekreacyjnego i turystycznego terenów 

i miejsc specjalnie na ten cel wydzielonych przez Miasto i Gminę Gryfino,  
3) eksploatacji, konserwacji i rozbudowy bazy sportowej, rekreacyjnej i turystycznej,  
4) pełnienie funkcji inwestorskiej przy realizacji zadań inwestycyjnych dotyczących 

obiektów sportowych, rekreacyjnych, turystycznych, kulturalnych i innych, które zleci 
Burmistrz Miasta i Gminy Gryfino,  

5) udostępnianie bazy sportowej, rekreacyjnej, kulturalnej i turystycznej klubom, 
organizacjom sportowym, szkolnym, stowarzyszeniom i innym jednostkom oraz osobom 
fizycznym dla organizowania imprez sportowych, rekreacyjnych, szkoleniowych 
i kulturalnych,  

6) organizowanie własnych i zleconych imprez sportowych, rekreacyjnych, turystycznych 
i kulturalnych, wystawienniczych, szkoleniowych, handlowych i innych służących 
mieszkańcom miasta i gminy współpracując także z innymi organizacjami i podmiotami 
gospodarczymi,  

7) prowadzenie wszelkiego rodzaju szkoleń w zakresie kultury fizycznej dla potrzeb 
własnych oraz zleconych przez organizacje i instytucje,  

8) prowadzenie działalności służącej upowszechnianiu kultury fizycznej i sportu, rekreacji 
ruchowej i rehabilitacji, w tym terapii zajęciowej dla osób niepełnosprawnych, 

9) administrowanie obiektami sportowo-rekreacyjnymi, 
10) prowadzenie działalności gospodarczej celem pozyskania środków na rozszerzenie 

działalności Centrum w zakresie rozbudowy i upowszechniania kultury fizycznej, 
a w szczególności w zakresie remontów i modernizacji bazy sportowo-rekreacyjnej oraz 
upowszechniania kultury fizycznej w mieście i gminie,  

11) wykonywanie różnych zadań zleconych będących w gestii administracji samorządowej  
i rządowej oraz administrowanie i zarządzanie obiektami innymi niż sportowe, 
rekreacyjne czy turystyczne po zabezpieczeniu środków na te cele z kasy zlecającego.  

Centrum Wodne „LAGUNA” prowadzi Wodny Park Rozrywki, który składa się  
z obiektów: 

1) basen sportowy o dł. 25 m, z trybuną dla publiczności na ok. 150 osób (obiekt spełnia 
wszelkie kryteria i normy dotyczące organizacji na nim zawodów sportowych), 

2) basen z falą morską (obiekt o gł. od 0,0 do 1,5 m wyposażony w urządzenia do 
wytwarzania sztucznej fali), 

3) basen ze słoną wodą tzw.”solanka” (obiekt zewnętrzny o średnicy 10 m, przeciętnej 
głębokości ok.1,3 m z ciepłą wodą  - temp. 35 st.C. ), 

4) basen ze „sztuczną dziką rzeką” (obiekt o nieregularnym kształcie o głębokości 1,2 m) 
5) basen z masażami (basen o średnicy 10 m oraz średniej głębokości 1,3 m  

z zainstalowanymi urządzeniami do masażu podwodnego), 
6) jacuzzi (3 wanny 5-cio osobowe z masażem wodno – powietrznym), 
7) zjeżdżalnie (wodna kryta „back hole” mająca długość 72 m, zjeżdżalnia pontonowa 

otwarta o długości 50 m), 
8) baseny – brodziki dla dzieci (głębokość od 20 do 60 cm), 
9) sauna "HOT - HELL" - sauna fińska (sucha), 
10) przebieralnie (jednoosobowe przebieralnie, w tym przebieralnia dla osób 

niepełnosprawnych i osób z małym dzieckiem, szafki zamykane na klucz lub 
podczerwień, boksy dla grup zamykane na jeden klucz), 

11) solarium (3 łóżka oraz fotel do opalania górnej części ciała), 
12) sala konferencyjna na 20 osób, 
13) sala bankietowa dwupoziomowa na 100 osób, 
14) sala Fitness, 
15) szatnia (szatnia główna i szafki depozytowe), 
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16) parking (146 miejsc parkingowych dla samochodów osobowych oraz 5 miejsc dla 
autobusów), 

17) sklepik KROPELKA. 

Dodatkowe usługi: fitness Laguna, solaria, tężnie solankowe, wynajem pomieszczeń, reklama na 
terenie CW Laguna, sklepik z akcesoriami sportowymi itp. 

 
3.4. Gryfiński Dom Kultury 

Gryfiński Dom Kultury jest samorządową instytucją kultury Miasta i Gminy Gryfino. 
Dom Kultury obejmuje swoją działalnością teren miasta i gminy Gryfino. Dom Kultury posiada  
placówki: Gryfiński Dom Kultury Pałacyk pod Lwami w Gryfinie oraz świetlice wiejskie 
działające jako filie GDK: w Bartkowie, w Borzymiu, w Chwastnicy, w Czepinie, w Daleszewie, 
w  Dołgich, w  Drzeninie, w Krajniku,  w Krzypnicy, w Mielenku Gryfińskim,  w Nowym 
Czarnowie, w Sobiemyślu, w Sobieradzu, w  Starych Brynkach, w Wełtyniu, w Wirowie. 
Do podstawowych zadań Domu Kultury należy m.in.:  

1) rozpoznawanie, rozbudzanie zainteresowań i potrzeb kulturalnych,  
2) przygotowanie do odbioru i tworzenie wartości kulturalnych,  
3) kształtowanie wzorów aktywnego uczestnictwa w kulturze,  
4) organizowanie turystycznych i kulturalnych przedsięwzięć propagujących  

i prezentujących miasto w kraju i zagranicą,  
5) współpraca z innymi instytucjami kultury i placówkami oświatowymi,  
6) wychowanie regionalne,  
7) rozwijanie różnorodnych form artystycznych w placówkach oświatowych gminy. 

 
Zadania wymienione wyżej Dom Kultury realizuje przede wszystkim przez organizowanie:  

1) zespołowego uczestnictwa w kulturze,  
2) różnorodnych form edukacji kulturalnej,  
3) form indywidualnej aktywności kulturalnej i turystycznej w placówkach oświatowych,  
4) imprez kulturalnych i turystycznych,  
5) obchodów świąt narodowych oraz uroczystości gminnych,  
6) różnorodnych form aktywizujących promocję miasta. 

 
 Zadania określone powyżej Dom Kultury realizować będzie poprzez:  

1) organizowanie spektakli, koncertów, wystaw i imprez turystycznych,  
2) prowadzenie impresariatu artystycznego,  
3) organizowanie imprez rozrywkowych i promocyjnych,  
4) świadczenie usług fonograficznych, plastycznych, filmowych oraz innych usług  

z zakresu kultury,  
5) prowadzenie sprzedaży giełdowej, komisowej i antykwarycznej – artykułami związanymi 

z działalnością kulturalną,  
6) realizowanie imprez zleconych (okolicznościowe, obrzędowe),  
7) wynajmowanie pomieszczeń w swoich siedzibach,  
8) propagowanie i wspieranie rozwoju polskiej i zagranicznej sztuki filmowej poprzez 

promocję filmów o wysokich walorach artystycznych,  
9) prowadzenie współpracy transgranicznej,  
10) organizowanie warsztatów artystycznych (plastyczne, teatralne, taneczne). 

 
Dom Kultury współpracuje z instytucjami kultury, placówkami oświatowymi, placówkami 
aktywizującymi do życia kulturalnego osoby niepełnosprawne, fundacjami, stowarzyszeniami 
regionalnymi i twórczymi, jednostkami samorządowymi oraz wszystkimi osobami prawnymi 
i fizycznymi mogącymi służyć pomocą przy realizacji zadań Domu Kultury. 

 
3.5. Biblioteka Publiczna w Gryfinie 

Biblioteka jest samorządową instytucją kultury gminy Gryfino działającą w obrębie krajowej sieci 
bibliotecznej. Biblioteka posiada osobowość prawną.  
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Biblioteka służy rozwijaniu i zaspokajaniu potrzeb czytelniczych mieszkańców, upowszechnianiu 
wiedzy oraz rozwojowi kultury. 

Do szczegółowego zakresu działania Biblioteki należy: 
1) gromadzenie, opracowanie materiałów bibliotecznych, ze szczególnym uwzględnieniem 

materiałów dotyczących własnego regionu,  
2) udostępnianie zbiorów bibliotecznych na miejscu, wypożyczanie do domu oraz 

prowadzenie wypożyczeń międzybibliotecznych, 
3) prowadzenie działalności informacyjno - bibliograficznej,  
4) popularyzacja książki i czytelnictwa,  
5) współdziałanie z bibliotekami innych sieci, instytucjami upowszechniania kultury, 

organizacjami i stowarzyszeniami w rozwijaniu i zaspokajaniu potrzeb oświatowych 
i kulturalnych społeczeństwa.  

6) doskonalenie form i metod pracy bibliotecznej,  
7) prowadzenie działalności wydawniczej oraz wystawienniczej służącej promocji gminy 

Gryfino. 

Biblioteka może podejmować inne działania wynikające z potrzeb środowiska lokalnego zgodnie 
z art. 4 ustawy z dnia 27 czerwca 1997 r. o bibliotekach. Biblioteka może prowadzić działalność 
ponad lokalną na podstawie odrębnie zawartych umów. 

Biblioteka może prowadzić wypożyczalnie, czytelnie, oddziały dla dzieci, filie biblioteczne, 
punkty biblioteczne oraz inne formy udostępniania zbiorów bibliotecznych. W strukturze 
Biblioteki funkcjonuje dział konserwacji zbiorów, dział administracyjny i księgowość. 
  

3.6. Zakład Ekonomiczno-Administracyjny Szkół w Gryfinie 
Zakład jest jednostką organizacyjną Miasta i Gminy Gryfino, nie posiadającą osobowości 
prawnej. 

Podstawowym przedmiotem działania zakładu jest obsługa ekonomiczno-administracyjna 
placówek oświatowo-wychowawczych Miasta i Gminy Gryfino. 

Do zadań zakładu należy w szczególności:  
1) obsługa finansowo-księgowa placówek oświatowo-wychowawczych, organizowanie 

wypłat wynagrodzeń oraz ewidencjonowanie danych o zatrudnieniu i wynagrodzeniach, 
2) nadzór nad dokonywaniem inwentaryzacji składników majątkowych stanowiących 

mienie placówek, 
3) prowadzenie prac statystycznych (analiz) oraz sporządzanie wymaganych sprawozdań 

w zakresie realizowanych zadań rzeczowych, zatrudnienia, wynagrodzeń itp., 
4) fachowe doradztwo w zakresie sporządzania projektów planów finansowych zgodnie 

z wymogami prawa finansowego. 

Zakład prowadzi bezpośrednią obsługę ekonomiczno-administracyjną placówek oświatowo- 
wychowawczych wszystkich szkół i przedszkoli. 

 
3.7. Młodzieżowy Ośrodek Sportowy w Gryfinie 

Młodzieżowy Ośrodek Sportowy w Gryfinie jest jednostką organizacyjną Gminy Gryfino 
działającą w formie jednostki budżetowej. 

Celem Młodzieżowego Ośrodka Sportowego jest: 
1) w zakresie sportu masowego – popularyzacja i upowszechnianie sportu oraz sportowego 

trybu życia wśród mieszkańców Gminy Gryfino poprzez organizację środowiskowych 
imprez sportowo-rekreacyjnych dla dzieci, młodzieży i dorosłych oraz propagowanie 
zdrowotnych, wychowawczych i społecznych wartości sportu w współczesnym życiu; 

2) w zakresie sportu szkolnego – organizacja współzawodnictwa międzyszkolnego poprzez 
prowadzenie rozgrywek w dyscyplinach objętych kalendarzem Wojewódzkiego 
Szkolnego Związku Sportowego w Szczecinie oraz motywowanie szkół do aktywnego w 
nich uczestnictwa; 
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3) w zakresie sportu kwalifikowanego – pomoc szkołom oraz klubom sportowym  
w przygotowaniu młodzieży do udziału w zawodach sportowych zawartych  
w kalendarzu Wojewódzkiego Szkolnego Związku Sportowego w Szczecinie oraz w 
kalendarzach polskich związków sportowych, w obrębie dyscyplin traktowanych jako 
priorytetowe dla rozwoju sportu w Gminie Gryfino. 

Do zadań Młodzieżowego Ośrodka Sportowego należy: 
1) prowadzenie zajęć sportowych dla uczniów szkół podstawowych, gimnazjów  

i szkół  ponadgimnazjalnych prowadzonych przez Gminę Gryfino; 
2) współpraca z klubami sportowymi działającymi na terenie Gminy Gryfino; 
3) współdziałanie ze szkołami, placówkami wychowania pozaszkolnego, stowarzyszeniami 

sportowymi, związkami sportowymi w sposób zapewniający optymalne zaspokajanie 
potrzeb młodzieży w zakresie kultury fizycznej; 

4) organizowanie imprez sportowych; 
5) realizacja zadań zleconych Gminie Gryfino w zakresie kultury fizycznej. 

Dla zapewnienia prawidłowej realizacji zadań statutowych Młodzieżowego Ośrodka 
Sportowego korzysta nieodpłatnie z obiektów sportowych należących do Gminy Gryfino. 
 

3.8. Szkoły – działalność oświatowa (edukacyjna i opiekuńcza). 

3.9. Przedszkola – zadania wychowania przedszkolnego. 
 
4. Drogi i cmentarze.  

1) Gmina Gryfino posiada następujące drogi: 

a) drogi poza granicami administracyjnymi miasta Gryfina – 102,20 km, w tym  
o nawierzchni: 
• bitumicznej – 15,78 km, 
• płyty betonowe – 6,03 km, 
• kostka betonowa – 1,2 km, 
• brukowcowej – 6,17 km, 
• tłuczniowej – 4,25 km, 
• żużlowej – 4,37 km, 
• gruntowej – 64,40 km, 

b) drogi w granicach administracyjnych miasta Gryfina – 14,07 km, w tym  
o nawierzchni: 
• bitumicznej – 9,45 km, 
• kostka betonowa – 4,21 km, 
• brukowcowej – 0,08 km, 
• tłuczniowej – 0,33 km. 
 

2) Gmina Gryfino nie posiada w swoim bezpośrednim zarządzie cmentarzy. 
 
5. Sołtysi – w liczbie 28. 
 
6. Środki obrotowe to przede wszystkim: 
1) Szkoły i przedszkola: żywność, środki chemiczne, środki czystości. 
2) Centrum Wodne „Laguna”: materiały / środki czystości, chemia basenowa, towary w sklepie / 
automatach spożywczych. Towary w sklepie / automatach spożywczych: ręczniki, pieluchy dla dzieci, 
odzież pływacka, obuwie sportowe, kosmetyki do kąpieli i do opalania, produkty do automatów 
vendingowych (chipsy, batony, draże, napoje zimne i gorące) itp. 
 
7. Imprezy. 
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1) Gryfiński Dom Kultury  - organizuje szereg imprez, takich jak: akcje charytatywne na rzecz 
Wielkiej Orkiestry Świątecznej Pomocy oraz mieszkańców Gryfina, którzy znaleźli się w potrzebie, 
koncerty kameralne w kościele, rejonowe przeglądy recytatorskie, taneczne, teatralne, piosenki 
dziecięcej - Amatorskich Zespołów Artystycznych, zabawy mikołajowe dla dzieci w mieście Gryfino, 
koncerty wigilijne, wspólne warsztaty terapeutyczno - plastyczne, przeglądy twórczości 
niepełnosprawnych, olimpiady niepełnosprawnych, występy dzieci z DPS-u na imprezach 
organizowanych przez GDK, imprezy turystyczne, turnieje wiedzy turystyczno-krajoznawczej, 
turnieje wiedzy pożarniczej "Młodzież Zapobiega Pożarom", turnieje wiedzy o ruchu drogowym, 
półkolonie dla dzieci w okresie zimowych ferii i wakacji letnich, projekcje filmowe, koncerty 
muzyczne. 
Ponadto Gryfiński Dom Kultury jest organizatorem takich imprez jak: Wielka Orkiestra Świątecznej 
Pomocy, Gryfiński Festiwal Miejsc i Podróży "Włóczykij", Koncert Premier Teatru Tańca Ego Vu,  
Spotkajmy się na nabrzeżu. Kalendarium imprez na 2014 r. do wglądu u Zamawiającego. 

2) Młodzieżowy Ośrodek  Sportowy w Gryfinie – planowane 115 imprez sportowo-rekreacyjnych. 
Imprezy te nie są odpłatne (nie podlegają obowiązkowemu ubezpieczeniu OC). Kalendarz imprez 
znajduje się na stronie: www.mosgryfino.pl. 

3) Centrum Wodne „Laguna”: CW Laguna nie przewiduje organizacji imprez masowych. Zawody 
pływackie ok. 10 w roku (sportowe), organizowane są nie przez CW Laguna lecz przez kluby 
sportowe. 
4) Ponadto szkoły i przedszkola w zakresie swojej działalności. 

8. Zabezpieczenia przeciwkradzieżowe: 

Lp. Nazwa Rodzaj zabezpieczenia 

1 Urząd Miasta  
i Gminy w Gryfinie 

Budynek przy ul. 1 Maja 16 objęty jest systemem alarmowym. W 
budynku jest całodobowy dozór straży miejskiej. Pomieszczenie 
serwerowni zabezpieczone jest kratami stalowymi, żaluzjami
i drzwiami antywłamaniowymi. 

2 Ochotnicza Straż 
Pożarna 

OSP Radziszewo – kraty w oknach, alarm lokalny. 

OSP Chwarstnica – podwójne zamki w drzwiach wejściowych, 
kraty na drzwiach wejściowych, alarm lokalny (częściowo). 

OSP Wełtyń – podwójne zamki w drzwiach wejściowych, kraty 
w oknach (częściowo). 

OSP Sobieradz -  podwójne zamki w drzwiach wejściowych 
Remizy w Radziszewie, Chwarstnicy i Sobieradzu posiadają 
systemy alarmowe. 
 
OSP Rafer – alarm z powiadomieniem firmy ochroniarskiej. 

3 
Ośrodek Pomocy 
Społecznej  
w Gryfinie 

Budynek ul. Łużycka - posiada alarm przeciwwłamaniowy
z powiadomieniem policji. Pomieszczenie, w którym znajduje się 
serwer posiada żaluzje antywłamaniowe na oknie i drzwi 
antywłamaniowe. Pomieszczenie, w którym znajduje się kasa 
posiada kraty stalowe w oknach. Podwójne zamki w drzwiach 
wejściowych 
Budynek ul. Sprzymierzonych 8: alarm antywłamaniowy. 

4 
Ośrodek Sportu  
i Rekreacji  
w Gryfinie 

W biurze w oknach zamontowane są kraty stalowe, są podwójne 
zamki w drzwiach oraz zamontowany alarm. Ochronę obiektów 
sportowych wykonuje firma ochroniarska, część ośrodka,
w której znajduje się hotel oraz targowisko miejskie podłączone 
są do stałego monitoringu w firmie ochroniarskiej. 
Recepcjoniści, kasa oraz dozorcy na targowisku zaopatrzeni są w
tzw. antynapad.  Biuro Ośrodka posiada sieć alarmową 
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Lp. Nazwa Rodzaj zabezpieczenia 
z powiadomieniem firmy ochroniarskiej. Szatnie - dla piłkarzy
i pracowników nie posiadają dodatkowego zabezpieczenia, 
ponieważ znajdują się w części stadionowej, a ta jest chroniona 
przez firmę ochroniarską. 

5 Centrum Wodne 
„Laguna” 

Zabezpieczenia przeciwkradzieżowe: 
a) alarm lokalny wewnętrzny na wszystkich drzwiach 
zewnętrznych z centralką w dyżurce pracowników technicznych, 
b) monitoring obiektu wewnętrzny i zewnętrzny wraz
z systemem bieżącego podglądu oraz zapisem materiału, 
c) podwójne zamki w drzwiach zewnętrznych obiektu. 
 
Szatnie – w szatni głównej obsługiwanej przez personel CW 
Laguna przechowywane są nakrycia wierzchnie oraz obuwie 
(system numerków wydawanych za pozostawioną odzież). Przy 
szatni głównej dostępne są szafki depozytowe. W strefie płatnej 
w przebieralni znajdują się szafki otwierane za pomocą klucza 
wydawanego użytkownikowi wraz z paskiem kodującym 
rejestrującym czas pobytu w strefie płatnej. Część szafek 
zamykana jest na podczerwień, boksy dla grup zamykane są na 
jeden klucz. Obiekt został wyposażony w wewnętrzny i 
zewnętrzny system monitoringu, znajdujący się również w 
przebieralniach (z wyłączeniem kabin), który rejestruje wszystkie 
zdarzenia na terenie CW Laguna. 

6 Gryfiński Dom Kultury 

Budynek GDK ul. Szczecińska 17 wyposażony jest 
w następujące zabezpieczenia tj.; drzwi wejściowe PCV 
posiadają 2 zamki, okno znajdujące się przy drzwiach 
wejściowych jest z szybą antywłamaniową, drzwi ewakuacyjne z 
PCV posiadają 2 zamki, okna kasy kina znajdujące się na 
parterze wyposażone są w kraty, okna pracowni plastycznej 
znajdujące się na parterze wyposażone są w kraty. 

Budynek GDK ul. Bolesława Chrobrego 48 – drzwi wejściowe 
główne posiadają 2 zamki, drzwi wejściowe od strony dziedzińca 
posiadają 1 zamek. 
Budynek Centrum Informacji Turystycznej wyposażony jest w 
alarm, 2 zamki. 

Szatnia w budynku GDK - otwierana jest okazjonalnie, na 
wieszakach znajdują się numerki, drzwi szatni zabezpieczają 
kraty. 

Świetlice – pojedyncze zamki w drzwiach wejściowych,
w Czepinie alarm z powiadomieniem formy ochroniarskiej. 

7 Biblioteka Publiczna w 
Gryfinie 

Biblioteka Publiczna w Gryfinie ul. Kościelna 24 - alarm z 
powiadomieniem firmy ochroniarskiej, okna w piwnicy 
zabezpieczone metalowymi kratami, całodobowy monitoring 
zewnętrzny i  wewnętrzny, urządzenia p.poż., drzwi i okna 
ogniotrwałe 
Filia „Górny Taras”                        -  alarm lokalny 
Filia Naukowa w Gryfinie      - w budynku ZEAS– alarm 
lokalny 
Filia Biblioteczna w Chwarstnicy   - w budynku   Zespołu Szkół 
w Chwarstnicy 
Filia Biblioteczna w Pniewie          -  zamki 
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Lp. Nazwa Rodzaj zabezpieczenia 
Filia Biblioteczna w Wełtyniu        -  zamki. 

8 
Młodzieżowy Ośrodek 
Sportowy  
w Gryfinie 

Biuro MOS jest zabezpieczone podwójnymi drzwiami 
zewnętrznymi oraz kratami na oknach, biuro znajduje się 
w budynku Zespół Szkół w Gryfinie; magazyn znajduje się na 
terenie stadionu sportowego, będącego własnością Zespołu Szkół 
w Gryfinie, Szkoła posiada system całodobowego monitoringu,
a na stadionie całodobowy dyżur pełni ochroniarz. Przystań 
żeglarska – silnik do łodzi przechowywany jest w sejfie. 

9 
Zakład Ekonomiczno-
Administracyjny Szkół 
w Gryfinie 

Instalacja alarmowa i monitorowanie przez firmę ochroniarską. 

10 Zespół Szkół  
w Gryfinie 

Dozór poza godzinami pracy przez pracowników własnych (nie 
dotyczy dni wolnych od 7.00 do 21.00), monitoring  (kamery 
zewnętrzne i wewnętrzne, sygnał nagrywany w szkole). Boiska –
firma ochroniarska – dozór na miejscu. 
Szatnie – numerki, szatniarka, szatnia jako pomieszczenie jest 
zamykana podczas lekcji. 

11 
Zespół Szkół 
Ogólnokształcących w 
Gryfinie 

Zabezpieczenie budynku szkoły: 
- dozór nocny przez własnych pracowników, 
- alarm połączony z komórką dyrektora szkoły, 
- pracownik firmy ochroniarskiej zatrudniony w godzinach 
 9:00-13:00, 
- monitoring, 
- podwójne zamki w drzwiach wejściowych, 
- okratowane okna na parterze od strony podwórza. 
Pomieszczenie szatni szkolnej zamykane jest podczas lekcji. 
Odzież dzieciom wydaje szatniarka na podstawie numerka 
otrzymanego od ucznia. 

12 Szkoła Podstawowa Nr 
1 w Gryfinie 

Zabezpieczenia: żaluzje antywłamaniowe (biblioteka, czytelnia), 
szyby o podwyższonej odporności na stłuczenia, alarm w dwóch 
salach, dozór przez pracowników własnych poza godzinami 
pracy, monitoring, mechanizm windy.  
Szatnie - dozór pracownika własnego w szatni pomieszczenia 
okratowane, zamykane podczas lekcji na klucz. 

13 Szkoła Podstawowa Nr 
2 w Gryfinie 

Zabezpieczenia  przeciwkradzieżowe:  system  alarmowy  w 
pracowniach  komputerowych,  rolety  antywłamaniowe, brak 
ochrony  firmy  ochroniarskiej,  dozór  pracowników  własnych,  
monitoring. 
Szatnie  - są  kraty  w  oknach,  podczas  zajęć  nadzór  
szatniarza. 

14 Zespół Szkół  
w Chwarstnicy 

Podwójne zamki w drzwiach wejściowych. Alarm w pracowni 
komputerowej i czytelni. 
Szatnia jest otwierana przez woźne i przez nich nadzorowana 
podczas ubierania się uczniów. Szatnia jest odrębnym 
zamykanym pomieszczeniem bez wyodrębnionych boksów. 

15 Szkoła Podstawowa w 
Żabnicy 

Szkoła posiada częściowy monitoring zewnętrzny, w budynku 
zamontowany  jest alarm z  6 czujkami, szkoła nie posiada 
całodobowego dozoru.  
Wszystkie drzwi szkolne są w zasięgu czujek alarmu oraz 
monitoringu zewnętrznego. Wszystkie drzwi zewnętrzne 
posiadają jeden zamek. Przed drzwiami biblioteki znajduje się 
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Lp. Nazwa Rodzaj zabezpieczenia 
czujka alarmowa. 
 
W szkole nie ma odrębnego pomieszczenia szatni. Odzież dzieci 
jest przechowywana na wieszakach znajdujących się na 
korytarzach. W statucie szkoły jest zapis, że szkoła nie ponosi 
odpowiedzialności za rzeczy cenne przynoszone przez uczniów 
do szkoły. 

16 Zespół Szkół w 
Gardnie 

Zabezpieczenia: alarmy w pracowniach komputerowych
(w budynku szkoły), monitoring zewnętrzny trzy kamery, kraty
w sklepiku, dozór własny (dozorcy) - obiekt szkolny; dozór 
zewnętrzny (boisko ORLIK) pełni profesjonalna firma 
ochroniarska. 

Szatnie: pomieszczenie z małymi oknami, okna z kratami 
(szatniarka). 
Szatnia boisko ORLIK - dozór zewnętrzny  
Klasy 0  - szafki zamykane na klucz. 

17 Szkoła Podstawowa w 
Radziszewie 

Kraty stalowe, alarm lokalny, monitoring. 
Szatnia - dozór woźnej, drzwi zamykane. 

18 Przedszkole nr 1  
w Gryfinie 

Ochrona obiektu w systemie monitoringu sygnałów alarmowych. 
W razie sygnału alarmowego po zamknięciu placówki, dyrektor 
otrzymuje sygnał telefoniczny od firmy obsługującej przedszkole. 
Firma sprawdza obiekt przedszkola pod względem 
bezpieczeństwa i w razie konieczności dyrektor jest wzywany. 
Szatnia – ogólnodostępna dla dzieci i rodziców. 

19 Przedszkole nr 2  
w Gryfinie 

Alarm z powiadomieniem firmy ochroniarskiej dla obu 
lokalizacji przedszkola. 
Szatnia ogólnodostępna dla dzieci i rodziców dla obu lokalizacji 
przedszkola. 

20 Przedszkole nr 3  
w Gryfinie 

Alarm z powiadomieniem firmy ochroniarskiej, w niektórych 
pomieszczeniach kraty stalowe, podwójne zamki.  
Szatnia mieści się w odrębnym pomieszczeniu. Przedszkole jest 
otwierane na dzwonek, jednakże szatnia jest dostępna dla 
wszystkich użytkowników życia przedszkolnego, a zamykane na 
klucz są drzwi zewnętrzne. 

21 Przedszkole nr 4  
w Gryfinie 

Alarm z powiadomieniem firmy ochroniarskiej, podwójne zamki 
w drzwiach wejściowych. W godzinach 14-18 przez cały rok - 
pracownik do prac lekkich (nie jest dozorcą). 
Szatnia - ogólnodostępna dla dzieci i rodziców. 

22 Przedszkole nr 5  
w Gryfinie 

Występują kraty stalowe w oknach i drzwiach w jednym 
gabinecie, ponadto alarm z  firmy ochroniarskiej oraz podwójne 
zamki we wszystkich drzwiach. W  jednym z pomieszczeń 
przedszkola występują kraty. 
Szatnia – zamykane wejścia do szatni. 

 
 
9. Sposób przechowywania i transportowania gotówki 

Lp. Nazwa jednostki Rodzaj zabezpieczenia 

1 Urząd Miasta i Gminy 
Gotówka jest przechowywana w pomieszczeniu kasowym, w 
kasie pancernej ogniotrwałej, przytwierdzonej do podłoża, 
ponadto drzwi i okna antywłamaniowe, urządzenia alarmowe. 



SPECYFIKACJA ISTOTNYCH WARUNKÓW ZAMÓWIENIA  NA KOMPLEKSOWE UBEZPIECZENIE GMINY GRYFINO 

34 
 

Lp. Nazwa jednostki Rodzaj zabezpieczenia 
Gotówka jest transportowana codziennie w konwoju pieszym 
przy udziale Straży Miejskiej. Bank, do którego odprowadzana 
jest gotówka znajduje się w odległości 100 m od UMiG. 

2 Ośrodek Pomocy Społecznej 
Gotówka przechowywana jest w ogniotrwałej kasie pancernej. 
Jest transportowana w asyście Straży Miejskiej. W ciągu dnia i 
w transporcie – 40.000 zł, poza godzinami pracy – 3.000 zł. 

3 Ośrodek Sportu i Rekreacji 

Kasa jest pomieszczeniem wydzielonym. Gotówka jest 
przechowywana w kasie pancernej, która jest ciężka i 
ogniotrwała; kasa metalowa ognioodporna, nie jest 
przymocowana do podłoża, transport gotówki odbywa się 
codziennie, samochodem osobowym wyznaczonym przez 
Dyrektora; Gotówka odwożona jest samochodem, 
niekoniecznie jest to samochód służbowy, może być również 
prywatny za zgodą Dyrektora. 

4 Centrum Wodne „Laguna” 

Przechowywanie: Sejf. Transport: konwój Poczta Polska 
Gotówka przechowywana w 2 sejfach - na dole w kasach gdzie 
przez weekend znajduje się 80 tys. zł oraz w Kasie Głównej - 
sejf na górze w Administracji gdzie przechowywana jest 
gotówka w wysokości 20 tys. zł. Z Kasy Głównej jest ona 
transportowana do banku dwa razy w tygodniu (gotówka w 
transporcie 120.000 zł). W sejfie górnym przez weekend jest 
tylko do 2 tys. zł. 

5 Gryfiński Dom Kultury 

Gotówka przechowywana w kasie pancernej nie 
przymocowanej do podłoża; gotówka transportowana przez 
pracowników w zależności od kwoty, tj. np. 2.000 zł są 
przynoszone z Banku do miejsca pracy, a powyżej 2.000 zł są 
przywożone. Przy transporcie gotówki uczestniczy dwóch lub 
więcej pracowników w zależności od kwoty. 

6 Zakład Ekonomiczno-
Administracyjny Szkół  

Gotówka przechowywana jest w odrębnym  pomieszczeniu w 
kasie pancernej przytwierdzonej do podłoża, drzwi do 
pomieszczenia kasowego antywłamaniowe,  w obiekcie 
instalacja alarmowa  z powiadomieniem firmy ochroniarskiej. 
Gotówka z banku do siedziby placówki  (bliska odległość) jest 
transportowana samochodem służbowym w eskorcie Straży 
Miejskiej; z placówki do jednostek (mniejsze kwoty) - 
kierowca i osoba odpowiedzialna za wypłaty. 

7 
Jednostki administrowane 
przez Zakład Ekonomiczno-
Administracyjny Szkół 

W szkołach i przedszkolach przechowuje się przeważnie 
niewielkie wartości gotówki (w niektórych gotówki się nie 
przechowuje) – od kilkuset zł do 25 tysięcy zł. 
ZS Gardno – 400 zł w godzinach i poza godzinami pracy, w 
transporcie 14.000 – 2 razy w miesiącu na odległość 10km 
Gotówka przewożona jest dwa razy w miesiącu i tego samego 
dnia jest wypłacana pracownikom (wypłaty) nie zalega w 
kasie. Gotówka przechowywana jest w kasie pancernej 
ogniotrwałej, kasa jest w sekretariacie szkolnym. 
 
SP 2 – gotówka przechowywana w  kasie  pancernej  (ciężka, 
ogniotrwała  nie  przytwierdzona  do  podłoża). Gotówka  
transportowana  pieszo,  bez  osoby  konwojującej. 
 
ZS Chwastnica - Gotówka przechowywana jest w kasie 
metalowej (nie przymocowanej do podłoża). W transporcie 
maksymalna wartość to ok. 1.000 zł (zaliczki). W dniu 
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przywiezienia zaliczki (dzień gdy gotówka jest transportowana) 
w kasie znajduje się max 1.300,00 zł. Kasa pancerna znajduje 
się w sekretariacie szkoły. 
 
SP Nr 1 - Gotówka przechowywania w kasie pancernej min.  
Transport nie jest dokonywany na ryzyko firmy ochroniarskiej 
częstotliwość 2x w miesiącu podczas wypłaty. Gotówka w 
godzinach pracy – 15.000 zł, poza godzinami – 25.000 zł, w 
transporcie – 40.000 zł 
 
Przedszkole Nr 3 - kasa pancerna bez stałego przymocowania 
do podłoża; kasa pancerna, pomieszczenie zamknięte ,w 
oknach kraty. 
 
SP Żabnica - sejf metalowy z zamkiem cyfrowym 
zamocowany w szafie metalowej znajdującej się
w pomieszczeniu zabezpieczonym alarmem; transport 
samochodem własnym 
 
SP Radziszewo – posiada pozyskany od Jednostki Wojskowej 
sejf z dwiema półkami zamykanymi na klucz oraz dwiema 
półkami otwartymi. Gabaryty sejfu uniemożliwiają jego 
wyniesienie. Kwoty do wysokości 500 złotych przewożone są 
przez st. referenta komunikacją podmiejską. 

 

10. Zabezpieczenia p.pożarowe. 
We wszystkich placówkach - podstawowy sprzęt ppoż. zgodnie z obowiązującymi przepisami. 

W Urzędzie Miasta i Gminy w Gryfinie znajduje się system monitoringu przeciwpożarowego – 
centrala sygnalizacji pożarowej typu ANX 95E. 

Gryfiński Dom Kultury -  w budynkach występuje podstawowe zabezpieczenie przeciwpożarowe 
(gaśnice, hydranty). W budynku przy ul. Szczecińskiej drewniane schody pokryte są specjalistycznym 
certyfikowanym impregnatem mającym na celu zabezpieczenie drewnianych elementów przed 
zapaleniem podczas ewentualnego pożaru, w budynkach świetlic wiejskich znajdują się gaśnice. 

OSP Radziszewo – instalacja odprowadzająca dym, instalacja sygnalizująca wykrycie pożaru. 
OSP Chwarstnica – instalacja odprowadzająca dym, instalacja sygnalizująca wykrycie pożaru. 
OSP Wełtyń – instalacja odprowadzająca dym. 
OSP Sobieradz -  instalacja odprowadzająca dym. 

Centrum Wodne „Laguna”:  drzwi ogniotrwałe z maszynowni basenu na hol główny; wentylacja 
nawiewno-wywiewna; instalacja wodociągowa przeciwpożarowa z hydrantami wewnętrznymi i 
samoczynnymi urządzeniami tryskaczowymi II kondygnacji. Spełnione są wymagania zabezpieczeń p. 
poż. wewnątrz budynku, zgodnie z obowiązującymi przepisami. 
 
Biblioteka - instalacja alarmowa i sygnalizacyjna, instalacja odprowadzania dymu - w budynku 
siedziby Biblioteki, na każdej kondygnacji w miejsce hydrantu agregat proszkowy 25 kg, pozostałe 
filie wyposażone w gaśnice, natomiast sprzęt specjalistyczny typu alarmy itp. – o ile posiadają je 
właściciele budynków. 

PP 1 - W 2011r. dokonana została przebudowa budynku przedszkola, polegająca na wydzieleniu w 
jego wnętrzu stref pożarowych - wymiana drzwi wejściowych, postawienie przeszklonych ścianek, 
wydzielenie klatki schodowej, zamontowano okno oddymiające w połaci dachowej, czujnik 
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zadymienia, drzwi klasy EI30 na klatce schodowej, wyposażone w samozamykacze.  Cały system 
automatycznie sterowany w razie pożaru. 

PP nr 2 - Budynek Krzywoustego pełne zabezpieczenie przeciwpożarowe. W budynku jest instalacja 
odprowadzania dymu, instalacja sygnalizująca wykrycie pożaru, oraz drzwi przeciwpożarowe; 
budynek ul. Sprzymierzonych podstawowy sprzęt ppoż. 
 
11.   Szkodowość – zgodnie z załącznikiem A do SIWZ. 
 
Wszystkie dane (pkt 1-11) podane są zgodnie ze stanem na dzień przygotowywania SIWZ (marzec, 
kwiecień 2014r.) 
 

 
 

II. RODZAJE UBEZPIECZEŃ 
 

CZĘŚĆ I ZAMÓWIENIA: UBEZPIECZENIA MAJĄTKOWE I KOMUNIKACYJNE 
 
1. Ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w związku z posiadanym mieniem  

i wykonywanymi zadaniami Gminy Gryfino wraz z jednostkami organizacyjnymi 
i pomocniczymi oraz Ochotniczymi Strażami Pożarnymi. 

Założenia do ubezpieczenia (wymagania minimalne) 

/A/ Ubezpieczający: Gmina Gryfino.  

/B/ Ubezpieczony: Gmina Gryfino wraz z jednostkami organizacyjnymi i pomocniczymi oraz 
Ochotniczymi Strażami Pożarnymi (wymienione w SIWZ). 

/C/ Okres ubezpieczenia: 13.06.2014r. – 12.06.2017r. (w podziale na 3 okresy 12 miesięczne). 

/D/ Przedmiot  i zakres ubezpieczenia: ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w związku 
z posiadanym mieniem i wykonywanymi zadaniami: deliktowej, kontraktowej oraz OC produktu. 

Ochroną ubezpieczeniową objęte będą wypadki powstałe w okresie ubezpieczenia a zgłoszone 
w terminach ustawowo przewidzianych. Przez wypadek należy rozumieć zdarzenie powodujące 
śmierć, uszkodzenie ciała, rozstrój zdrowia, utratę, zniszczenie lub uszkodzenie rzeczy bądź czystą 
stratę finansową. 

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody bez względu na podstawę odpowiedzialności 
ubezpieczonego (OC delikt czy też OC kontrakt). 

Zakresem ubezpieczenia objęta będzie odpowiedzialność cywilna w związku z posiadanym mieniem 
oraz  wykonywanymi zadaniami, obejmująca: 

1) wykonywanie zadań publicznych określonych w ustawie z dnia 8 marca 1990 r. o samorządzie 
gminnym (Dz. U. z 2001r. Nr 142, poz. 1591 ze zm.) oraz w innych aktach prawnych (w tym 
w statutach poszczególnych jednostek organizacyjnych i pomocniczych Gminy 
i Ochotniczych Straży Pożarnych), w tym odpowiedzialność za szkody powstałe w związku 
z wykonywaniem: 

- zadań własnych Gminy, 

- nałożonych ustawami zadań zleconych z zakresu administracji rządowej, a także z zakresu 
organizacji przygotowań i przeprowadzenia wyborów powszechnych oraz referendów, 

- zadań z zakresu administracji rządowej wykonywanych na podstawie porozumień z organami 
tej administracji,  
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- zadań z zakresu właściwości powiatu oraz zadań z zakresu właściwości województwa 
wykonywanych na podstawie porozumień z tymi jednostkami samorządu terytorialnego, 

- a także w związku z wykonywaniem wyżej wymienionych zadań przez jednostki organizacyjne 
i pomocnicze gminy. 

2) odpowiedzialność cywilna za szkody wyrządzone przy wykonywaniu władzy publicznej.  
 

 
W szczególności ochroną ubezpieczeniową objęte będą szkody: 
- osobowe i rzeczowe obejmujące rzeczywiste straty jak i utracone korzyści (damnum emergens 

i lucrum cessans), 
- szkody powstałe wskutek rażącego niedbalstwa, 
- obejmujące wypłatę uprawnionemu zadośćuczynienia w sytuacjach przewidzianych przepisami, 
- obejmujące wypłatę uprawnionemu renty w sytuacjach przewidzianych przepisami prawa, 
- szkody wynikłe wskutek niewykonania lub nienależytego wykonania zobowiązania, 
- polegające na uszkodzeniu, zniszczeniu lub utracie rzeczy, 
- szkody wynikłe z tytułu posiadania mienia (własnego i obcego), 
- szkody wynikłe z tytułu posiadania mienia znajdującego się w bezpośrednim zarządzie Gminy 

Gryfino oraz majątku administrowanego, zarządzanego  przez jednostki organizacyjne 
i pomocnicze oraz Ochotnicze Straże Pożarne, 

- szkody wyrządzone w wyniku organizowania i przeprowadzania imprez, w tym imprez masowych 
(nie podlegających ubezpieczeniu obowiązkowemu), z włączeniem szkód powstałych w wyniku 
przeprowadzania pokazów sztucznych ogni  lub innych pokazów pirotechnicznych, (ochroną objęte 
będą także szkody wyrządzone wykonawcom, zawodnikom i sędziom uczestniczącym w imprezie 
oraz spowodowane przez osoby należące do służb ochrony lub kontroli), 

- szkody wyrządzone w mieniu osób trzecich (w nieruchomościach i mieniu ruchomym, w tym 
w sprzęcie elektronicznym), z którego ubezpieczający / ubezpieczony korzystał na podstawie 
umowy najmu, dzierżawy, leasingu lub innej podobnej umowy, 

- szkody powstałe w następstwie działania, awarii, eksploatacji urządzeń wodociągowych, 
kanalizacyjnych (w tym cofnięcie się cieczy w systemach kanalizacyjnych), centralnego 
ogrzewania i innych instalacji, 

- szkody powstałe w wyniku zalania, także przez nieszczelny dach, stropy, rynny, ściany i złącza, 
stolarkę okienną itp., 

- szkody wynikające z tytułu uszkodzenia, wybicia, kradzieży pokryw studni kanalizacji, pokryw 
wodociągowych i kratek wpustów kanalizacji, w tym nieusunięcia na czas uszkodzenia, 

- szkody powstałe w następstwie działania, awarii, eksploatacji urządzeń kanalizacji deszczowej, 

- szkody powstałe w związku z działalnością Ochotniczych Straży Pożarnych, 
- szkody powstałe w związku ze świadczeniem usług hotelowych / noclegowych, w tym z tytułu  

odpowiedzialności za rzeczy wniesione przez gości korzystających z usług hotelowych /  
noclegowych (dla OSiR), 

- szkody wyrządzone w związku z użytkowaniem, zastosowaniem lub konsumpcją żywności 
wytwarzanej, przetwarzanej lub podawanej w jednostkach Gminy (w szczególności żywienie w 
szkołach, przedszkolach, organizowane imprezy okolicznościowe, catering itp.), w szczególności 
wszelkie zatrucia pokarmowe i choroby przenoszone drogą pokarmową (odpowiedzialność cywilna 
za produkt), 

- szkody z tytułu prowadzenia / posiadania Centrum Wodnego, w skład którego wchodzi  basen 
sportowy i część rekreacyjna, 
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- szkody z tytułu prowadzenia / posiadania kąpieliska oraz innych urządzeń rekreacyjnych, 

- włączenie odpowiedzialności cywilnej za szkody z tytułu prowadzenia / posiadania sklepiku z 
akcesoriami sportowymi, fitness, solarium, tężni solankowej, 

- szkody wynikłe z tytułu posiadania dróg, placów, chodników i parkingów, 

- szkody z tytułu prowadzonej działalności oświatowej, opiekuńczej i oświatowo – wychowawczej, 
kulturalnej oraz sportowej i rekreacyjnej, 

- szkody związane z wynajmowaniem pomieszczeń, 

- szkody w mieniu przechowywanym, kontrolowanym lub chronionym przez ubezpieczającego / 
ubezpieczonego (uszkodzenie, zniszczenie, utrata) - dotyczy mienia w szatniach, 

- szkody związane z występowaniem w roli inwestora przy prowadzeniu inwestycji, wykonywaniu 
prac remontowo-budowlanych, budowlanych, remontowych itp. 

- szkody pomiędzy podmiotami objętymi jedną umową ubezpieczenia, 

- szkody wyrządzone przez pojazdy wolnobieżne i specjalne w rozumieniu Prawa o ruchu 
drogowym, z wyłączeniem szkód powstałych w związku z ruchem pojazdów objętych 
obowiązkowym ubezpieczeniem OC posiadaczy pojazdów mechanicznych, 

- szkody w związku z posiadaniem małych jednostek pływających, takich jak kajaki, łodzie, rowery 
wodne itp. pływające na terenie przystani żeglarskiej, po Odrze i Regalicy, wypożyczane osobom 
trzecim (z wyłączeniem ubezpieczenia, o którym mowa w dziale II grupie 12 Ustawy z dnia 22 
maja 2003 r. o działalności ubezpieczeniowej), 

- szkody osobowe poniesione przez pracowników w następstwie wypadków przy pracy (ponad 
wysokość świadczenia wypłaconego przez ZUS na podstawie ustawy z dnia  30 października 2002 
r. o ubezpieczeniu społecznym z tytułu wypadków przy pracy i chorób zawodowych  
(Dz.U. z 2002r. Nr 199, poz. 1673 ze zm)), 

- szkody wyrządzone w mieniu pracowników (uszkodzenie, zniszczenie, utrata), w tym szkody 
w pojazdach mechanicznych pracowników, za które ponosi odpowiedzialność ubezpieczony, 

- szkody powstałe na skutek błędnie wydanych aktów normatywnych, orzeczeń lub decyzji bądź na 
skutek ich nie wydania  (art. 4171 Kodeksu cywilnego i n.), 

- czyste straty finansowe (uszczerbek majątkowy nie będący szkodą osobową lub szkodą rzeczową), 

- szkody wyrządzone przez podwykonawców, 

- szkody wynikłe z tytułu zarządzania drogami publicznymi, drogami wewnętrznymi, będącymi 
własnością Gminy lub będącymi w zarządzie Gminy, w tym związane z nienależytym stanem 
technicznym dróg. 

 
Odpowiedzialność w zakresie zarządzania drogami będzie obejmować m.in.: chodniki, oznakowania 
pionowe, sygnalizację świetlną, pozostałości po robotach służb drogowych, obiekty inżynierskie takie 
jak mosty, wiadukty, kładki i inne urządzenia związane z funkcjonowaniem drogi oraz  utrzymaniem 
dróg, w tym również w okresie zimowym i w czasie technologicznie utrudniającym bieżące naprawy. 
W zakresie szkód wynikłych z tytułu zarządzania drogami zamawiający wymaga objęcia 
odpowiedzialnością szkód powstałych w szczególności: 
1) wskutek nienależytego stanu technicznego jezdni wynikającego z uszkodzeń w postaci 

pojedynczych wyboi lub zapadnięcia części ziemi, 
2) z powodu śliskiej nawierzchni, w tym śliskości zimowej, 
3) na skutek przeszkód  w postaci wszelkiego rodzaju przedmiotów, porzuconych pojazdów 

i materiałów lub naniesionych na jezdnię, w tym także rozlanie na jezdni  śliskiej cieczy, 
4) na skutek leżących na jezdni lub poboczu wywróconych drzew lub oderwanych konarów, 
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5) w związku z nienormatywną skrajnią poziomą lub pionową jezdni spowodowaną zadrzewieniem 
lub zabudową, 

6) wskutek braku znaku drogowego, 
7) wskutek złego stanu technicznego urządzeń organizacji ruchu, 
8) wskutek aktów wandalizmu lub aktów kradzieży  urządzeń organizacji ruchu, 
9) wskutek błędnych decyzji dotyczących lokalizacji, zajęcia pasa drogowego, jego przywrócenia, 
10) w związku z uszkodzeniem i kradzieżą włazów kanalizacji deszczowej i sanitarnej, 
11) w związku z administrowaniem zielenią w pasie ciągów komunikacyjnych, 
12) wskutek złego stanu technicznego chodników, 
13) wskutek awarii i katastrof budowlanych wynikających ze zużycia technicznego budowli, 
14) wskutek awarii i katastrof budowlanych wynikających z obsunięć gruntu, jeżeli te awarie 

i katastrofy będą skutkiem błędnie prowadzonych prac. 

W zakresie ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej za szkody wynikłe z tytułu zarządzania 
drogami, dopuszcza się wyłączenie z zakresu ochrony ubezpieczeniowej następujących szkód:  

- kolejnych, wyrządzonych z tej samej przyczyny w tym samym miejscu, powstałych po 
upływie 72h od zgłoszenia pierwszej szkody z tej przyczyny,  

- w miejscu robót drogowych, jeżeli roboty te nie były oznakowane zgodnie z przepisami 
obowiązującymi w czasie ich wykonywania. 

 
W odniesieniu do OC za szkody przy wykonywaniu władzy publicznej oraz za szkody powstałe 
na skutek błędnie wydanych aktów normatywnych, orzeczeń lub decyzji dopuszcza się 
wyłączenie odpowiedzialności za szkody: 
1) wyrządzone umyślnie przez osoby na stanowiskach kierowniczych (osoby na stanowiskach 

kierowniczych: burmistrz, dyrektorzy jednostek organizacyjnych oraz osoby uprawnione do 
reprezentowania osób prawnych wykonujących władzę publiczną, 

2) wyrządzone wskutek popełnienia  przestępstwa przez osoby na stanowiskach kierowniczych, 
3) powstałe w wyniku niewypłacalności. 
 
W zakresie odpowiedzialności za szkody polegające na wystąpieniu czystych strat finansowych 
dopuszcza się wyłączenie odpowiedzialności za roszczenia: 
1) z tytułu szkód spowodowanych przez przedmioty wyprodukowane lub dostarczone przez 

Ubezpieczonego (lub przez osoby trzecie na jego zlecenie lub na jego rachunek) lub też usługi 
wykonane przez Ubezpieczonego (lub przez osoby trzecie na jego zlecenie lub na jego rachunek, 

2) powstałe z tytułu utraty zysku spowodowanej wymianą wadliwych produktów,  
3) powstałe z przekroczenia wycen, szacunków, kalkulacja, kosztorysów i kredytów, 
4) wynikające z aranżowania lub rekomendowania  transakcji pieniężnych, transakcji dotyczących 

nieruchomości lub jakichkolwiek innych transakcji finansowych, 
5) wynikające z rekomendacji lokalizacji, sporządzania analiz wykonalności, naruszenia praw 

autorskich, patentów, znaków towarowych i nazw fabrycznych, 
6) wynikające z przekroczenia terminów i okresów ustanowionych w jakichkolwiek umowach, 

rękojmiach lub gwarancjach,  
7) wynikające z niedotrzymania dat  doręczeń wezwań do zapłaty, zapłaty faktur i rachunków 
8) wynikające z działalności związanej z doradztwem, rzeczoznawstwem, kierowaniem pracami 

konstrukcyjnymi i/lub instalacyjnymi, kontrolowaniem oraz konsultacjami, 
9) wynikające z wycofania produktów z rynku, 
10) wynikające z nałożenia grzywien i kar administracyjnych lub sądowych oraz innych kar 

o charakterze pieniężnym, w tym kar umownych, jak również odszkodowań o charakterze 
karnym, 

11) wynikające z utraty rzeczy, w tym w szczególności utraty wartości pieniężnych, 
12) wynikające z uchybień przy wykonywaniu czynności zawodowych, 
13) ze stałej emisji (np. hałasów, dymów, zapachów, wstrząsów, ciepła, światła itp.), 
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14) z usługi elektronicznego (komputerowego) przetwarzania wszelkich danych, 
15) z zamierzonego nieprzestrzegania wszelkich przepisów prawa, państwowych i prawnych 

zabezpieczeń, zamierzonego nieprzestrzegania instrukcji, zasad lub warunków wprowadzonych 
przez przełożonego, złamania umów, zamierzonego niedopełnienia obowiązków. 

 
Poza wypłatą odszkodowania ubezpieczyciel pokryje (co najmniej w ramach sumy gwarancyjnej):  

- uzasadnione i niezbędne koszty mające na celu zapobieżenie bezpośrednio grożącej szkodzie 
lub zwiększeniu się szkody, choćby okazały się bezskuteczne, 

- koszty wynagrodzenia rzeczoznawców powołanych w celu ustalenia okoliczności  lub 
rozmiaru szkody, 

- koszty obrony sądowej w postępowaniu cywilnym z udziałem ubezpieczającego 
(ubezpieczonego) jako strony pozwanej, przeciwko której toczy się proces o naprawienie 
szkody objętej ochroną ubezpieczeniową, 

- koszty obrony sądowej w postępowaniu karnym, jeśli prowadzone postępowanie związane jest 
z ustaleniem odpowiedzialności ubezpieczonego, 

- koszty postępowań sądowych, w tym mediacji lub postępowania pojednawczego oraz koszty 
opłat administracyjnych. 

/E/ Zakres  terytorialny ubezpieczenia: teren RP oraz teren całego świata poza terenem USA 
i Kanady w przypadku szkód w związku z podróżami służbowymi, wizytami partnerskimi, 
zagranicznymi występami artystycznymi i warsztatami z udziałem dzieci i instruktorów, wymianą 
młodzieży, wycieczkami z udziałem dzieci i instruktorów/opiekunów itp. 

/F/ Franszyza integralna/redukcyjna/udział własny: 
- szkody powstałe na skutek błędnie wydanych aktów normatywnych, orzeczeń lub decyzji bądź na 

skutek ich nie wydania  (art. 4171 Kodeksu cywilnego  i n.) oraz w czystych stratach finansowych - 
franszyza redukcyjna  – 1.000 zł; 

- pozostałe - franszyza integralna/redukcyjna/udział własny – brak. 

/G/ Suma gwarancyjna: 1.000.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia, z uwzględnieniem 
poniższych podlimitów. 

Podlimity:  

- 500.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia na szkody powstałe na skutek błędnie wydanych 
aktów normatywnych, orzeczeń lub decyzji bądź na skutek ich nie wydania  (art. 4171 i n. 
Kodeksu cywilnego) oraz na czyste straty finansowe, 

- 50.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia na szkody wyrządzone w mieniu osób trzecich (w 
nieruchomościach i mieniu ruchomym, w tym w sprzęcie elektronicznym), z którego 
ubezpieczający / ubezpieczony korzystał na podstawie umowy najmu, dzierżawy, leasingu lub 
innej podobnej umowy, 

- 50.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia na szkody powstałe w związku ze świadczeniem usług 
hotelowych / noclegowych, w tym 10.000,00 zł – limit odpowiedzialności za rzeczy wniesione 
przez gości korzystających z usług hotelowych / noclegowych (dla OSiR), 

- 500.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia na szkody wyrządzone w związku z użytkowaniem, 
zastosowaniem lub konsumpcją żywności wytwarzanej, przetwarzanej lub podawanej w 
jednostkach Gminy (żywienie w szkołach, przedszkolach, żłobku, organizowane imprezy 
okolicznościowe, catering itp.) w szczególności wszelkie zatrucia pokarmowe i choroby 
przenoszone drogą pokarmową (odpowiedzialność cywilna za produkt), 

- 50.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia na szkody w mieniu przechowywanym, 
kontrolowanym lub chronionym przez ubezpieczającego / ubezpieczonego (uszkodzenie, 
zniszczenie, utrata)  - dotyczy mienia w szatniach, 

- 300.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia na szkody wyrządzone przez pojazdy wolnobieżne i 
specjalne w rozumieniu Prawa o ruchu drogowym, z wyłączeniem szkód powstałych w związku z 
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ruchem pojazdów objętych obowiązkowym ubezpieczeniem OC posiadaczy pojazdów 
mechanicznych, 

- 300.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia na szkody w związku z posiadaniem małych 
jednostek pływających, takich jak kajaki, łodzie, rowery wodne itp. pływające na terenie przystani 
żeglarskiej, po Odrze i Regalicy, wypożyczane osobom trzecim (z wyłączeniem ubezpieczenia, o 
którym mowa w dziale II grupie 12 Ustawy z dnia 22 maja 2003 r. o działalności 
ubezpieczeniowej), 

- 200.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia na szkody osobowe poniesione przez pracowników w 
następstwie wypadków przy pracy (ponad wysokość świadczenia wypłaconego przez ZUS na 
podstawie ustawy z dnia  30 października 2002 o ubezpieczeniu społecznym z tytułu wypadków 
przy pracy i chorób zawodowych, (Dz.U. z 2002r. Nr 199, poz. 1673 z późn. zm.), 

- 200.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia na szkody wyrządzone w mieniu pracowników 
(uszkodzenie, zniszczenie, utrata), w tym szkody w pojazdach mechanicznych pracowników, za 
które ponosi odpowiedzialność ubezpieczony, 

- 200.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia na szkody wyrządzone przez podwykonawców, 

- 500.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia na szkody wynikłe z tytułu zarządzania drogami. 

 
/H/ Postanowienia i informacje dodatkowe 

1) Suma gwarancyjna stanowi górną granicę odpowiedzialności ubezpieczyciela i zmniejsza się o 
kwotę wypłaconego odszkodowania. 

2) Na wniosek Zamawiającego, za zgodą ubezpieczyciela i po opłaceniu dodatkowej składki suma 
gwarancyjna zostanie uzupełniona do pierwotnej wysokości lub podwyższona. 

3) Za pracownika uważa się osobę fizyczną zatrudnioną przez ubezpieczonego na podstawie umowy 
o pracę, powołania, wyboru, mianowania lub spółdzielczej umowy o pracę albo na podstawie 
umowy cywilnoprawnej z wyłączeniem osoby fizycznej, która zawarła z ubezpieczonym umowę 
cywilnoprawną jako przedsiębiorcą. Za pracownika uważa się także praktykanta, stażystę lub 
wolontariusza, któremu ubezpieczony powierzył wykonywanie pracy. 

4) Przez podwykonawcę rozumie się przedsiębiorcę - w tym także osobę fizyczną występującą w 
charakterze przedsiębiorcy, któremu ubezpieczony powierzył wykonanie zleconej pracy, usługi 
lub innej czynności. 

 
/I/ Klauzule dodatkowe 

Obligatoryjne: AB06, AB08, AB12, AB13, AB21, AB23. 
Fakultatywne: AB03, AB30. 

 
 
 

2. Ubezpieczenie mienia od ognia i innych zdarzeń  losowych 

Założenia do ubezpieczenia (wymagania minimalne) 

/A/ Ubezpieczający: Gmina Gryfino.  

/B/ Ubezpieczony: Gmina Gryfino wraz jednostkami organizacyjnymi i pomocniczymi oraz 
Ochotniczymi Strażami Pożarnymi (jednostki wymienione w SIWZ). 

/C/ Okres ubezpieczenia: 13.06.2014r. – 13.06.2017r. (w podziale na 3 okresy 12 miesięczne). 
 
/D/ Miejsce ubezpieczenia: wszystkie miejsca prowadzenia działalności i położenia mienia. 
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/E/ Zakres ubezpieczenia: 

Zakres pełny, tj. (o ile OWU nie stanowią korzystniej dla ubezpieczającego) zawierający minimum: 

- pożar -  działanie ognia, który wydostał się poza palenisko lub powstał bez paleniska 
i rozprzestrzenił się o własnej sile, 

- uderzenie pioruna – bezpośrednie wyładowanie elektryczności atmosferycznej na ubezpieczone 
mienie, 
- wybuch – gwałtowna zmiana stanu równowagi układu z jednoczesnym wyzwoleniem się gazów, 
pyłów lub pary, wywołanym ich właściwością rozprzestrzeniania się; w odniesieniu do naczyń 
ciśnieniowych i innych tego rodzaju zbiorników, warunkiem uznania szkody za spowodowaną 
eksplozją jest, aby w jej wyniku ściany tych naczyń lub zbiorników uległy rozdarciu w takich 
rozmiarach, iż wskutek ujścia gazów, pyłów, pary lub cieczy nastąpiło nagłe wyrównanie ciśnień; 
jeżeli wewnątrz zbiornika zachodzi eksplozja wywołana reakcją (przemianą) chemiczną, za eksplozję 
uznaje się także sytuację, kiedy ściany zbiornika nie uległy rozerwaniu; za spowodowane eksplozją 
uważa się również szkody powstałe wskutek implozji polegającej na uszkodzeniu zbiornika lub 
aparatu próżniowego ciśnieniem zewnętrznym, 

- upadek statku powietrznego - katastrofa bądź przymusowe lądowanie statku powietrznego oraz 
upadek jego części lub przewożonego ładunku, 

- powódź - zalanie terenów w następstwie podniesienia się wody w korytach wód stojących lub 
płynących, w tym  z powodu sztormu oraz podniesienia się poziomu morskich wód przybrzeżnych, 
a także zalanie terenu w następstwie spływu wód po zboczach i stokach na terenach górskich 
i falistych, 

- huragan - działanie wiatru o prędkości nie mniejszej niż 17,1 m/sek., potwierdzone przez Instytut 
Meteorologii i Gospodarki Wodnej (IMiGW); w uzasadnionych przypadkach i/lub w braku 
możliwości uzyskania opinii IMiGW, wystąpienie huraganu stwierdza się na podstawie stanu  
faktycznego i rozmiaru szkód w miejscu ubezpieczenia bądź w bezpośrednim sąsiedztwie (za szkody 
spowodowane huraganem uważa się również szkody powstałe wskutek uderzenia przedmiotu 
przenoszonego przez huragan w ubezpieczone mienie), 

- wiatr – ruch powietrza atmosferycznego, powstały wskutek nierównomiernego rozkładu ciśnienia 
atmosferycznego – limit 200.000 zł na jedno i wszystkie zdarzenia (jeden wspólny limit na wszystkie 
ubezpieczane jednostki), 

- trzęsienie ziemi - nie wywołane przez działalność człowieka zaburzenie systemu równowagi we 
wnętrzu ziemi, któremu towarzyszą wstrząsy i drgania gruntu, 

 - zapadanie się ziemi – obniżenie się poziomu terenu z powodu zawalenia się naturalnych, pustych 
przestrzeni w gruncie, 

- osuwanie się ziemi – ruch ziemi na stokach nie spowodowany działaniami człowieka, 

- lawina - gwałtowne osuwanie się lub staczanie mas śniegu, lodu, skał, kamieni lub błota 
z naturalnych zboczy, 

- huk ponaddźwiękowy - działanie fali uderzeniowej wywołanej przez statek powietrzny podczas 
przekraczania prędkości dźwięku lub podczas poruszania się z  prędkością większą od prędkości 
dźwięku, 

- deszcz nawalny – opad deszczu o współczynniku natężenia co najmniej 4, określonym w oparciu 
o dane pomiarowe Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej (IMiGW); w uzasadnionych 
przypadkach lub przy braku możliwości uzyskania odpowiednich informacji z IMiGW wystąpienie 
deszczu nawalnego stwierdza się na podstawie stanu faktycznego i rozmiaru szkód w miejscu ich 
powstania bądź w bezpośrednim sąsiedztwie, 

- dym i sadza – zawiesina cząsteczek w powietrzu będąca bezpośrednim skutkiem spalania, 

- grad – opad atmosferyczny w postaci bryłek lodu, 
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- zalanie w wyniku opadów atmosferycznych (m.in. przez nieszczelny dach, stolarkę okienną 
i drzwiową itp.), w tym szkody zalaniowe powstałe w wyniku topnienia zwałów  śniegu – limit 
200.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia (jeden wspólny limit na wszystkie ubezpieczane 
jednostki), 

- śnieg i lód  - bezpośrednie działanie ciężaru śniegu lub lodu na przedmiot ubezpieczenia lub 
przewrócenie się pod wpływem ciężaru śniegu lub lodu  mienia sąsiedniego na mienie ubezpieczone; 
za szkody spowodowane śniegiem i lodem uważa się również szkody w przedmiocie ubezpieczenia 
spowodowane przez osuwający się śnieg i narosty lodowe, 

- zalanie wskutek:  
 wydostawania się wody, innych cieczy lub pary z urządzeń wodno-kanalizacyjnych, 

ogrzewczych, technologicznych lub innych instalacji (minimum z takich przyczyn jak: 
awaria/uszkodzenie przewodów, zbiorników lub urządzeń - w tym powstałe wskutek ich 
zamarznięcia), 

 pozostawienia otwartych kranów lub innych zaworów, 
 działania osób trzecich, 
 cofnięcia się wody lub ścieków z urządzeń sieci kanalizacyjnej, 
 samoczynnego uruchomienia się instalacji tryskaczowych, zraszaczowych lub tym 

podobnych z innych przyczyn niż wskutek pożaru i prób ciśnieniowych instalacji, 
 koszty naprawy uszkodzonych wskutek pęknięcia lub rozerwania przewodów lub urządzeń, 

łącznie z kosztami robót pomocniczych związanych z ich naprawą - w tym rozmrożeniem, 
 

- uderzenie pojazdu lądowego - uderzenie przez pojazd mechaniczny (obcy lub własny), jego część 
lub przewożony ładunek  w ubezpieczone mienie, 

- przepięcia w wyniku pośredniego uderzenia pioruna oraz w wyniku niewłaściwych parametrów 
prądu elektrycznego i indukcji elektromagnetycznej - limit 500.000,00 zł na jedno i wszystkie 
zdarzenia (jeden wspólny limit na wszystkie ubezpieczane jednostki), 

- upadek drzew, budynków, budowli, urządzeń technicznych - przewrócenie się na przedmiot 
ubezpieczenia rosnących drzew lub ich fragmentów, budynków, budowli, urządzeń technicznych, 
elementów technicznych lub ich części (własnych lub obcych), 

- skażenie lub zanieczyszczenie mienia  spowodowane zdarzeniami losowymi objętymi umową 
ubezpieczenia, 

- zniszczenie ubezpieczonego mienia wskutek akcji ratunkowej, prowadzonej w związku 
z zaistniałymi zdarzeniami losowymi objętymi umową ubezpieczenia. 

W granicach sum ubezpieczenia poszczególnych przedmiotów ubezpieczenia ubezpieczyciel pokrywa: 
- koszty zabezpieczenia ubezpieczonego mienia przed szkodą w przypadku bezpośredniego zagrożenia 
wystąpieniem ubezpieczonego zdarzenia, jeżeli środki te były celowe, chociażby okazały się 
bezskuteczne, 
- koszty akcji ratowniczej, jeżeli środki te były celowe, chociażby okazały się bezskuteczne, 
- koszty zastosowania wszelkich dostępnych środków w celu zmniejszenia szkody objętej zakresem 
ubezpieczenia lub niedopuszczenia do zwiększenia jej rozmiarów, jeżeli środki te były celowe, 
chociażby okazały się bezskuteczne, 
- koszty usunięcia pozostałości po szkodzie, łącznie z kosztami rozbiórki i demontażu części 
niezdatnych do użytku - w pełnej wysokości. 

Ponadto: 

1) Dodatkowy limit na pokrycie kosztów usunięcia pozostałości po szkodzie oraz kosztów 
zabezpieczenia bezpośrednio zagrożonego mienia przed szkodą ponad sumę ubezpieczenia 
w wysokości 150.000,00 zł (jeden wspólny limit na wszystkie ubezpieczane jednostki). 
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2) Dodatkowy limit na uzasadnione i udokumentowane koszty poszukiwania przyczyny szkody i 
usunięcia awarii będącej jej przyczyną – limit 100.000,00 zł (jeden wspólny limit na wszystkie 
ubezpieczane jednostki). 

3) Ochroną ubezpieczeniową objęte będą również zwiększone koszty działalności  wynikające 
z utraty danych, zewnętrznych nośników danych lub oprogramowania powstałych wskutek 
zdarzeń objętych ochroną ubezpieczeniową, o ile koszty te nie zostaną pokryte z tytułu innego 
ubezpieczenia. W szczególności ubezpieczyciel pokryje koszty: 
- automatycznego wprowadzenia danych lub programów z archiwum danych, 
- automatycznego lub ręcznego wprowadzenia danych lub programów z oryginalnych 

programów lub z dokumentów ubezpieczającego, w tym koszty zatrudnienia dodatkowego 
personelu (np. na umowę zlecenie), lub firmy zewnętrznej do wprowadzenia danych 
z dokumentów ubezpieczonego,  

- odtworzenia lub wprowadzenia systemów lub standardowych programów, 
- odtworzenia zniszczonych nośników danych wskutek zdarzeń objętych ochroną 

ubezpieczeniową, 
- koszty odzyskania danych przez wynajętą specjalistyczną firmę zewnętrzną. 
Limit odpowiedzialności – 100.000,00 zł (jeden wspólny limit na wszystkie ubezpieczane 
jednostki). 

4) Ochroną ubezpieczeniową objęte będą konieczne i uzasadnione koszty odtworzenia, osuszenia, 
oczyszczenia, odgrzybienia itp. uszkodzonej, zniszczonej lub utraconej dokumentacji (aktów, 
planów, dokumentów, danych, w szczególności przechowywanych w archiwum) wskutek zdarzeń 
objętych umową ubezpieczenia, tj. koszt robocizny z włączeniem przeprowadzenia niezbędnych 
badań i analiz oraz koszty odtworzenia nośników, na których dokumentacja była zawarta. Limit 
odpowiedzialności 20.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia powstałe w okresie ubezpieczenia 
(jeden wspólny limit na wszystkie ubezpieczane jednostki). 

5) W ubezpieczeniu będzie obowiązywała dodatkowa prewencyjna suma ubezpieczenia 
w wysokości 1.000.000,00 zł (jeden wspólny limit na wszystkie ubezpieczane jednostki) 
– w przypadku niedoszacowania sumy ubezpieczenia mienia, prewencyjna suma ubezpieczenia 
będzie miała zastosowanie do tych pozycji mienia, w których po szkodzie stwierdzono 
niedoubezpieczenie lub w odniesieniu do których suma ubezpieczenia jest niewystarczająca ze 
względu na poniesione koszty związane z uniknięciem lub ograniczeniem rozmiaru szkody. 

6) Ochroną ubezpieczeniową w pełnym zakresie objęte będzie mienie w trakcie drobnych (tj. nie 
wymagających pozwolenia na budowę) remontów, napraw, modernizacji, bez konieczności 
powiadamiania ubezpieczyciela. 

7) Zakres ubezpieczenia zostaje rozszerzony o szkody powstałe w związku  
z prowadzeniem w miejscu ubezpieczenia: 
a) prac ziemnych, 
b) robót budowlano-montażowych, na które zgodnie z prawem budowlanym wymagane jest 

pozwolenie na budowę oraz z zastrzeżeniem, że ich realizacja nie wiąże się z naruszeniem 
konstrukcji nośnej budynku / budowli lub konstrukcji dachu. 

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje ryzyka wskazane w umowie ubezpieczenia  
i udzielana jest dla: 
a) mienia będącego przedmiotem robót budowlano-montażowych (wartość materiałów 

i kosztów robocizny) – do limitu 300.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia w okresie 
ubezpieczenia (jeden wspólny limit na wszystkie ubezpieczane jednostki), 

b) w pozostałym mieniu stanowiącym przedmiot ubezpieczenia – do pełnej sumy ubezpieczenia. 
 
8)   Przepięcia w wyniku pośredniego uderzenia pioruna oraz w wyniku niewłaściwych parametrów 

prądu elektrycznego i indukcji elektromagnetycznej - limit 500.000,00 zł na jedno i wszystkie 
zdarzenia (jeden wspólny limit na wszystkie ubezpieczane jednostki) – objęte są ochroną zgodnie 
z treścią klauzuli poniżej. 
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(1)  Ubezpieczyciel zrekompensuje szkody w ubezpieczonym mieniu, powstałe wskutek przepięć, 
za które uważa się gwałtowny wzrost napięcia w sieci elektrycznej w wyniku wyładowań 
atmosferycznych oraz wyłącznie jeżeli:  

a) istnieje zewnętrzny system ochrony przeciwpiorunowej, 
b) instalacje wewnątrz budynku są uziemione, 

(2) Zakresem ubezpieczenia obejmuje się również szkody powstałe wskutek przepięcia (przez 
które należy rozumieć gwałtowny wzrost napięcia w sieci elektrycznej) oraz wzbudzenia się 
niszczących sił elektromagnetycznych w obwodach elektrycznych odbiorników, nie 
związanych z uderzeniem pioruna. 

(3) Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje wkładek topikowych, bezpieczników, styczników, 
odgromników, czujników, żarówek, lamp, grzejnych urządzeń elektrycznych, 
elektroenergetycznych linii przesyłowych. 

 (4) Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje: 
- szkód powstałych w maszynach, aparatach i urządzeniach elektroenergetycznych, w których 

nie przeprowadzono badań eksploatacyjnych zgodnie z obowiązującymi przepisami 
o eksploatacji urządzeń elektroenergetycznych, potwierdzonych protokołem, 

-  szkód w sitach i wężach, ogumieniu, okładzinach, opaskach z tkanin i tworzyw sztucznych, 
szczotkach, linach, łańcuchach, pasach, częściach szklanych i porcelanowych oraz innych 
elementach, których czas prawidłowego funkcjonowania jest krótszy od trwałości maszyny, 
aparatu i urządzenia, 

-  szkód powstałych wskutek przyczyny mechanicznej. 
 
/F/ Włączenie fakultatywne: zamawiający korzystniej będzie oceniał oferty, w których wykonawca 
włączy do ochrony dodatkowo ryzyko katastrofy budowlanej zgodnie z definicją podaną poniżej – 
limit odpowiedzialności – 3.000.0000 zł. na jedno i wszystkie zdarzenia (jeden wspólny limit na 
wszystkie ubezpieczane jednostki). 

Katastrofa budowlana - niezamierzone, gwałtowne zniszczenie obiektu budowlanego lub jego 
części, a także konstrukcyjnych elementów rusztowań, elementów urządzeń formujących, ścianek 
szczelnych i obudowy wykopów. Nie jest katastrofą budowlaną:  uszkodzenie elementu wbudowanego 
w obiekt budowlany, nadającego się do naprawy lub wymiany; uszkodzenie lub zniszczenie urządzeń 
budowlanych związanych z budynkami; awaria instalacji. Limit odpowiedzialności - 3.000.000,00 zł 
na jedno i wszystkie zdarzenia (jeden wspólny limit na wszystkie ubezpieczane jednostki). 

/G/ System  ubezpieczenia: 
1) budynki, budowle, środki trwałe (gr. III-VIII wg KŚT w tym elektronika i środki transportu), 

środki obrotowe, księgozbiory – na sumy stałe,  
2) mienie niskocenne (nie ujęte w ewidencji środków trwałych, w tym mienie ze spisów z natury, 

protokołów przekazania), gotówka, mienie pracownicze, mienie osób trzecich (w tym mienie osób 
trzecich w depozycie) - wg wartości księgowej brutto właściciela - na pierwsze ryzyko. 

/H/ Wartość ubezpieczeniowa: 
1) budynki - wg wartości księgowej brutto lub szacunkowej odtworzeniowej,  
2) budowle - wg wartości księgowej brutto, 
3) środki trwałe (gr. III-VIII wg KŚT w tym elektronika i środki transportu) –  wg wartości księgowej 

brutto, 
4) mienie  niskocenne (nie ujęte w ewidencji środków trwałych, w tym mienie ze spisów z natury, 

protokołów przekazania) - wg wartości księgowej brutto lub wartości odtworzeniowej, 
5) środki obrotowe - wg cen nabycia lub kosztów wytworzenia, 
6) księgozbiory - wg wartości księgowej brutto, 
7) gotówka - wg wartości nominalnej, 
8) mienie pracownicze - wg cen nabycia lub kosztów wytworzenia (limit 200,00 zł/pracownika), 
9) mienie osób trzecich (w tym mienie osób trzecich w depozycie)  – wg cen nabycia lub kosztów 
wytworzenia. 
 
/I/ Franszyza  integralna /redukcyjna/udział własny: brak. 
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/J/ Przedmiot  i  suma  ubezpieczenia: zgodnie z załącznikiem C do SIWZ. 

Wykaz budynków wraz z opisem stanowi załącznik B do SIWZ, szczegółowy wykaz budynków na 
stanie UMiG  stanowi załącznik B.1 do SIWZ. 

/K/ Postanowienia i informacje dodatkowe 
1) Ubezpieczyciel akceptuje ubezpieczenie budynków według wartości odtworzeniowej bez względu 

na wiek, stopień umorzenia lub stopień zużycia technicznego. 
2) W przypadku mienia ubezpieczonego systemem sum stałych wypłata odszkodowania nie 

powoduje zmniejszenia sumy ubezpieczenia. 
3) Środki trwałe oraz środki niskocenne zawierają sprzęt elektroniczny, w tym komputery częściowo 

z oprogramowaniem. 
4) Urządzenia oraz sieci elektryczne, elektroenergetyczne oraz elektroniczne włączone są do 

ubezpieczenia w pełnym zakresie. 
5) Ochroną ubezpieczeniową objęte będzie mienie czasowo wyłączone z użytkowania, w 

szczególności pustostany w Nowym Czarnowie oraz pozostałe pustostany wymienione w 
załączniku B i B.1. do SIWZ, a także kontenery stanowiące własność OSiR, na Przystani 
Żeglarskiej przy ul. Łużyckiej, zgodnie z poniższym wykazem. Kontenery znajdują się na 
ogrodzonym terenie. 
 

Nazwa budynku Suma ubezpieczenia w zł 

Kontener biurowo - socjalny 12 500,00 

Kontener biurowo - socjalny 6 250,00 
Kontener biurowo - socjalny 6 250,00 
Kontener biurowo - socjalny 6 250,00 

Kontener biurowo - socjalny 6 250,00 
Kontener biurowy 2 000,00 
Kontener biurowy podwójny 7 500,00 
Kontener portiernia 2 500,00 
Kontener sanitarny 12 000,00 

 
6) Na pierwsze ryzyko – sumę ubezpieczenia ustala ubezpieczający wg przewidywanej 

maksymalnej straty w okresie ubezpieczenia. Suma ubezpieczenia zmniejsza się o wysokość 
wypłaconego odszkodowania. 

7) Mienie pracownicze – mienie ruchome pracowników znajdujące się w miejscu ubezpieczenia, 
z wyłączeniem pojazdów mechanicznych i wartości pieniężnych. Do mienia pracowniczego 
zaliczamy w szczególności: odzież, obuwie, rowery, motorowery, wózki inwalidzkie, przedmioty 
osobistego użytku, aparaty fotograficzne, kalkulatory, narzędzia niezbędne do wykonania pracy. 

8) Budowle (wartości poniżej podanych budowli ujęte są w sumach ubezpieczenia w załączniku C 
do SIWZ). 

CW Laguna stan na 31.03.2014 r. 

L
p. budowle Symbol 

KŚT Nr inw. Opis pozycji 
Rok 
budo
wy 

Suma 
ubezpieczenia 

w zł 

1 
Przepompownia 
przeciwpowodzio
wa 

210 0110. Typ PBH 2000/6300 2000 227 223,40     

2 Zewnętrzna 
kanalizacja 211 0111. Dł.316m, z rur o śr. 0,2 do 1,0 m 2000  472 576,73     
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L
p. budowle Symbol 

KŚT Nr inw. Opis pozycji 
Rok 
budo
wy 

Suma 
ubezpieczenia 

w zł 
deszczowa 

3 Kanalizacja 
drenażowa 211 0112. Dł. 317 m,   113mm  i 145 mm 2000 175 749,76     

4 Instalacja wodno-
ściekowa 211 0113. 

Rurociąg z PVC odprowadzający 
ścieki z CW LAGUNA do studzienki 
zbiorczej przy ul. Rapackiego, 
przepompownie P7 i P8 

1996 661 101,31     

5 

Instalacja 
sanitarna i 
deszczowa 
zewnętrzna 

211 0114. 
Zewnętrzna instalacja z rur PVC o śr. 
od 200mm do 500mm o łącznej dł.722 
m 

1997  2 046 366,75    

6 Ujęcie wody + 
studnia głębinowa 211 0115. Studnia głębinowa o głębokości 24m 1996  95 922,34     

7 Instalacja 
telefoniczna 211 0116.     42 980,28     

8 Droga dojazdowa 220 0117. Pow. zabudowy 2,71 ha, szer. 6m 1996 377 459,65     

9 Place, chodniki + 
parkingi 220 0118. Pow. parkingów 10352 m2 oraz 

terenów zielonych 1 407 ha 
1998 / 
2000 1 605 315,15    

10 
Oświetlenie 
terenu wokół 
obiektu 

220 0119. 
Oświetlenie parkingów, dróg 
latarniami wraz z instalacją zasilającą 
i przyłączem 

  444 086,97     

11 Oświetlenie drogi 220 0120. Latarnie oświetleniowe o dł.8m z 
instalacją podłączeniową 1997  96 055,00     

12 Basen Sportowy 290 0121. Basen sportowy o wym 
25,01m*16,67m i gł. od 1,8m do 2,2m 1998  4 103 701,59    

      10 348 538,93   
Ponadto występują budowle takie jak:  
Urząd Miasta i Gminy w Gryfinie: kanalizacja deszczowa, zbiorniki bezodpływowe, maszt 
antenowy, węzły cieplne, sieć telefoniczna wew. budynku, przyłącza elektryczne, węzły cieplne, 
sieć energetyczna zasilająca strefę przemysłową, przyłącza wodociągowe, ujęcia wody, wodociągi 
działek, przyłącza kanalizacji sanitarnej, zbiornik – szambo, sieć kanalizacji sanitarnej, zbiorniki na 
nieczystości płynne, kolektory i kanalizacje, kanalizacje deszczowe, przyłącza C.O., instalacje 
zewnętrzne CO, urządzenie terenu, sieci telefoniczne, studnie głębinowe, przyłącza gazowe, sieci 
wodociągowe i kanalizacyjne, uzbrojenia terenów, ujęcia wody, hydrofornia, chodniki, parkingi, 
budowy ulic, nawierzchnie jezdni i chodników + znaki drogowe, zbiornik na nieczystości, 
ogrodzenia, budowa sygnalizacji świetlnej, drogi i place; ścieżka rowero - piesza; oświetlenia 
zewn. elewacji budynku, budowa ściany oporowej wzmacniającej skarpę, plac – miejsca 
postojowe, miejsca do składowania piasku, oświetlenia (boisk, dróg), oświetlenia i okablowanie, 
Boiska Orlik 2012 – kompleks boisk sportowych, nawierzchnie drogi,  przebudowa mostu nad 
rzeką, nabrzeże rz. Odry km.718,2 brzeg prawy, kanał deszczowy, boiska, boiska sportowe, 
wielofunkcyjne, murki oporowe, nawierzchnia z trawy syntetycznej – boisko, baseny OSP, 
zbiorniki ppoż, basen ppoż, urządzenie terenu, rozbudowa składowiska odpadów komunalnych, itp. 
Ośrodek Sportu i Rekreacji: deszczownie, ciepłociągi, oświetlenie campingu, sieci kanalizacyjno 
– deszczowe, oświetlenie terenu – kable, oświetlenie terenu – lampy, oświetlenie terenu – 
wysięgniki, oświetlenie terenu - słupy metalowe, oświetlenie terenu - słupy betonowe, chodniki, 
ogrodzenie części campingu, droga wewnętrzna, plac utwardzony, trybuna stacjonarna, ogrodzenie 
stadionu, siedziska, boisko asfaltowe,  bieżnia żużlowa, trybuny – ławki, płyta stadionu z trawy, 
nawierzchnia z mączki ceglanej na kortach, boisko do piłki plażowej, ogrodzenie boiska 
asfaltowego Skate Park, Targowisko Miejskie, piłkochwyty - na boisku piaskowym, ogrodzenie 
niskie i wysokie z siatki,  ogrodzenie boiska piaskowego. 

ZS w Gardnie: zagospodarowanie terenu. 
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SP Radziszewo - ogrodzenie wykonane z siatki (panelowe). 
SP Nr 2 - plac zabaw drewniany. 
ZS Gryfino - kanalizacja, nawierzchnia, zieleń, drenaż, sieć wodociągowa, ogrodzenie, mała 
architektura, drenaże, oświetlenie, ogrodzenie placu z paneli przetłaczanych. 
Przedszkole Nr 1, Przedszkole Nr 2, Przedszkole Nr 4: plac zabaw. 

Przedszkole Nr 3: chodnik, kanalizacja, ogrodzenie, mur oporowy, kanalizacja deszczowa, droga 
(budowle z gr. I); plac zabaw (budowla z gr II). 

Przedszkole Nr 5: dźwigi, mała architektura, zieleńce, ogrodzenie, ukształtowanie terenu, drogi, 
chodniki  - gr. I wg KŚT, plac zabaw, altana wolnostojąca. 

 
9) Mienie rozliczane w ramach Klauzuli automatycznego pokrycia i automatycznego zmniejszenia 

sumy ubezpieczenia to: budynki, budowle, środki trwałe, księgozbiory. 

10) Zamawiający dopuszcza wyłączenie z ochrony szkód powstałych wskutek zalania od podłoża 
środków obrotowych przechowywanych w pomieszczeniach składowych usytuowanych poniżej 
poziomu gruntu, jeżeli mienie to składowane było niżej niż 10 cm nad podłogą. Pozostałe mienie 
oraz mienie przechowywane w pomieszczeniach usytuowanych poniżej poziomu gruntu na 
podstawie co najmniej 10 cm będzie objęte ochroną. 

11) Jako wysokość szkody dla mienia ubezpieczonego wg wartości księgowej brutto lub 
odtworzeniowej przyjmuje się: 
− dla budynków, budowli – potwierdzona rachunkiem wykonawcy lub kalkulacją 

poszkodowanego wartość kosztów remontu lub odbudowy mienia, przy uwzględnieniu 
dotychczasowej konstrukcji, wymiarów i standardu wykończenia, takich samych lub 
najbardziej zbliżonych materiałów, wraz z kosztami opracowania wymaganej dokumentacji, 
kosztami transportu (z wyłączeniem transportu ekspresowego), demontażu, montażu i nadzoru 
oraz wszelkimi innymi niezbędnymi kosztami, których poniesienie jest konieczne w celu 
odtworzenia mienia. 

− dla środków trwałych i środków niskocennych - według ceny zakupu lub kosztów naprawy 
mienia tego samego rodzaju, typu i o tych samych lub najbardziej zbliżonych parametrach 
(w tym mocy) wraz z kosztami opracowania wymaganej dokumentacji, kosztami transportu 
(z wyłączeniem transportu ekspresowego), montażu i nadzoru oraz wszelkimi innymi 
niezbędnymi kosztami (w tym rozbiórki i demontażu części niezdatnych do użytku), których 
poniesienie jest konieczne w celu odtworzenia mienia. 

12) W przypadku szkód wymagających natychmiastowej naprawy w celu zachowania ciągłości 
wykonywania zadań dopuszcza się możliwość bezzwłocznego dokonania naprawy, 
tj. bezpośrednio po szkodzie przez odpowiednio przeszkolone ekipy naprawcze Ubezpieczającego 
bądź przez wyspecjalizowane firmy zewnętrzne działające na jego zlecenie. W przypadku tego 
rodzaju szkód, poza dokumentami wymaganymi zgodnie z warunkami ubezpieczenia, 
Ubezpieczający zobowiązany jest do sporządzenia i przedłożenia ubezpieczycielowi dokumentacji 
zdjęciowej z miejsca szkody oraz zachowania do dyspozycji Ubezpieczyciela elementów 
uszkodzonych podlegających wymianie. 

13) W grupie I wg KŚT w niektórych przypadkach ujęte są budowle np. boisko, ogrodzenie. W grupie 
VIII występują m.in. garaże, wiaty, kontenery. 

14) Zamawiający zastrzega możliwość dokonania nieznacznych zmian w sumach ubezpieczenia 
określonych w SIWZ przed wystawieniem dokumentów ubezpieczeniowych. 

/L/ Klauzule dodatkowe 

Obligatoryjne: AB01, AB03, AB04, AB06, AB08, AB10, AB11, AB12, AB13, AB18, AB20, AB21, 
AB23, klauzula akceptacji zabezpieczeń. 
Fakultatywne: AB30. 
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3. Ubezpieczenie mienia od kradzieży z włamaniem, rabunku i dewastacji. 

Założenia do ubezpieczenia (wymagania minimalne) 

/A/ Ubezpieczający: Gmina Gryfino.  

/B/ Ubezpieczony: Gmina Gryfino wraz jednostkami organizacyjnymi i pomocniczymi oraz 
Ochotniczymi Strażami Pożarnymi (jednostki wymienione w SIWZ). 

/C/ Okres ubezpieczenia: 13.06.2014 r. – 13.06.2017 r. (w podziale na 3 okresy 12 miesięczne). 

/D/ Miejsce ubezpieczenia: wszystkie miejsca prowadzenia działalności i położenia mienia. 

/E/ Zakres ubezpieczenia: kradzież z włamaniem, rabunek (dokonanie lub usiłowanie), dewastacja, 
w tym graffiti, kradzież zwykła, gotówka w transporcie (podczas przenoszenia lub przewożenia). 
Ochroną ubezpieczeniową objęte będą również koszty naprawy zabezpieczeń (w ramach sumy 
ubezpieczenia). 

Gotówka w transporcie objęta będzie ochroną od szkód powstałych co najmniej wskutek: rabunku, 
zniszczenia lub uszkodzenia środka transportu wyniku wypadku środka transportu, pożaru, wybuchu 
lub uderzenia pioruna w pojazd; zdarzeń powodujących śmierć, ciężkie uszkodzenie ciała lub rozstrój 
zdrowia osoby sprawującej pieczę nad ubezpieczonym mieniem, uniemożliwiających ochronę 
powierzonego mienia. 

W zakresie dewastacji ochroną ubezpieczeniową objęte będą elementy budynków (na zewnątrz 
i wewnątrz) i budowli, środki trwałe i środki niskocenne, w tym pozostające poza budynkami, środki 
obrotowe, księgozbiory - w zakresie dewastacji związanej z usiłowaniem / dokonaniem kradzieży z 
włamaniem lub rabunku. 

W zakresie kradzieży zwykłej ochroną ubezpieczeniową objęte będą elementy budynków (na zewnątrz 
i wewnątrz) i budowli, środki trwałe i środki niskocenne pozostające poza budynkami. 

/F/ System  ubezpieczenia: na pierwsze ryzyko. 

 
/G/ Wartość ubezpieczeniowa: odtworzeniowa. 

/H/ Franszyza integralna/redukcyjna/udział własny: brak. 

/I/ Przedmiot  i  suma  ubezpieczenia: budynki, budowle, środki trwałe (gr. III-VIII wg KŚT w tym 
elektronika i środki transportu), mienie niskocenne (nie ujęte w ewidencji środków trwałych, w tym 
mienie ze spisów z natury, protokołów przekazania), środki obrotowe, księgozbiory, mienie osób 
trzecich, w tym mienie osób trzecich w depozycie, gotówka - zgodnie z załącznikiem D do SIWZ. 

/J/ Postanowienia i informacje dodatkowe 

1) Rabunek - uważa się zabór mienia przy użyciu lub groźbie natychmiastowego użycia przemocy 
fizycznej na osobie albo doprowadzeniu jej do stanu nieprzytomności lub bezbronności. 

2) Kradzież z włamaniem - zabór mienia, którego sprawca dokonał lub usiłował dokonać 
z zamkniętego lokalu po usunięciu przy użyciu siły lub narzędzi istniejących zabezpieczeń lub  
otworzeniu zabezpieczenia  przy użyciu podrobionego lub dopasowanego klucza bądź klucza 
oryginalnego, w którego posiadanie sprawca wszedł wskutek włamania do innego lokalu, w 
wyniku rabunku lub kradzieży, albo zabór mienia z lokalu, w którym sprawca ukrył się przed 
jego zamknięciem i pozostawił ślady mogące stanowić dowód jego ukrycia. 

3) Dewastacja – rozumiana jako rozmyślne zniszczenie lub uszkodzenie ubezpieczonego mienia 
przez osoby trzecie, w przypadku szkód wewnątrz lokalu - bez względu na sposób dostania się 
sprawcy do lokalu. Ubezpieczeniem będą objęte również szkody polegające na uszkodzeniu w 
wyniku pomalowania (graffiti) – limit 10.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia (jeden 
wspólny limit na wszystkie ubezpieczane jednostki). 
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4) Kradzież zwykła - rozumiana jako zabór mienia (bez oznak włamania) w celu przywłaszczenia. 

5) Na pierwsze ryzyko – sumę ubezpieczenia ustala ubezpieczający wg przewidywanej 
maksymalnej straty w okresie ubezpieczenia. Suma ubezpieczenia zmniejsza się o wysokość 
wypłaconego odszkodowania. 

6) W zakresie dewastacji oraz kradzieży zwykłej ochroną ubezpieczeniową objęte będą również 
elementy budynków  i budowli, środki trwałe i pozostałe środki pozostające poza budynkami, 
takie jak: słupy i tablice ogłoszeniowo-informacyjne, plany miast, wiaty przystankowe, fontanny, 
oznakowania dróg, maszty fotoradarów, kosze i ławki, wyposażenie placów zabaw, sprzęt 
ogrodowy, boiska i obiekty sportowe (w tym trybuny), ogrodzenia.   

7) Ubezpieczyciel pokryje w ramach sumy ubezpieczenia koszty usunięcia pozostałości po 
szkodzie, łącznie z kosztami rozbiórki i demontażu części niezdatnych do użytku, w pełnej 
wysokości. 

8) Ubezpieczony jest zobowiązany do zawiadomienia policji, bezzwłocznie po odkryciu 
wystąpienia szkody spowodowanej kradzieżą zwykłą lub dewastacją, o ile szacunkowa wartość 
szkody przekracza kwotę 2.000 zł. W przypadku kradzieży z włamaniem i rabunku ubezpieczony 
jest zobowiązany do zawiadomienia policji, bezzwłocznie po odkryciu wystąpienia szkody, bez 
względu na wysokość szkody. 

9) Ubezpieczyciel pokryje w ramach sumy ubezpieczenia koszty odtworzenia danych utraconych 
w wyniku kradzieży z włamaniem, rabunku lub dewastacji sprzętu, na którym dane te były 
przechowywane, o ile koszty te nie zostaną pokryte z tytułu innego ubezpieczenia. Dotyczy utraty 
danych wynikających ze szkód w sprzęcie komputerowym ubezpieczonym w zakresie kradzież z 
włamaniem, rabunku i dewastacji. 

10) Ochroną ubezpieczeniową objęte będzie mienie czasowo wyłączone z użytkowania ujęte  
w ubezpieczeniu od ognia i innych żywiołów. 

11) Transport gotówki – teren woj. zachodniopomorskiego. 
12) Ubezpieczeniem objęty będzie także silnik do łodzi przechowywany na Przystani Żeglarskiej 

w sejfie (MOS w Gryfinie). 
13) Na wniosek zamawiającego i po opłaceniu dodatkowej składki sumy ubezpieczenia zostaną 

uzupełnione do pierwotnej wysokości lub podwyższone. 

/K/ Klauzule dodatkowe 

Obligatoryjne: AB03, AB04, AB06, AB08, AB12, AB13, AB18, AB21, AB23, klauzula akceptacji 
zabezpieczeń. 
Fakultatywne: AB11, AB30. 

 

 
4. Ubezpieczenie szyb od stłuczenia.  

Założenia do ubezpieczenia (wymagania minimalne) 

/A/ Ubezpieczający: Gmina Gryfino.  

/B/ Ubezpieczony:  

a) Centrum Wodne „Laguna”. 

b) pozostałe jednostki Gminy Gryfino (jednostki wymienione w SIWZ), w tym szkoły i przedszkola. 

/C/ Okres ubezpieczenia: 13.06.2014 r. – 13.06.2017 r. (w podziale na 3 okresy 12 miesięczne). 

/D/ Miejsce ubezpieczenia: wszystkie miejsca prowadzenia działalności i położenia mienia. 
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/E/ Zakres ubezpieczenia: ochrona ubezpieczeniowa obejmuje szkody, które powstały na skutek 
stłuczenia (rozbicia, pęknięcia) ubezpieczonych przedmiotów, wraz z kosztami demontażu, montażu, 
transportu oraz ustawienia rusztowań i wykonania napisów. 

/F/ System  ubezpieczenia: na pierwsze ryzyko. 

/G/ Wartość ubezpieczeniowa: odtworzeniowa. 

/H/ Franszyza integralna/redukcyjna/udział własny: brak. 

/I/ Przedmiot ubezpieczenia: szyby i inne przedmioty szklane stanowiące wyposażenie budynków, 
lokali oraz innych pomieszczeń, w szczególności szyby okienne i drzwiowe, oszklenie ścian i dachów,  
oszklenie balustrad, oszklenie szaf, lustra, także oświetlenie wewnętrzne i zewnętrzne, oszklenie 
gablot reklamowych i innych gablot (zewnętrznych i wewnętrznych), szklane tablice reklamowe itp. 

/J/ Suma  ubezpieczenia:  

Lp. Nazwa jednostki Suma ubezpieczenia w zł 
1 Centrum Wodne Laguna 100 000,00 

2 pozostałe jednostki Gminy Gryfino 
50 000,00 

(jeden limit na wszystkie 
ubezpieczone jednostki) 

razem 150 000,00 

 

/K/ Postanowienia i informacje dodatkowe 

1) Zamawiający dopuszcza bezgotówkowe rozliczanie szkód przez firmę, z którą zakład ubezpieczeń 
podpisze odpowiednią umowę. 

2) Na pierwsze ryzyko – sumę ubezpieczenia ustala ubezpieczający wg przewidywanej 
maksymalnej straty w okresie ubezpieczenia. Suma ubezpieczenia zmniejsza się o wysokość 
wypłaconego odszkodowania. 

3) Ubezpieczyciel pokryje w ramach sumy ubezpieczenia koszty usunięcia pozostałości po szkodzie, 
łącznie z kosztami rozbiórki i demontażu części niezdatnych do użytku,  
w pełnej wysokości. 

4) Na wniosek zamawiającego i po opłaceniu dodatkowej składki sumy ubezpieczenia zostaną 
uzupełnione do pierwotnej wysokości lub podwyższone. 

5) Szkoły i przedszkola  - ubezpieczyciel wystawi polisę na każdą jednostkę (szkołę, przedszkole) 
oddzielnie. Składka za ubezpieczenie zostanie podzielona na każdą ubezpieczoną jednostkę. 

/L/ Klauzule dodatkowe 

Obligatoryjne: AB03, AB04, AB06, AB08, AB12, AB13, AB21, AB23. 
Fakultatywne: AB11, AB30. 
 
 
 
5. Ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk. 

Założenia do ubezpieczenia (wymagania minimalne)  

/A/ Ubezpieczający: Gmina Gryfino. 

/B/ Ubezpieczony: Gmina Gryfino wraz jednostkami organizacyjnymi i pomocniczymi oraz 
Ochotniczymi Strażami Pożarnymi (jednostki wymienione w SIWZ). 

/C/ Okres ubezpieczenia: 13.06.2014 r. – 13.06.2017 r. (w podziale na 3 okresy 12 miesięczne). 

/D/ Miejsce ubezpieczenia: wszystkie miejsca prowadzenia działalności i położenia mienia. 
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/E/ Zakres ubezpieczenia: 

1) Szkody materialne 
Ochroną ubezpieczeniową objęty jest sprzęt elektroniczny zainstalowany na stanowisku pracy, gotowy 
do użytku, po pozytywnym przejściu testów próbnych, jeżeli takie testy były wymagane przez 
producenta. Ochroną ubezpieczeniową objęty jest sprzęt w miejscu ubezpieczenia, podczas 
eksploatacji i transportu wewnątrzzakładowego (tj. w obrębie jednej lokalizacji), a także w czasie 
przerw w użytkowaniu w związku z konserwacją, przeglądem, naprawą. 

Zakres  pokrycia ubezpieczeniowego obejmować będzie, o ile OWU nie stanowią korzystniej dla 
ubezpieczonego, wszelkie przypadkowe, nagłe, nieprzewidziane i wynikające z przyczyn niezależnych 
od Ubezpieczającego szkody, a w szczególności szkody powstałe w następstwie: 

a) działania człowieka tj. niewłaściwej obsługi sprzętu (niewłaściwe użytkowanie, nieostrożność, 
zaniedbanie, brak kwalifikacji, błędna obsługa), zniszczenia przez osoby trzecie, kradzieży 
 włamaniem i rabunku, 

b) działania ognia (w tym również dymu i sadzy, osmalenia, przypalenia), wybuchu, uderzenia 
pioruna, upadku statku powietrznego, 

c) działania wody, pary wodnej, wilgoci (w tym zalania z urządzeń wodno-kanalizacyjnych 
i technologicznych, deszczu, deszczu nawalnego, powodzi, sztormu, wylewu wód podziemnych), 
wiatru (w tym huraganu – limit odpowiedzialności 100.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia - 
jeden wspólny limit na wszystkie ubezpieczane jednostki), mrozu, gradu, śniegu, lodu, lawiny, 
obsunięcia i zapadania się ziemi,  

d) wad produkcyjnych i przyczyn technologicznych tj. błędów konstrukcyjnych, wadliwego 
materiału, z wyjątkiem szkód, za które odpowiedzialny jest producent, sprzedawca lub serwisant, 

e) zbyt wysokiego lub zbyt niskiego napięcia w sieci instalacji elektrycznej, szkód przepięciowych 
i pochodnych powstałych w związku z uderzeniem pioruna (zjawisko indukcji itp.) i inne 
przyczyny elektryczne, 

f) zniszczenia wskutek akcji ratowniczej prowadzonej w związku z zaistniałymi zdarzeniami 
losowymi objętymi umową ubezpieczenia. 

Ochrona ubezpieczeniowa obejmować będzie ponadto: 
- szkody w sprzęcie przenośnym poza miejscem ubezpieczenia – teren RP, 
- sprzęt elektroniczny krótkotrwale magazynowany przed zainstalowaniem w miejscu pracy lub w 

związku z chwilową przerwą w użytkowaniu, bez konieczności powiadamiania zakładu 
ubezpieczeń (krótkotrwale, tj. nie dłużej niż przez 2 miesiące, maksymalna wartość jednorazowo 
magazynowanego sprzętu – 20.000,00 zł), 

- szkody w nośnikach obrazu urządzeń fotokopiujących i lampach, 
- kradzież zwykłą  - limit 30.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia (jeden wspólny limit na 

wszystkie ubezpieczane jednostki) 

2) Koszty odtworzenia danych i oprogramowania oraz zewnętrznych nośników danych 

Dane i oprogramowanie oraz zewnętrzne nośniki danych objęte są ochroną od utraty, zniszczenia lub 
uszkodzenia w miejscu ubezpieczenia, w archiwum oraz podczas transportu między miejscem 
ubezpieczenia a archiwum. 
Ubezpieczyciel pokrywa co najmniej koszty: 
- automatycznego wprowadzenia danych lub programów z archiwum danych, 
- automatycznego lub ręcznego wprowadzenia danych lub programów z oryginalnych programów 

lub z dokumentów ubezpieczającego, w tym koszty zatrudnienia dodatkowego personelu (np. na 
umowę zlecenie), lub firmy zewnętrznej do wprowadzenia danych z dokumentów 
ubezpieczonego, 

- odtworzenia lub wprowadzenia systemów lub standardowych programów, 
- odtworzenia zniszczonych nośników danych wskutek zdarzeń objętych ochroną ubezpieczeniową, 
- koszty odzyskania danych przez wynajętą specjalistyczną firmę zewnętrzną. 
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W granicach sum ubezpieczenia poszczególnych przedmiotów ubezpieczenia ubezpieczyciel pokrywa: 
− koszty zabezpieczenia ubezpieczonego mienia przed szkodą w przypadku bezpośredniego 

zagrożenia wystąpieniem ubezpieczonego zdarzenia, jeżeli środki te były celowe, chociażby 
okazały się bezskuteczne, 

− koszty akcji ratowniczej, jeżeli środki te były celowe, chociażby okazały się bezskuteczne, 
− koszty zastosowania wszelkich dostępnych środków w celu zmniejszenia szkody objętej zakresem 

ubezpieczenia lub niedopuszczenia do zwiększenia jej rozmiarów, jeżeli środki te były celowe, 
chociażby okazały się bezskuteczne, 

− koszty usunięcia pozostałości po szkodzie, łącznie z kosztami rozbiórki i demontażu części 
niezdatnych do użytku. 

Zamawiający dopuszcza wyłączenia z ochrony ubezpieczeniowej określone w OWU wykonawcy, 
z zastrzeżeniem postanowień niniejszej SIWZ. 

/F/ System ubezpieczenia: 
1) sprzęt stacjonarny i przenośny -  na sumy stałe, 
2) dane i oprogramowanie oraz zewnętrzne nośniki danych -  na pierwsze ryzyko. 

/G/ Wartość ubezpieczeniowa: 
1) sprzęt stacjonarny i przenośny - wartość księgowa brutto, 
2) dane i oprogramowanie oraz zewnętrzne nośniki danych – koszt odtworzenia.  

/H/ Franszyza integralna/redukcyjna/udział własny: 
1) szkody materialne: 
     a) dla sprzętu o wartości do 1.000,00 zł – brak, 

b) dla pozostałego sprzętu  franszyza redukcyjna/udział własny 300,00 zł w szkodzie, dla sprzętu 
przenośnego w ryzyku kradzieży poza  miejscem ubezpieczenia oraz kradzieży zwykłej - 
franszyza redukcyjna/udział własny 10% wartości szkody nie mniej niż 300 zł, 

 2) dane i oprogramowanie oraz zewnętrzne nośniki danych – franszyza redukcyjna/udział własny 
300 zł w szkodzie. 

Jeżeli wskutek jednego zdarzenia został zniszczony lub uszkodzony więcej niż jeden ubezpieczony 
przedmiot franszyzę redukcyjną / udział własny odejmuje się tylko raz w najwyższej wysokości. 
 

/I/ Przedmiot  i  suma  ubezpieczenia: 
1) sprzęt stacjonarny i przenośny  - zgodnie z załącznikiem E do SIWZ. 
2) dane i oprogramowanie oraz zewnętrzne nośniki danych – suma ubezpieczenia 

500.000,00 zł na jedno i wszystkie zdarzenia (jeden wspólny limit na wszystkie ubezpieczane 
jednostki). 

Sprzęt elektroniczny to w szczególności: skanery, notebooki, laptopy, serwery, serwery centralne, 
komputery-serwery, drukarki, drukarki fiskalne, laserowe, cyfrowa kopiarko-drukarka, zestawy 
komputerowe, komputery, komputery z oprogramowaniem, monitory, drukarka wierszowa, HUB 
HP Procurwe, konsola KVM, drukarka - urządzenia wielofunkcyjne, kioski multimedialne, sprzęt 
do nagłośnienia sali posiedzeń, system Her - sprzęt do głosowania, rzutnik, ekran, projektor, 
centrale telefoniczne, telefaxy, rejestrator rozmów AR-2, klimatyzacje, klimatyzatory, projektory 
multimedialne, kopiarki, kserokopiarki, szlabany, zasilacze UPS, konwerter video, dzielnik obrazu 
QC-904, SyncMaster 26"pilot, głośn., dysk, skaner do banknotów, elektroniczny system obsługi 
klienta, aparatura nagłaśniająca fitness; instalacja nagłośniająca halę basenową, solaria, tester PH - 
METR  wodoszczelny, projektory, projektory z ekranami, ekrany projekcyjne, automat do kawy, 
automat spożywczy Crane, tablice multimedialne, tablice interaktywne, monitoringi, radiowęzeł 
szkolny, mikrofony, kamery, system sygnalizacji pożaru, drukarka brajlowska, powiększalnik 
stacjonarny, Compact 5 HD- lupa elektroniczna, monitor brajlowski, netbooki, telewizory, tablet, 
ipad mini, frankownica, system kolejkowy, aparaty fotograficzne, kamera DP, zestaw 
interaktywny, sieci komputerowe, kasa Posnet Mobile, kasy fiskalne, sieci alarmowe, tablica 
świetlna, nagłośnienie, sprzęt nagłaśniający do organizacji zawodów, jednofazowy stabilizator 
napięcia, kolumny, zestaw - PAWER MIKSER XR800F PEVEY, kolumny ze statywem (komplet 
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muzyczny), komplet nagłaśniający , komplet świateł scenicznych, mikser MACKIE 32-8-8, 
Mikser SOUNDRAFT, MULTICOR proel 1:1 (urządzenie do nagłaśniania), nagłośnienie, panel 
suwaków, pianino cyfrowe, sprzęt kinotechniczny (projektor), światła sceniczne, wzmacniacze, 
miksery, Powermikser , SONY minidisc; SONY CD-PXE; oświetlenie sceniczne; reflektor ARIA 
PC, wzmacniacz gitarowy, radiotelefony i słuchawki z mikrofonem, mikrofony Shure, wytłumiacz 
dźwięku, kolumna odsłuchowa, BRAUN PAXIMAT Multimag SC640, telewizory, organy, 
wytwarzacz baniek, wytwarzacz dymu, odtwarzacze CD, baza komputer., wieże,  
Radioodtwarzacz CD, Dibox procesor dźwięków DSP DBX- DRIVE RACK PA+ torowy kreator 
graficzny, bramka wygłuszająca dźwięk, Multiefek studyjny, procesor efektowy, głośnik 
Eminence Omega PRO 18 EOP 18 A, światła ROBE LED, monitor dotykowy, skrzynie na 
miksery MIXER LX, Infokiosk zewnętrzy wolnostojący, multimetr cyfrowy, kamery cyfrowe, 
korektor graficzny, tablica wyników sportowych, mikrofony bezprzewodowy, switch, mikroskop 
z wbudowaną kamerą,  multimedialne zestawy z mikropreparatami, DVD, kamery internetowe, 
monitoring przyrodniczy, wideo monitoring itp. - w przeważającej części nie starszy niż 5-letni. 

/J/ Postanowienia i informacje dodatkowe 
1) Ubezpieczyciel obejmuje ochroną sprzęt elektroniczny bez względu na jego wiek. 

2) Ochroną ubezpieczeniową w pełnym zakresie objęte będzie mienie, które ulegnie zniszczeniu 
w związku z prowadzonymi pracami remontowymi, naprawami,  modernizacją pomieszczeń, 
w których to mienie się znajduje, bez konieczności powiadamiania ubezpieczyciela. 

3) Na pierwsze ryzyko – sumę ubezpieczenia ustala ubezpieczający wg przewidywanej 
maksymalnej straty w okresie ubezpieczenia. Suma ubezpieczenia zmniejsza się o wysokość 
wypłaconego odszkodowania. 

4) Wysokość odszkodowania dla sprzętu elektronicznego  określa się w granicach sum ubezpieczenia 
danego przedmiotu ubezpieczenia. Odszkodowanie wypłaca się:  
a) przy szkodzie częściowej – wg wartości niezbędnych kosztów naprawy uszkodzonego 

przedmiotu z uwzględnieniem kosztów demontażu, transportu, montażu, cła, oraz innych tego 
typu opłat, z wyłączeniem kosztów transportu ekspresowego i lotniczego; 

b) przy szkodzie całkowitej – wg kosztów zakupu identycznego, fabrycznie nowego przedmiotu 
lub przedmiotu analogicznego rodzaju i jakości, z uwzględnieniem kosztów demontażu, 
transportu, montażu, cła, oraz innych tego typu opłat, z wyłączeniem kosztów transportu 
ekspresowego i lotniczego. 

5) W przypadkach, gdy suma ubezpieczenia ubezpieczonego urządzenia zawiera wartość 
oprogramowania, ochroną objęte jest również oprogramowanie. 

6) Ubezpieczyciel akceptuje sposób archiwizacji dokonywany przez ubezpieczone jednostki 
określony w SIWZ jako wystarczający i nie będzie się powoływał przy szkodzie na zapisy 
dotyczące wymaganego sposobu archiwizacji w OWU. 

7) Ubezpieczyciel nie będzie wymagał posiadania przez ubezpieczonego umowy  
o konserwację sprzętu elektronicznego z firmą zewnętrzną, za wystarczającą konserwację uznaje 
się konserwację wykonywaną przez własnych przeszkolonych pracowników zgodnie 
z zaleceniami producentów. 

8) Ubezpieczyciel nie będzie wymagał konserwacji sprzętu, jeśli takiego wymogu nie stawia 
producent tego sprzętu.  

9) Ubezpieczyciel nie będzie wymagał posiadania przez ubezpieczony sprzęt urządzeń 
zabezpieczających przed pośrednim działaniem wyładowań elektrycznych w atmosferze                        
i zjawisk pochodnych, jeśli takiego wymogu nie stawia producent tego sprzętu. 

10) W przypadku szkód wymagających natychmiastowej naprawy w celu zachowania ciągłości 
wykonywania zadań dopuszcza się możliwość bezzwłocznego dokonania naprawy, 
tj. bezpośrednio po szkodzie przez odpowiednio przeszkolone ekipy naprawcze Ubezpieczającego 
bądź przez wyspecjalizowane firmy zewnętrzne działające na jego zlecenie. W przypadku tego 
rodzaju szkód, poza dokumentami wymaganymi zgodnie z warunkami ubezpieczenia, 
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Ubezpieczający zobowiązany jest do sporządzenia i przedłożenia ubezpieczycielowi dokumentacji 
zdjęciowej z miejsca szkody oraz zachowania do dyspozycji Ubezpieczyciela elementów 
uszkodzonych podlegających wymianie. 

11) Zamawiający zastrzega możliwość dokonania nieznacznych zmian w sumach ubezpieczenia 
określonych w SIWZ przed wystawieniem dokumentów ubezpieczeniowych. 

/K/ Klauzule dodatkowe 
Obligatoryjne: AB01, AB03, AB04, AB06, AB08, AB10, AB11, AB12, AB13, AB18, AB20, AB21, 
AB23, klauzula akceptacji zabezpieczeń. 
Fakultatywne: AB09, AB11, AB30. 

 
 
 
6. Ubezpieczenie maszyn i urządzeń od wszystkich ryzyk. 

Założenia do ubezpieczenia (wymagania minimalne) 

/A/ Ubezpieczający: Gmina Gryfino. 

/B/ Ubezpieczony: Centrum Wodne „LAGUNA”. 

/C/ Okres  ubezpieczenia: 13.06.2014 r. – 13.06.2017 r. (w podziale na 3 okresy 12 miesięczne). 

/D/ Miejsce ubezpieczenia: wszystkie miejsca prowadzenia działalności i położenia mienia. 

/E/ Zakres  ubezpieczenia: 
Ochroną ubezpieczeniową objęte są maszyny i urządzenia zainstalowane na stanowiskach pracy, 
podczas eksploatacji, napraw lub remontów oraz montażu i demontażu, jak również podczas 
transportu wewnątrzzakładowego (tj. w obrębie jednej lokalizacji). 
Jeżeli OWU nie stanowią korzystniej dla ubezpieczonego, ochroną ubezpieczeniową objęte są 
maszyny i urządzenia od zniszczenia lub uszkodzenia wskutek zdarzeń losowych o charakterze 
nagłym i niespodziewanym, w szczególności od szkód spowodowanych na skutek wystąpienia co 
najmniej jednego z następujących zdarzeń: 

1) błędów w projektowaniu lub konstrukcji, 
2) użycia do produkcji niewłaściwego lub wadliwego materiału, 
3) wad i usterek fabrycznych nie wykrytych podczas wykonania maszyny lub urządzenia,  
4) nieostrożności, niewłaściwego użytkowania, braku wprawy, błędów operatora oraz świadomego 

i celowego zniszczenia przez osoby trzecie, 
5) przyczyn eksploatacyjnych (z wyłączeniem szkód wynikających z naturalnego zużycia), w tym: 
6) rozerwania przez siły odśrodkowe, 
7) wadliwego działania / braku działania urządzeń zabezpieczających, sygnalizacyjno-

pomiarowych, 
8) niedoboru wody w kotłach parowych, 
9) przegrzania, 
10) nadmiernego ciśnienia, 
11) poluzowania się części, 
12) dostania się ciała obcego, 
13) zwarcia, przepięcia, przetężenia i innych przyczyn elektrycznych,  
14) akcja ratownicza prowadzona w związku z w/w zdarzeniami. 

 
Ubezpieczyciel pokrywa także w granicach sumy ubezpieczenia:  

- koszty zastosowania podjętych środków w celu ratowania ubezpieczonego mienia oraz 
zapobieżenia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiarów jeżeli środki te były celowe, chociażby 
okazały się bezskuteczne, 

- koszty uprzątnięcia pozostałości po szkodzie objętej zakresem ubezpieczenia, co najmniej do 
5% ustalonej wartości szkody. 
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Zamawiający dopuszcza wyłączenia z ochrony ubezpieczeniowej określone w OWU wykonawcy, 
z zastrzeżeniem postanowień niniejszej SIWZ. 

 

/F/ System ubezpieczenia: na sumy stałe. 

/G/Wartość ubezpieczeniowa: księgowa brutto. 

 /H/ Franszyza integralna/ redukcyjna/udział własny – franszyza redukcyjna 1.000,00 zł. 

/I/ Przedmiot i suma ubezpieczenia: zgodnie z załącznikiem F do SIWZ. 

/J/ Opis urządzeń  

Opis procesu produkcji stosowanego w CW LAGUNA w Gryfinie. 
 Obiekt Centrum Wodnego „LAGUNA” jest obiektem usługowym. W obiekcie tym 
prowadzona jest działalność w zakresie usług basenowych. W normalnym procesie produkcyjnym 
woda dla całego obiektu jest pobierana z własnego ujęcia wody, uzdatniana w własnej Stacji 
Uzdatniania Wody i rozsyłana poprzez stację hydroforową do trzech obiegów, tj.: do uzupełniania 
wody basenowej i chłodzenia ozonatorów, do sieci sanitarnej, oraz posiada możliwość przesyłania 
wody do sieci wodociągowej miejskiej.  
Całość instalacji wodnej basenowej podzielona jest na cztery niezależne obiegi, tj.: Obieg I – basen 
sportowy – pojemność wody około 830 m3, Obieg II – basen sztucznej fali oraz lądowisko zjeżdżalni 
Black Hole – pojemność wodna około 270 m3, Obieg III – basen z masażami, dzika rzeka, lądowisko 
zjeżdżalni pontonowej, brodzik mały, brodzik duży oraz jakuzi – pojemność wodna około 320 m3, 
Obieg IV – basen solankowy – pojemność wodna około 120 m3. 
Cały obiekt posiada również wentylację mechaniczną podzieloną na dziesięć głównych obiegów 
powietrznych. Spośród tych dziesięciu obiegów dwa obsługują bezpośrednio dwie hale basenowe, 
jeden obsługuje pomieszczenia bezpośrednio przyległe do hal basenowych, a kolejne siedem obiegów 
obsługuje pozostałe pomieszczenia obiektu. 
 
Newralgiczne elementy techniczne dla prawidłowego funkcjonowania obiektu: 
- zasilanie elektryczne – przy czym obiekt wyposażony został w dwa niezależne źródła zasilania 
w energię elektryczną, jedno z sieci miejskiej SN 15kV, drugą z sieci wewnętrznej Elektrowni Dolna 
Odra 6kV. 
- zasilanie w energię cieplną – obiekt posiada własny węzeł cieplny podłączony do sieci miejskiej. 
W węźle cieplnym wydzielonych jest osiem obiegów cieplnych, z których najważniejszymi jest obieg 
CWU, podgrzewania wody basenowej oraz ciepła dla klimatyzacji. 
- zasilanie w świeżą wodę – oprócz własnego ujęcia wody obiekt awaryjnie może zostać zasilony 
bezpośrednio z sieci wodociągowej miejskiej. 
- wentylacja hal basenowych – dwa obiegi wentylacji hal basenowych wyposażone są w trzy centrale 
wentylacyjno-klimatyzacyjne, mogące w pewnym stopniu być nawzajem zastępowane. 
- ESOK – elektroniczny system obsługi klientów - system ten wyposażony jest w trzy główne 
stanowiska kasowe oraz jedno stanowisko zlokalizowane w solariach. Newralgicznym punktem 
systemu jest serwer, który jest w chwili obecnej konserwowany i administrowany przez producenta 
systemu firmę VIVO Sp. z o.o. na podstawie stałych umów serwisowej i administracyjnej. 

 

Opis techniczny maszyn i urządzeń  
 
I Grupa Stacje transformatorowe w tym: 
 
a) Rozdzielnia WN 15 kV w tym: 

 Transformator TNOSLH 630/15PNS 630kVA; nr fabr. 299057; rok prod. 1997; producent ABB 
ELTA Sp. z o.o. 

 Odłącznik OW III 20 
 Rozłącznik OR 524 P2-A 
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 Przekładniki napięciowe UMZ 20-1; szt. 3 
 Przekładniki prądowe EMCT-24 15A/5A; szt. 3 

 
b) Rozdzielnia WN 6 kV w tym: 

 Transformator TOd 1000/6 1000kVA; nr fabr. 38448; rok prod. 2000; producent EMIT S.A. 
 Odłącznik OW III 20/6; 2 szt, 
 Rozłącznik OR 424 PV2 
 Wyłącznik SCJ 4-24 
 Przekładniki napięciowe UMZ 10-1  szt. 3 
 Przekładniki prądowe JMZ10 

 
II Grupa Rozdzielnia NN 0,4 kV w tym: 
 

 Wyłącznik DSb 416  1600A - nr fabr. 02783/97, 
 Wyłącznik DSb 416  1600A - nr fabr. 04356/00, 
 Wyłącznik DSb 416  1600A - nr fabr. 04357/00, 
 Rozłączniki  SLM; szt. 60 
 Bateria do komp. mocy biernej  KM 250 wraz z regulatorem MC-6 -180 kVA; nr fabr. 

1097242 15, rok prod. 1997 
 Bateria do komp. mocy biernej  KM 250 wraz z regulatorem MC-6 -180 kVA; nr fabr. 

346/06/2000, rok prod. 2000 
 Komplet przekładników prądowych, 
 Szafa sterująca SO-2, 
 Szafa sterująca Sz-2, 
    Licznik energii elektrycznej A1500 V1Hoo nr ser. 00306987-2009. 

 
III  Grupa Układy wody basenowej w tym: 
 
a) Obieg I 

 Pompa obiegowa SPECK (wydatek 75 m3/h)  z silnikiem EMOND Motoren GmbH 7,5 kW; nr 
fabr. 243469/1, rok prod. 1997 

 Pompa obiegowa SPECK (wydatek 75 m3/h)  z silnikiem EMOND Motoren GmbH  7,5 kW;  nr 
fabr. 243469/2, rok prod. 1997  

 Pompa napędowa  SPECK (wydatek 40 m3/h)  z silnikiem EMOND Motoren GmbH  2,2 kW; nr 
fabr. 243470, rok prod. 1997 

 Sprężarka powietrza Airpol  AB 6/1-380-40; rok prod. 1997 
 Generator ozonu PROMINENT Bona-2A 400V, 35A; nr fabr. MFC/7801043, rok prod. 1997 
 Pompki dozujące PROMINENT beta 4; rok prod. 2000 i 2003; szt. 2, 
 Pompka dozująca ETATRON DS DLX; SZT. 1, 
 Szafa sterowniczo-kontrolna SAIA z matrycą dotykową Telemacanique Megelis, nr ser. 

10135548013; kpl-1, rok prod. 2000 
 Tyrystorowy zespół rozruchowy APATOR TORUŃ typu AMR 0030/AJ 523/02  rok prod. 1997; 

kpl. 1, 
 Wymiennik ciepła  CETETHERM CETEPAC CT 210-GP 53; nr fabr. 30102 – 09772, rok prod. 

1997 
 Filtr wody basenowej WDF-6M  wraz z zaworami EBRO ARMATUREN; nr fabr. F-02, rok prod. 

1997 
 Filtr wody basenowej WDF-6M  wraz z zaworami EBRO ARMATUREN; nr fabr. F-03, rok 

prod. 1997 
 
b) Obieg II 

 Pompa obiegowa Unibad 15/125-X-W2  11,0 kW – nr fabr. 00.02319.010.04, rok prod. 2000 
 Pompa obiegowa Unibad 15/125-X-W2  11,0 kW – nr fabr. 00.02319.010.05, rok prod. 2000 
 Pompa napędowa Unibad 4/80-X-W2  3,0 kW – nr fabr. 00.02319.040, rok prod. 2000 
 Rotacyjny agregat sprężarkowy ASKOM K30R 11 kW – nr fabr. 316, rok prod 2000 
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 Generator ozonu BWT VULW 280 – nr fabr. 5509, rok prod. 2000 
 Pompki dozujące PROMINENT Beta, rok prod. 2000; szt. 4, 
 Pompka dozująca ETATRON DS DLX; szt. 1 
 Przemienniki częstotliwości pomp obiegowych NFO Sinus G2; 11 kW; szt. 2; nr fab. 

CK000100, CK 000101; rok prod. 2013 
 Wymiennik ciepła CETETHERM CT210-GP/47 – nr fabr. 30103-14850, rok prod. 2000 
 Filtr wody basenowej WDF 12,7 wraz z zaworami EBRO ARMATUREN; nr fabr. 01/00, rok 

prod. 2000 
  Filtr wody basenowej WDF 12,7 wraz z zaworami EBRO ARMATUREN; nr fabr. 02/00, rok 

prod. 2000 
 

c) Obieg III 
 Pompa obiegowa Unibad 15/125-X-W2  11,0 kW – nr fabr. 00.02319.010.01, rok prod. 2000 
 Pompa obiegowa Unibad 15/125-X-W2  11,0 kW – nr fabr. 00.02319.010.02, rok prod. 2000 
 Pompa obiegowa Unibad 15/125-X-W2  11,0 kW – nr fabr. 00.02319.010.03, rok prod. 2000 
 Pompa napędowa Unibad 7,5/125-X2-W2  5,5 kW - nr fabr. 00.02319.060, rok prod. 2000 
 Generator ozonu BWT VULW 420 – nr fabr. 00.02319.060, rok prod. 2000 
 Pompki dozujące PROMINENT beta 4, rok prod.2000 i 2009; szt. 8, 
 Pomka dozująca ETATRON DS DLX; szt. 1 
 Tyrystorowy zespół rozruchowy pomp obiegowych firmy  APATOR TORUŃ typu 

AMR 0030/AJ 523/02, rok prod. 2000; kpl. 2, 
 SOFT STARTER Lovato ADXM25BP; rok prod. 2010; szt 2 
 Wymiennik ciepła CETETHERM  CT 210-GP/58 – nr fabr. 30103-14852, rok prod. 2000 
 Wymiennik ciepła CETETHERM  CT 210-GP/36 – nr fabr. 30103-14849, rok prod. 2000 
 Filtr wody basenowej WDF 12,7 wraz z zaworami EBRO ARMATUREN; nr fabr. 9/99, rok 

prod.1999 
 Filtr wody basenowej WDF 12,7 wraz z zaworami EBRO ARMATUREN; nr fabr. 10/99, rok 

prod. 1999 
 Filtr wody basenowej WDF 12,7 wraz z zaworami EBRO ARMATUREN; nr fabr. 11/99, rok 

prod. 1999 
Atrakcje wodne w tym: 

 Pompa masażu karku FB 65/130-2,6/2; szt. 2, 
 Pompa masażu boczno-dennego SB 80/140-4/2; szt. 2, 
 Pompa dzikich źródeł GSB 40/126-2,2/2; szt. 3, 
 Dmuchawa masażu powietrznego S.C. 30A 220T 2,2 kW – nr fabr. 136, 
 Dmuchawa masażu powietrznego S.C. 30A 220T 2,2 kW – nr fabr. 133, 
 Dmuchawa masażu powietrznego S.C. 30A 220T 2,2 kW – nr fabr. 137, 
 Dmuchawa masażu powietrznego S.C. 30A 220T 2,2 kW – nr fabr. 140 
 Pompa grzybka SB 80/140-4/2 
 Pompa kaskady SB 80/140-4/2 
 Pompa wodospadu FB 65/130-2,6/2, 
 Pompa dzikiej rzeki Unibad 30/200-X-W2 – nr fabr. 00.02319.030, rok prod. 2000 

 
d) Obieg IV 

 Pompa obiegowa Unibad 7,5/100-X-W3; 5,5 kW – nr fabr. 00.02319.050, rok prod. 2000 
 Pompa napędowa Unibad 2/50-X-W3; 1,5 kW – nr fabr. 00.02319.020, rok prod. 2000 
 Generator ozonu BWT VULW 70 – nr fabr. 5508, rok prod. 2000 
 Pompki dozujące PROMINENT Beta, rok prod. 2000 i 2009; szt. 
 pompka dozująca ETATRON DLX/DLS; szt. 2 
 Wymiennik ciepła  CETETHERM CT 210-GP/51- nr fabr. 30103-14851, rok prod. 2000 
 Filtr wody basenowej WDF 5,100 wraz z zaworami EBRO ARMATUREN; nr fabr. 1/00, rok 

prod. 2000 
 Przykrycie poziome basenu firmy GRANDO, rok prod. 2000; kpl. 1 
 Żaluzja pionowa, rok prod. 2000; kpl. 1, 

e) Zjeżdżalnia wodna typu BLACK HOLE firmy KLARER w tym: 
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- rura ślizgowa, 
- pompa wody obiegowej Unibad 10/125-X-W2 – nr fabr. 00.02386.020, rok prod. 200 
- hydrofor Elbi AF 100, rok prod. 2000 
- rzutnik laserowy, rok prod. 2000 
- projektor efektów świetlnych, rok prod. 2000 

 
f) Zjeżdżalnia wodna pontonowa firmy KLARER w tym:  
- rynna ślizgowa,  
- pompa wody obiegowej Unibad 25/200-X-W2  – nr fabr. 00.02386.010, rok prod. 2000 

g) Urządzenie do wytwarzania sztucznej fali firmy LOTEC w tym: 
- dmuchawa typ TAF 2412 PI – nr fabr. 66541, rok prod. 2000 
- silnik dmuchawy typ 2SC225M-2TFSV - nr fabr. 874353, rok prod. 2000 
- zestaw sprężarkowy typ CST 900 – nr fabr. 70337.01, rok prod. 2000 
- klapy robocze szt. 4 , 
oraz szafa sterownicza ze sterownikiem SBC 9-2, rok prod. 2004; kpl. 1 

h) Wanny do hydromasażu SPA SUNFLOWER 283 Z/R 2XLAMI, rok prod. 2010 (w tym 1 wanna z 
oświetleniem, dmuchawa powietrza 2,2 kW; 2 pompy 1,6 kW; grzałka 1,5 kW); kpl. 3, 

i) Zestaw lampy ultrafioletowej do uzdatniania wody basenowej firmy HANOVIA UV PSP 
320F1/10N DSVW 6 kW – nr fabr. C 002337-001, rok prod. 2000; kpl. 1, 

 
IV Grupa  Stacja uzdatniania wody surowej  w tym: 
 

 Zestaw hydroforowy HYDROINSTAL MD7S  19,2 kW – nr fabr. 26, rok prod. 1997;w tym: 
- pompy Grundfoss CR 8.30,  1,1 kW, 9,5 m3/h; szt. 2 
- pompy Grundfoss CR 16.30,  3 kW, 16 m3/h; szt. 3 
- pompy Grundfoss CR 30.30,  4 kW, 30 m3/h; szt. 2 
- wzbiorcze naczynie przeponowe  poj. 20 l; szt. 4 
- szafa sterownicza SZP-2, SZP-3; kpl. 2 

 Pompa głębinowa HYDRO-VACUUM GBC 3.05.11; nr fab. 046270; 7,5 kW; rok prod. 2011; szt. 
1 

 Mieszadła Mariotoii & Peccini  M56B4  0,09 kW; szt. 2 
 Pompki dozujące CALLIGAN Feeder 161 W,  9,0 l/h, rok prod. 1997; szt. 2 
 Pompki dozujące CALLIGAN Feeder   73 W, 2,5 l/h, rok prod. 1997; szt. 1 
 Pompa inżektorowa Grundfoss CM10-4A-R-A-E-AQQE; 3,2 kW; rok prod. 2010; szt. 1 
 Filtr wody  WDF-2495 l z zaworami hydraulicznymi – nr fabr. 079609806 A07, rok prod. 1997 
 Filtr wody WDF-2495 l z zaworami hydraulicznymi – nr fabr. 079609807 A07, rok prod. 1997 
 Zbiornik aeracyjny poj. 3000 l – nr fabr. 759, rok prod. 1997 
 Miernik zawartości chloru CLORMET   WP 91 CR – nr fabr. 970298, rok prod. 1997; kpl. 1, 
 Układ sterowniczo-kontrolny w tym; szafa sterująca KREVOX SZP-1, tablica zasilająca, 

wyłącznik główny; kpl. 1, 
 
V Grupa Węzeł cieplny w tym: 

 
 Magnetoodmulacz SPAW-TEST  WDF 400 l – nr fabr. 4974, rok prod. 1997 
 Magnetoodmulacz SPAW-TEST WDF 500 l – nr fabr. 4979, rok prod. 1997 
 Magnetoodmulacz SPAW-TEST WDF 500 l – nr fabr. 4980, rok prod. 1997 
 Magnetoodmulacz SPAW-TEST WDF 500 l – nr fabr. 4981, rok prod. 1997 
 Zawory przepustowe z siłownikami Landis & Gyr oraz Siemens SKB 62, rok prod. 1997, 

2013; szt. 4; SQS 65 rok prod. 1997, 2014; szt. 5 
 Zasobnik CWU firmy ALFA LAVAL VOLUTHERM 3000 – nr fabr. 05255000/445083, rok 

prod. 2005 
 Zasobnik CWU firmy CETETHERM CETECELL 3000 – nr fabr. 70021, rok prod. 2000 
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 Zasobnik CWU firmy CETETHERM CETECELL 3000 – nr fabr. 70022, rok prod. 2000 
 Pompy obiegowe GRUNDFOSS oraz LFP 

- UPE 32-120, rok prod. 1997 
- MAGNA3 50-120, rok prod. 201 
- MAGNA3 50-120, rok prod. 201 
- 50 POe 120A/B MEGA, rok prod. 200 
- UPS 50-120F, rok prod. 201 
- 80POe 120 B, rok prod. 200 
- UPE 80-120F, rok prod 2002 
- MAGNA 40-100F 220, rok prod. 200 
- LFE 65-125/104, rok prod. 2000 
- UPE 65-120/F, rok prod. 199 
- UPE 50-120A, rok prod. 1997 

 Licznik energii cieplnej Kampust Multical 601 z przepływomierzem ultradżwiękowym  
ULTRAFLOW typ 65-5-CKCE 236, firmy KAMSTRUP rok prod. 2010; kpl. 1 

 Wzbiorcze naczynie przeponowe REFLEX  ICN 280 l – nr fabr. 3104, 
 Wzbiorcze naczynie przeponowe REFLEX  ICN 280 l – nr fabr. 1850, 
 Wzbiorcze naczynie przeponowe REFLEX  ICN 280 l – nr fabr. 2088, 
 Wzbiorcze naczynie przeponowe REFLEX  ICN 300 l – nr fabr. D3/4238/Z, 
 Wzbiorcze naczynie przeponowe REFLEX  ICN 300 l – nr fabr. D3/5452, 
 Wzbiorcze naczynie przeponowe REFLEX  ICN 300 l – nr fabr. D3/5431, 
 Wzbiorcze naczynie przeponowe REFLEX  ICN 400 l – nr fabr. D4/3323, 
 Wymiennik płytowy CETETHERM CP 420-60 nr fabr. 10559471, 
 Wymiennik płytowy CETETHERM CP 422-40 nr fabr. 10558628, 
 Wymiennik płytowy CETETHERM CP 500-106L nr fabr. 5261396, 
 Wymiennik płytowy CETETHERM CP 420-90 nr fabr. 10932790, 
 Wymiennik płytowy CETETHERM CP 422-10 nr fabr. 10914706, 
 Rozdzielnia elektryczna z urządzeniem sterującym Landis & Gyr UNIGYR PRU 1.64, rok prod. 

1997; kpl. 1, 
 
VI Grupa Klimatyzacja  w tym: 
 

 Centrala klimatyzacyjna HRD 25 Z  52 kW  CALOREX – nr fabr. 47384/B96 (w tym: silnik 
wentylatora  MBT 160 L  15 kW - szt. 2; sprężarka freonu 14,2 kW szt. 1; sprężarka freonu 
8,3 kW szt. 1), rok prod. 1996; kpl. 1, 

I.Pompa odzysku ciepła GRUNDFOSS  UPE 50-60, rok prod. 1997; 
II.Centrala klimatyzacyjna HRD 30 BZ  70 kW  CALOREX – nr fabr. 77888 H00 (w tym: silnik 

wentylatora  MBT 160 L  22 kW - szt. 1; silnik wentylatora  MBT 160 L 15 kW szt. 1; sprężarka 
freonu 20,3 kW - szt. 1; sprężarka freonu 12,5 kW - szt. 1), rok prod. 2000; kpl. 1, 

III.Centrala klimatyzacyjna HRD 30 BZ  70 kW  CALOREX – nr fabr. 77889 H00 (w tym: silnik 
wentylatora  MBT 160 L  22 kW - szt. 1; silnik wentylatora  MBT 160 L 15 kW - szt. 1; sprężarka 
freonu 20,3 kW - szt. 1; sprężarka freonu 12,5 kW - szt. 1), rok prod. 2000; kpl. 1, 

IV.Agregat wody lodowej  WRAT 2.090; 102 kW  CLIVET nr fab. AA56587I0010 (w tym: sprężarka 
freonu  I obieg  45 kW - szt. 1; II obieg; 51 kW - szt. 1; wentylatory skraplaczy  1,4 kW - szt. 4), rok 
prod. 1997; kpl. 1, 

V.Pompy obiegowe GRUNDFOSS  LP 80-160/164  7,5 kW, rok prod. 1997/2000; szt. 4, 
VI.Zbiornik wody lodowej (przepływowy) UAC- 2m3 – nr fabr. 71272, rok prod. 1997 
VII.Zbiornik wody lodowej (przepływowy) MAC- 2000 l – nr fabr. 44, rok prod. 2000 
VIII.Naczynie przeponowe REFLEX  ICN 400 l – nr fabr. 410834 F, rok prod. 1997 
IX.Naczynie przeponowe REFLEX  ICN 200 l – nr fabr. W/A 20/1344, rok prod. 2000 
X.Rozdzielnia elektryczna z urządzeniem sterującym Landis & Gyr  UNIGYR PRU 10.64 - nr fabr. , 

rok prod. 2004; kpl. 1, 
XI.Klimakonwektory BINI, rok prod. 1997; szt. 32, 
XII.Klimakonwektory TRANE, rok prod. 2000; szt. 31, 
XIII.Układy sterowniczo-kontrolne Honeywell, rok prod. 1997/ 2000; szt. 23, 
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XIV.Klimatyzator TOSHIBA RAV- 262-BH-PE  wyposażoną w zespół dachowego wymiennika ciepła 
z wentylatorem i sprężarką freonu oraz centralne urządzenie klimatyzacyjne  łączna moc=7,1 kW, 
rok prod. 1998; kpl. 1 

XV.Klimatyzator TOSHIBA RAV- 362-UK-PE-10  wyposażoną w zespół dachowego wymiennika 
ciepła z wentylatorem i sprężarką freonu oraz centralne urządzenie klimatyzacyjne  łączna moc=10 
kW, rok prod 1998; kpl. 1 

XVI.Urządzenia kontrolno-sterujące TOSHIBA, rok. prod. 1998; szt. 2 
 
VII Grupa Urządzenia chłodnicze w tym: 
 

 Agregat wody lodowej Daikin EWAP200MBYNN, nr fabr.: 7700703, rok prod.:2009. 
 Klimatyzator Daikin typu Split FTXS50/RKS50; nr fab. J113545/J000164; rok prod. 2011, 

 
VIII Grupa  Układ wentylacji  w tym: 
 

 Centrala klimatyzacyjna RA-25   30 kW  PM LUFT – nr fabr. 313478/1 (w tym: silnik 
wentylatora MBT 160 L 15 kW – szt. 1; MBT 160 M 11 kW – szt. 1), rok produkcji 1997; 
kpl. 1; zawory przepustowe z siłownikami Landis&Gyr SQS 65; szt 2, 

 Centrala klimatyzacyjna RARB-12; 15 kW  PM LUFT – nr fabr. 3011773/10 (w tym: silnik 
wentylatora AU 80418 7,5 kW - szt. 2), rok prod. 2000; kpl. 1, zawory przepustowe z 
siłownikami Landis & Gyr  SQS 65; szt. 2, 

 Wentylatory kanałowe i osiowe typu WB, HXM, EDM, TD, TCFB śr.0,17 kW/szt; szt. 50 
 Aparat grzewczy kanałowy CKV-1; 0,147 kW, rok prod. 1997 
 Centrala nawiewna VBW CLIMA ENG.  BO-02-6(25) 11 kW; nr fabr. C 1293/97, rok prod. 

1997 
 Centrala wyciągowa VBW CLIMA ENG.  BO-12-6(25) 11 kW; nr fabr. C 1294/97, rok prod. 

1997 
 Rozdzielnia elektryczna KORTEM z urządzeniem sterującym SIEMENS, rok prod. 

1997/2010; kpl. 4 
 Centrala nawiewna VBW CLIMA ENG.  BO-02-2(25) 3 kW; nr fabr. C 3820/00, rok prod. 

2000 
 Centrala wyciągowa VBW CLIMA ENG.  BO-12-2(25) 2,2 kW; nr fabr. C 3821/00, rok prod. 

2000 
 Centrala nawiewno-wyciągowa kuchni VBW CLIMA ENG CV-D2; nr fabr. 17832, rok prod. 

2000 
 Centrala nawiewno-wyciągowa solariów VBW CLIMA ENG CV-D4; nr fabr. 17833, rok 

prod. 2000 
 Centrala nawiewna holu VBW CLIMA ENG CPV2 - nr fabr. 7390, rok prod. 2000 
 Centrala nawiewna holu VBW CLIMA ENG CV-A2 – nr fabr. 16238, rok prod. 2000 
 Wentylator wyciągowy TVC 10, rok prod. 2000; 
 Kurtyna powietrzna JUWENT KP/DB-2-210-W z osprzętem; rok prod. 2012. 

 
IX Grupa Dźwigi w tym: 
 

 osobowy – hydrauliczny w tym agregat pompowy wraz ze sterowaniem elektryczno-
elektronicznym – nr fabr. 970636, producent MONITOR Spa, rok prod. 1997; kpl. 1 

 towarowy typu ISO-D – elektryczny wraz z napędem i sterowaniem – nr fabr. 151735, 
producent SKG Metallschneider GmbH,  rok prod 2000; kpl. 1 

X Grupa  
 Odkurzacz basenowy WEDA B600, rok prod 2009. 

Odkurzacz basenowy, Symbol KŚT445, nr inw. 0655, rok prod. 2009, Opis pozycji: WEDA B600, 
Producent WEDA POOLCLEANER AB Szwecja, suma ubezpieczenia 44 280,00 zł. 
Odkurzacz basenowy WEDA B600 - automatyczne urządzenie do czyszczenia dna basenu, 
wyposażone w pompę, walce ze szczotkami nagarniającymi oraz worki filtrujące. Wózek 
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transportowy urządzenia z umocowanym na nim transformatorem niskiego napięcia 42V. Zasilanie 
pierwotne z transformatora: 3 fazy, 380 V. 
 
 
/K/ Postanowienia i informacje dodatkowe 
1) Ubezpieczyciel obejmuje ochroną maszyny i urządzenia bez względu na ich wiek. 
2) Za wysokość szkody przyjmuje się:  

- w przypadku szkody całkowitej - koszt zakupu nowej maszyny lub urządzenia tego samego 
rodzaju, mocy, typu z uwzględnieniem kosztów transportu (z wyłączeniem kosztów transportu 
ekspresowego i lotniczego), demontażu i montażu oraz opłat celnych i tym podobnych należności 
(o ile należności te zostały uwzględnione w sumie ubezpieczenia); 

- w przypadku szkody częściowej - koszt remontu lub naprawy z uwzględnieniem kosztów 
transportu (z wyłączeniem kosztów transportu ekspresowego i lotniczego), demontażu i montażu 
potwierdzony rachunkiem wykonawcy lub na podstawie kalkulacji sporządzonej przez 
ubezpieczonego jeżeli naprawy dokonano we własnym zakresie. 

 
/L/ Klauzule dodatkowe 
Obligatoryjne: AB03, AB06, AB08, AB10, AB11, AB12, AB13, AB18, AB19, AB21, AB23. 
Fakultatywne: AB30. 
 
 
 

7. Ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków sołtysów. 

Założenia do ubezpieczenia (wymagania minimalne) 

/A/ Ubezpieczający: Gmina Gryfino. 

/B/ Ubezpieczony: osoby pełniące funkcję sołtysa w sołectwach z terenu Gminy Gryfino. 

/C/Okres ubezpieczenia: 13.06.2014 r. – 13.06.2017 r. (w podziale na 3 okresy 12 miesięczne). 

/D/ Przedmiot i suma ubezpieczenia: następstwa nieszczęśliwych wypadków doznanych przez 
sołtysów. 

 
Ubezpieczeni Liczba osób Suma ubezpieczenia w zł na jedną osobę 

osoby pełniące funkcję sołtysa 28 10.000,00 
 
/E/ Zakres ubezpieczenia (minimum): 
1) świadczenia wypłacane z tytułu śmierci lub trwałego uszczerbku na zdrowiu, 
2) ochrona w zakresie pełnym (24 h), 
3) wypłata 100% świadczenia  na wypadek śmierci, 
4) w przypadku częściowego trwałego uszczerbku na zdrowiu – wypłata: procent sumy 

ubezpieczenia odpowiadający procentowi trwałego uszczerbku (wypłata 100% sumy 
ubezpieczenia w przypadku 100% uszczerbku). 

 
/F/ Franszyza integralna/redukcyjna/udział własny: brak. 

/G/ Postanowienia i informacje dodatkowe 
1) Ubezpieczenie zawarte będzie w formie bezimiennej. 
2) Zamawiający zastrzega możliwość zmiany liczby ubezpieczonych w przypadku zmiany liczby 

sołtysów. 

/H/ Klauzule dodatkowe 

Obligatoryjne: AB06, AB08, AB12, AB13, AB21. 
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8. Ubezpieczenia komunikacyjne OC, NNW, AC, ASS. 

Założenia do ubezpieczenia (wymagania minimalne) 

/A/ Ubezpieczający: Gmina Gryfino.  

/B/ Ubezpieczony: Gmina Gryfino wraz jednostkami organizacyjnymi i pomocniczymi oraz 
Ochotniczymi Strażami Pożarnymi (jednostki wymienione w SIWZ). 

/C/ Zakres ubezpieczenia: OC, NNW, AC, ASS. 
1) obowiązkowe ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej posiadaczy pojazdów mechanicznych 

(OC), zgodnie z ustawą z dnia 22 maja 2003 r. o ubezpieczeniach obowiązkowych, 
Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym i Polskim Biurze Ubezpieczycieli 
Komunikacyjnych (Dz.U. z 2003r.  Nr 124, poz. 1152, z późn. zm); 

2) ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków kierowcy i pasażerów (NNW);  
3) ubezpieczenie pojazdów mechanicznych od utraty, zniszczenia lub uszkodzenia  - auto-casco 

(AC) 
4) ubezpieczenie assistance (ASS). 

Pojazdy ubezpieczone będą w różnym zakresie zgodnie ze wskazaniami w załączniku G. 
 
/D/ Przedmiot ubezpieczenia/ okres ubezpieczenia/zakres ubezpieczenia/suma ubezpieczenia AC - 
zgodnie z załącznikiem G do SIWZ. 
 
1) Suma ubezpieczenia 

Suma ubezpieczenia OC posiadaczy pojazdów mechanicznych – minimum zgodnie z ustawą z dnia 
22.05.2003r. o ubezpieczeniach obowiązkowych, Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym 
i Polskim Biurze Ubezpieczeń Komunikacyjnych (Dz. U. z 2003r. Nr 124, poz. 1152 z późn. zm.). 
 
Suma ubezpieczenia NNW – 10.000,00 zł/osobę. 

Sumy ubezpieczenia auto-casco w wykazie zostały podane orientacyjnie i zostaną przed 
przyjęciem pojazdów do ubezpieczenia  zweryfikowane do wartości rynkowej aktualnej na dzień 
przyjęcia pojazdów do ubezpieczenia. Sumy ubezpieczenia będą również aktualizowane do 
wartości rynkowych przed rozpoczęciem każdego kolejnego 12 miesięcznego okresu ochrony 
ubezpieczeniowej. Składka ulegnie zmianie proporcjonalnie (wg zasady pro rata temporis za każdy 
dzień). 

Sumy ubezpieczenia auto-casco podane zostały wraz z wyposażeniem dodatkowym, jeżeli takie 
występuje. 

 
2) Okres ubezpieczenia: od 13 czerwca 2014 r. do 11 czerwca 2018 r. (początek i koniec okresu 

ubezpieczenia dla poszczególnych pojazdów podane są załączniku G i mieszczą się w tym okresie, 
przy czym okres ubezpieczenia dla każdego z pojazdów wynosi 36 miesięcy w podziale na 3 
okresy 12 miesięczne). 

 
3) Zakres ubezpieczenia 

Warunki szczegółowe do AC. 
a) Zakres terytorialny: samochody strażackie - Polska, pozostałe – Europa; w przypadku ryzyka KR 

dopuszcza się wyłączenie krajów: Rosja, Białoruś, Ukraina i Mołdawia, zgodnie ze wskazaniami w 
wykazie pojazdów stanowiącym załącznik G do SIWZ 

b) Zakres ochrony: 
 Na warunkach wszystkich ryzyk  - zgodnie z poniższym zakresem. 
 (1) O ile OWU nie stanowią korzystniej dla ubezpieczonego ochroną ubezpieczeniową objęte są 

szkody polegające na uszkodzeniu, zniszczeniu lub utracie pojazdu, jego części lub 
wyposażenia (w tym wyposażenia dodatkowego, jeżeli takie występuje) wskutek wszelkich 
zdarzeń niezależnych od woli ubezpieczonego lub osoby uprawnionej do korzystania z pojazdu, 
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a w szczególności szkody powstałe wskutek: zderzenia z innymi pojazdami, osobami, 
zwierzętami, przedmiotami  z zewnątrz pojazdu, uszkodzenia przez osoby trzecie (w tym 
włamania, wybicie szyb), pożaru, wybuchu, zatopienia, powodzi, uderzenia pioruna, opadów 
atmosferycznych, huraganu, osuwania lub zapadania się ziemi oraz nagłego działania innych sił 
przyrody niezależnie od miejsca ich powstania, nagłego działania czynnika termicznego lub 
chemicznego z zewnątrz pojazdu, kradzieży pojazdu lub jego części bądź wyposażenia, 
uszkodzenia wnętrza pojazdu przez osoby przewożone w ramach udzielanej pomocy 
medycznej, uszkodzenia powstałe w następstwie zabrania pojazdu w celu krótkotrwałego 
użycia. 

(2) Z ochrony ubezpieczeniowej wyłączone są szkody: 
- spowodowane umyślnie lub wskutek rażącego niedbalstwa przez ubezpieczonego, 

ubezpieczającego lub osobę uprawnioną do korzystania z pojazdu, chyba że w razie rażącego 
niedbalstwa zapłata odszkodowania odpowiada w danych okolicznościach względom 
słuszności, 

- spowodowane działaniami wojennymi lub czynnym udziałem pojazdu w zamieszkach, 
rozruchach, aktach terroryzmu lub sabotażu  bądź w akcjach protestacyjnych, blokadach dróg, 
strajkach itp. 

- powstałe wskutek użycia pojazdu  w związku z obowiązkowymi świadczeniami na rzecz 
wojska lub policji, 

- eksploatacyjne, w tym wynikające z naturalnego zużycia, 
- polegające na awarii (rozumianej jako nagłe zdarzenie uniemożliwiające prawidłowe działanie 

lub powodujące całkowite unieruchomienie ubezpieczonego pojazdu spowodowane 
przypadkami wynikającymi z przyczyn wewnętrznych pojazdu), 

- polegające na zniszczeniu lub uszkodzeniu ogumienia, z zastrzeżeniem że ubezpieczeniem 
objęte są szkody w ogumieniu powstałe jednocześnie z uszkodzeniem lub zniszczeniem  
innych części pojazdu, objętych  ochroną ubezpieczeniową bądź powstałych wskutek 
działania osób trzecich. 

Zamawiający dopuszcza inne wyłączenia określone w OWU wykonawcy, z zastrzeżeniem 
postanowień niniejszej SIWZ. 

(3) Ubezpieczyciel nie będzie stosował wyłączeń lub ograniczeń odpowiedzialności, gdy do szkody 
doszło wskutek przekroczenia lub nieprzestrzegania przepisów ruchu drogowego, wskutek 
samoczynnego otwarcia się pokrywy silnika w czasie jazdy, wskutek samoczynnego stoczenia 
się pojazdu na terenie pochyłym, wskutek podnoszenia pojazdu celem dokonania naprawy lub 
diagnostyki, wskutek przewożenia prawidłowo zamocowanego ładunku lub bagażu, podczas 
załadunku i wyładunku, wskutek wjechania za wysokim pojazdem pod należycie oznakowany 
wiadukt lub most oraz wskutek wjechania za wysokim pojazdem do należycie oznakowanego 
parkingu podziemnego, wskutek dostania się do wnętrza pojazdu wody, wskutek wjechania 
w nierówność na drodze, wskutek przewrócenia się pojazdu. 

(4) Wyłączenie szkód w sytuacjach: 
- gdy pojazd nie posiadał ważnego dowodu rejestracyjnego lub badania technicznego, 
- gdy kierujący pojazdem był w stanie nietrzeźwości albo w stanie po użyciu alkoholu 

 lub pod wpływem środków odurzających, substancji psychotropowych itp., 
- gdy kierujący pojazdem nie posiadał uprawnień do kierowania pojazdem, 
 dopuszczone jest wyłącznie z zastrzeżeniem, iż wyłączenia te nie mają zastosowania,                          
jeśli wymienione okoliczności nie miały wpływu na powstanie lub rozmiar szkody. 

(5) Ubezpieczyciel pokrywa także: 
- koszty holowania uszkodzonego pojazdu w wyniku zdarzeń objętych AC z miejsca 

zdarzenia do siedziby ubezpieczonego lub miejsca naprawy oraz koszty zabezpieczenia 
uszkodzonego pojazdu od momentu szkody co najmniej do czasu dokonania oględzin 
i sporządzenia powypadkowej kalkulacji szkody – do limitu w wysokości 10% sumy 
ubezpieczenia. 
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- koszty zastosowania podjętych środków w celu ratowania ubezpieczonego pojazdu oraz 
zapobieżenia szkodzie lub zmniejszenia jej rozmiarów jeżeli środki te były celowe, 
chociażby okazały się bezskuteczne, 

- koszy wynagrodzenia rzeczoznawców powołanych za zgodą ubezpieczyciela w celu 
ustalenia okoliczności lub rozmiarów szkody. 

c) Udział własny/franszyza redukcyjna: brak. 
Franszyza integralna: 200,00 zł.  

d) Brak potrąceń związanych z amortyzacją części (dopuszcza się potrącenie zużycia 
eksploatacyjnego w przypadku szkód w ogumieniu), serwisowy system likwidacji szkód. 
Naprawa z zastosowaniem cen oryginalnych części serwisowych rekomendowanych przez 
producenta danego pojazdu i dystrybuowanych w autoryzowanych punktach sprzedaży/naprawy. 

e) Brak konsumpcji sumy ubezpieczenia (suma ubezpieczenia nie ulega pomniejszeniu o wartość  
wypłaconych   odszkodowań). 

f) Klauzula niezmiennej wartości pojazdu - dla pojazdów do trzeciego roku eksploatacji (liczonej od 
daty pierwszej rejestracji, a w przypadku pojazdów nierejestrowanych od daty nabycia) wypłata 
odszkodowania przy szkodzie całkowitej będzie w kwocie odpowiadającej wysokości  sumy 
ubezpieczenia, pomniejszonej o wartość pozostałości. 

g) Ubezpieczyciel przyjmuje pojazdy do ubezpieczenia bez względu na rodzaj posiadanych 
zabezpieczeń przeciwkradzieżowych lub ich brak. 

h) Nie mają zastosowania zapisy OWU o obowiązku niedokonywania w uszkodzonym pojeździe 
żadnych zmian do czasu oględzin, o ile oględziny takie nie nastąpią w ciągu 3 dni roboczych od 
dnia zgłoszenia szkody. W powyższej sytuacji zostanie przez ubezpieczonego wykonana 
dokumentacja fotograficzna uszkodzeń, która następnie będzie przesłana do Ubezpieczyciela. 

 

Warunki szczególne do NNW. 
1) Zakres terytorialny: teren Polski i zagranica. 

2) Przedmiotem ubezpieczenia są następstwa nieszczęśliwych wypadków kierowcy i pasażerów 
pojazdu wynikające z używania tego pojazdu, tj. powstałe (o ile OWU nie stanowią korzystniej dla 
ubezpieczonego):  
a) w związku z ruchem pojazdu;  
b) podczas wsiadania i wysiadania z pojazdu, 
c) podczas zatrzymania pojazdu lub postoju pojazdu na trasie jazdy, 
d) podczas naprawy pojazdu na trasie jazdy;  
e) bezpośrednio przy załadowywaniu lub rozładowywaniu pojazdu, 
f) powstałe wskutek pożaru lub wybuchu pojazdu, 
g) u kierowcy podczas tankowania paliwa na stacji paliw;  
h) u kierowcy podczas otwierania lub zamykania drzwi lub bramy garażu lub posesji. 

3) Zakres ochrony obejmuje (o ile OWU nie stanowią korzystniej dla ubezpieczonego) minimum: 
a) w przypadku częściowego trwałego uszczerbku na zdrowiu – wypłata: procent sumy 

ubezpieczenia odpowiadający procentowi trwałego uszczerbku (wypłata 100% sumy 
ubezpieczenia w przypadku 100% trwałego uszczerbku), 

b) wypłata 100% świadczenia  na wypadek śmierci, 
c) zwrot kosztów nabycia przedmiotów ortopedycznych i środków pomocniczych – w wysokości 

do 10% sumy ubezpieczenia, 
d) zwrot kosztów przeszkolenia zawodowego osób niepełnosprawnych - w wysokości do 5% sumy 

ubezpieczenia, 
e) zwrot kosztów leczenia, w tym rehabilitacji - w wysokości do 5% sumy ubezpieczenia, 
f) zwrot kosztów transportu zwłok – w wysokości do 30% sumy ubezpieczenia. 
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4) Wyłączenia odpowiedzialności ubezpieczyciela odnoszące się do kierowcy lub pasażera, dotyczące 
sytuacji, gdy: 

- kierowca nie posiadał uprawnień do kierowania pojazdem, 
- pojazd nie posiadał ważnego badania technicznego, 
- kierowca lub pasażerowie byli w stanie nietrzeźwości lub w stanie po użyciu alkoholu, lub pod 

wpływem środków odurzających, substancji psychotropowych lub środków zastępczych 
w rozumieniu przepisów o przeciwdziałaniu narkomanii, 

dopuszczone jest wyłącznie z zastrzeżeniem, iż wyłączenia te nie mają zastosowania,                          
jeśli wymienione okoliczności nie miały wpływu na powstanie nieszczęśliwego wypadku. 

 

Warunki szczególne do assistance. 
1) Zakres terytorialny – analogicznie jak w ubezpieczeniu AC.  
2) Zakres ochrony – minimum:  

a) zorganizowanie pomocy i pokrycie kosztów naprawy pojazdu na miejscu zdarzenia 
w przypadku unieruchomienia pojazdu na skutek wypadku, awarii, kradzieży części pojazdu 
lub jego wyposażenia, użycia niewłaściwego paliwa (bez kosztu zakupu części), 

b) zorganizowanie i pokrycie kosztów holowania w przypadkach wymienionych powyżej, jeżeli 
pojazd nie nadaje się do naprawy na miejscu zdarzenia, do warsztatu naprawczego lub do 
siedziby ubezpieczonego, 

c) zorganizowanie i pokrycie kosztów zakwaterowania (na okres minimum 2 dób), kosztów 
powrotu do siedziby ubezpieczonego bądź pokrycia kosztów kontynuowania podróży, 

d) pokrycie kosztów wynajmu auta zastępczego co najmniej w przypadku wypadku pojazdu na 
okres minimum 3 dób. 

3) Przez awarię rozumie się także awarię oświetlenia zewnętrznego pojazdu, ogumienia, 
akumulatora, wycieraczek, pasów bezpieczeństwa, alarmu, zatrzaśnięcie kluczyków lub 
uszkodzenie kluczyków (lub innych urządzeń potrzebnych do otwarcia pojazdu), brak paliwa. 

4) Ubezpieczenie assistance dostępne będzie co najmniej dla pojazdów osobowych, osobowo-
ciężarowych, dostawczych, ciężarowych o ładowności do 2,5 tony. 

5) Zamawiający wymaga objęcia ochroną ubezpieczeniową w powyżej opisanym zakresie pojazdów 
wskazanych do tego ubezpieczenia w wykazie pojazdów stanowiącym załącznik G do SIWZ. Dla 
pozostałych pojazdów  zamawiający oczekuje ubezpieczenia assistance w zakresie zgodnym 
z OWU ubezpieczyciela, jedynie gdy jest ono standardowo oferowane przez ubezpieczyciela jako 
bezskładkowe dodatkowe ryzyko do ubezpieczenia OC lub AC. 

 

/E/ Postanowienia i informacje dodatkowe  
1) Nowo zakupione / przyjęte pojazdy (nowe i używane) będą na wniosek zamawiającego 

włączane do ochrony na warunkach (w tym cenowych) niniejszego zamówienia. 
 
/F/  Klauzule dodatkowe obligatoryjne: 

Klauzule dodatkowe do AC: AB04, AB06, AB08, AB12, AB13, AB21, AB23. 
Klauzule dodatkowe do ubezpieczenia NNW, ASS: AB04, AB06, AB08, AB12, AB13, AB21. 
Klauzule dodatkowe do ubezpieczenia OC: AB13, AB21. 
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9. Postanowienia ogólne do wszystkich ubezpieczeń  
 
Obligatoryjne 

1) Ubezpieczenie obejmuje mienie stanowiące własność zamawiającego oraz mienie będące w 
udokumentowanym posiadaniu zamawiającego w związku z wykonywaną działalnością (dotyczy 
również klauzuli automatycznego pokrycia oraz automatycznego zmniejszenia sumy 
ubezpieczenia - przez nabycie należy rozumieć tu również przyjęcie w posiadanie a przez zbycie 
utratę posiadania). 

2) Ochroną ubezpieczeniową objęte będzie mienie w trakcie rozliczania inwestycji (inwestycja 
odebrana od wykonawcy na podstawie protokołu odbioru a jeszcze nie zaewidencjonowana). 
Uznaje się, że z chwilą podpisania ostatecznego protokołu odbioru robót ryzyko związane 
z posiadaniem mienia przechodzi na ubezpieczającego.  

3) Ubezpieczeniem objęte są jednostki wymienione w SIWZ wraz ze wszystkimi lokalizacjami. 

4) Ochroną ubezpieczeniową objęte jest mienie we wszystkich lokalizacjach, bez względu na 
ewentualne przemieszczanie pomiędzy lokalizacjami. 

5) Ochroną ubezpieczeniową objęte będą automatycznie nowe jednostki, nie wymienione  
w specyfikacji istotnych warunków zamówienia. Zamawiający w terminie 30 dni od powstania 
nowej jednostki powiadomi ubezpieczyciela o tym fakcie. 

6) Obiekty wyłączone z użytkowania oraz znajdujące się w nich mienie są objęte ochroną 
ubezpieczeniową w zakresie przewidzianym umową ubezpieczenia, bez konieczności 
powiadamiania ubezpieczyciela o wyłączeniu z użytkowania pod warunkiem, że Ubezpieczony 
zabezpieczy te obiekty przed niepożądanym dostępem osób trzecich w taki sposób, by usunięcie 
tych zabezpieczeń wymagało użycia siły lub narzędzi. Nie dotyczy obiektów przeznaczonych do 
rozbiórki. 

7) W przypadku doubezpieczania, uzupełniania, podwyższania sumy ubezpieczenia / gwarancyjnej 
(poza klauzulą automatycznego pokrycia) w okresie ubezpieczenia w ramach niniejszej umowy 
stosowane będą warunki umowy oraz stawki ubezpieczeniowe obowiązujące w niniejszej umowie. 

8) Jeśli inne postanowienia umowy ubezpieczenia, w tym określone w postanowieniach 
dodatkowych (klauzulach, itp.), nie zapewnią ubezpieczonemu wyższych świadczeń niż uzyskane 
na podstawie niniejszej klauzuli, nie ma zastosowania instytucja niedoubezpieczenia i zasada 
proporcji w przypadku gdy wysokość szkody nie przekracza 30% sumy ubezpieczenia przedmiotu 
dotkniętego szkodą lub jeżeli wartość przedmiotu ubezpieczenia w dniu szkody nie przekracza 
130% sumy ubezpieczenia tego przedmiotu. 

9) Odszkodowanie dla mienia ubezpieczonego wg wartości odtworzeniowej lub księgowej brutto nie 
będzie potrącane o stopień  technicznego zużycia, nawet jeżeli nie będzie remontowane lub 
odtwarzane. 

10) Nie mają zastosowania zapisy OWU o obowiązku pozostawienia miejsca szkody bez zmian do 
czasu oględzin, o ile oględziny takie nie nastąpią w ciągu 3 dni roboczych od dnia zgłoszenia 
szkody. 

11) W przypadku obowiązywania w umowie franszyzy / udziału własnego  - franszyza / udział własny 
pomniejsza łączne odszkodowanie za wszystkie szkody wynikające z jednego zdarzenia. 

12) Odszkodowanie przy szkodzie częściowej dla mienia ubezpieczonego wg wartości ks. brutto 
wypłacane będzie wg kosztów remontu lub naprawy z uwzględnieniem kosztów transportu,  
demontażu i montażu, oraz opłat celnych itp. 

13) Jeżeli ogólne (bądź szczególne) warunki ubezpieczenia dotyczące danego rodzaju ubezpieczeń 
zawierają postanowienia korzystniejsze dla zamawiającego niż określone w niniejszej specyfikacji 
istotnych warunków zamówienia, stosowane będą postanowienia korzystniejsze dla 
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zamawiającego. Powyższy zapis dotyczy również klauzul dodatkowych (zarówno obligatoryjnych 
jak i fakultatywnych włączonych zgodnie z przedstawioną ofertą). 

14) Ubezpieczyciel zobowiązuje się do potwierdzenia ubezpieczenia poszczególnych rodzajów 
ubezpieczeń (w zakresie wskazanym przez Zamawiającego) polisami lub innymi dokumentami 
ubezpieczenia.  

15) Polisy lub inne dokumenty ubezpieczenia będą wystawiane na 12 miesięczne okresy 
ubezpieczenia. Wszystkie sumy gwarancyjne, sumy ubezpieczenia i limity odnoszą się do 12 
miesięcznego okresu ubezpieczenia. Ubezpieczyciel wystawi polisy na każdą jednostkę odrębnie, 
zgodnie ze wskazaniami zamawiającego. 

16) Polisy lub inne dokumenty ubezpieczenia będą wystawiane nie później niż na 7 dni przed 
początkiem okresu ubezpieczenia. 

17) Składki za poszczególne rodzaje ubezpieczeń płatne: 

a) w sześciu równych ratach: (dwie równe raty w roku w następstwie wystawiania rocznych polis): 
I rata do dnia 31 lipca 2014 r., II rata do 31 stycznia 2015 r., III rata do 31 lipca 2015 r., IV rata 
do dnia 31 stycznia 2016 r., V rata do 31 lipca 2016 r., VI rata do 31 stycznia 2017 r, 

b) poza ubezpieczeniami komunikacyjnymi i doubezpieczeniami, gdzie składka płatna będzie 
jednorazowo w terminie 21 dni od wystawienia polisy (lub innego dokumentu potwierdzającego 
zawarcie umowy ubezpieczenia) lub ratalnie - dwie równe raty w roku, przy czym I rata płatna 
będzie w termie 21 dni od wystawienia polisy (lub innego dokumentu potwierdzającego 
zawarcie umowy ubezpieczenia) - zgodnie ze wskazaniami ubezpieczającego. 

18) Odszkodowanie z tytułu ubezpieczeń mienia płatne będzie podmiotowi, który naprawił lub będzie 
naprawiał szkodę, wskazanemu przez zamawiającego. W razie braku wskazania odszkodowanie 
płatne będzie ubezpieczonej jednostce organizacyjnej lub pomocniczej Gminy lub OSP. 

19) W przypadku płatności ratalnej ubezpieczyciel nie będzie wymagał zapłaty pozostałych rat składki 
(nie wymagalnych na dzień powstania szkody / wypłaty odszkodowania) w razie wystąpienia 
szkody. 

20) Ubezpieczyciel nie będzie pomniejszał wypłacanego odszkodowania o wartość składki należnej 
z tytułu opłaty kolejnych rat. 

21) Sumy ubezpieczenia i odszkodowania: 
a) dla podatników (płatników) podatku VAT: 

-  jeżeli mają możliwość odliczenia VAT – bez VAT, 
-  jeżeli nie mają możliwości odliczenia – z VAT, 

 b) dla pozostałych podmiotów – z VAT. 

22) W przypadku braku możliwości złożenia przez ubezpieczonego oryginału faktury za naprawę 
szkody ubezpieczyciel za wystarczającą uznawać będzie kopię faktury poświadczoną za 
zgodność z oryginałem przez uprawnioną osobę. 

23) Wypłata odszkodowania nie będzie uzależniona od zakończenia prowadzonego postępowania 
karnego w danej sprawie. 

24) W zakresie nie uregulowanym w SIWZ i ofercie wykonawcy zastosowanie mają odpowiednie 
ogólne warunki ubezpieczenia wykonawcy. 

25) W zakresie nie uregulowanym w specyfikacji istotnych warunków zamówienia dopuszczalne są 
wyłącznie standardowe wyłączenia odpowiedzialności ubezpieczyciela. 

26) W razie zmiany stanu faktycznego w zakresie posiadanego (użytkowanego) mienia podanego w 
SIWZ do ubezpieczenia Zamawiający zastrzega sobie prawo rezygnacji z ubezpieczenia tego 
składnika mienia. 

27) Mienia wyłączonego z użytkowania w związku z przerwą wakacyjną  nie uznaje się za mienie 
czasowo wyłączone z użytkowania. 
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28) Zamawiający dopuszcza uproszczoną procedurę likwidacji szkód w mieniu (bez oględzin 
ubezpieczyciela) dla szkód o szacunkowej wartości do 5.000,00 zł wg zasad i na podstawie 
dokumentów uzgodnionych z ubezpieczycielem. 

 
 
 
10. Treść klauzul dodatkowych 
 
KLAUZULA AB 01 AUTOMATYCZNEGO POKRYCIA I AUTOMATYCZNEGO 
ZMNIEJSZENIA SUMY UBEZPIECZENIA 
Ubezpieczyciel zwiększając odpowiednio sumę ubezpieczenia, obejmuje automatyczną ochroną 
ubezpieczeniową, bez konieczności wcześniejszej deklaracji: 
1. nowo nabyte i ujawnione mienie: 

1) w okresie pomiędzy datą przyjętą do ustalenia sumy ubezpieczenia przy zawarciu umowy 
ubezpieczenia a końcem pierwszego półrocza trwania tej umowy, 

2) w okresie następnego półrocza trwania umowy ubezpieczenia. 
2. już ubezpieczone mienie - w części odpowiadającej wzrostowi wartości tego mienia 

wynikającemu z: 
1) ulepszenia (modernizacji, remontu, itp.), 
2) ustalonego prawem obowiązku przeszacowania wartości. 

Odpowiedzialność zakładu ubezpieczeń rozpoczyna się z chwilą zwiększenia sumy ubezpieczenia. 
Suma ubezpieczenia ulega zwiększeniu z chwilą przejścia na Ubezpieczającego ryzyka związanego 
z odpowiednio posiadaniem i/lub wzrostem wartości mienia. Odpowiedzialność ubezpieczyciela w 
stosunku do automatycznie - na mocy niniejszej klauzuli - ubezpieczonego mienia, ograniczona jest do 
kwoty odpowiadającej 20% (liczonej łącznie dla ubezpieczenia od ognia i innych żywiołów oraz 
sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk) łącznej i aktualnej (na dzień zgłoszenia) sumy 
ubezpieczenia mienia, do którego niniejsza klauzula ma zastosowanie. Jeżeli łączna wartość 
ubezpieczeniowa nabytego mienia przekracza przyjęty w klauzuli limit, mienie to na wniosek 
ubezpieczającego zostanie ubezpieczone na ogólnych zasadach określonych w niniejszej umowie 
ubezpieczenia. Ubezpieczający zgłosi ubezpieczycielowi kwotę, o jaką w każdym okresie została 
zwiększona suma oraz – jeżeli taki obowiązek wynika z innych postanowień umowy ubezpieczenia – 
wyspecyfikuje nowo nabyte, ulepszone lub przeszacowane mienie. Zgłoszenie będzie dokonywane w 
terminie do 60 dni od upływu okresu, za który jest dokonywane zgłoszenie. Za udzielenie określonej 
w klauzuli ochrony należy się składka wg stawki ustalonej w umowie ubezpieczenia, z wyjątkiem 
ochrony za okres, za który dokonano zgłoszenia, gdzie składkę ustala się wg połowy tej stawki. 
W przypadku, gdy w okresie pomiędzy datą przyjętą do ustalenia sumy ubezpieczenia przy zawarciu 
umowy ubezpieczenia a końcem okresu ubezpieczenia, suma ubezpieczenia ulegnie zmniejszeniu 
wskutek zbycia lub likwidacji mienia (nie dotyczy przewłaszczenia na zabezpieczenie lub zastawu), 
Ubezpieczającemu przysługuje zwrot całości składki należnej za okres niewykorzystanej ochrony 
ubezpieczeniowej na zasadach analogicznych. 
 
KLAUZULA AB 03 REPREZENTANTÓW (do ubezpieczenia mienia) 
Ubezpieczyciel nie odpowiada za szkody wyrządzone umyślnie lub wskutek rażącego niedbalstwa 
Ubezpieczającego oraz osób, za które ponosi odpowiedzialność, przy czym przez wymienione tu 
osoby rozumie się wyłącznie osoby: Burmistrza Gminy, Zastępców Burmistrza oraz Sekretarza 
i Skarbnika. 
 
KLAUZULA AB 03 REPREZENTANTÓW (do ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej) 
Ubezpieczyciel nie odpowiada za szkody wyrządzone umyślnie przez Ubezpieczającego oraz osoby, 
za które ponosi odpowiedzialność, przy czym przez wymienione tu osoby rozumie się wyłącznie 
osoby: Burmistrza Gminy, Zastępców Burmistrza oraz Sekretarza i Skarbnika. 
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KLAUZULA AB 04 KLAUZULA POŁĄCZENIA 
W przypadku wykupienia Ubezpieczonego przez inny podmiot lub połączenia z innym podmiotem, 
nowy właściciel lub nowopowstały podmiot wchodzi we wszystkie prawa i obowiązki wynikające 
z niniejszej umowy ubezpieczenia. Jednakże stronom przysługuje prawo wypowiedzenia umowy za 
30-dniowym wypowiedzeniem w terminie 2 miesięcy od daty zmiany stosunków własności, za 
zwrotem składki za niewykorzystany okres ochrony ubezpieczeniowej. 
 
KLAUZULA AB 06 KLAUZULA PROLONGATY ZAPŁATY SKŁADKI 
Ubezpieczyciel zrzeka się przysługującego mu prawa wypowiedzenia umowy ze skutkiem 
natychmiastowym w przypadku braku opłaty składki ubezpieczeniowej lub raty składki w terminie jej 
płatności. Wypowiedzenie to jest możliwe pod warunkiem pisemnego wezwania Ubezpieczającego 
przez Zakład Ubezpieczeń do zapłaty i nie otrzymania składki w terminie 14 dni o ile do dnia 
poprzedniego włącznie nie nastąpiło obciążenie rachunku bankowego ubezpieczającego.  
 
KLAUZULA AB 08 KLAUZULA PRO RATA TEMPORIS 
Wszelkie rozliczenia wynikające z niniejszej umowy ubezpieczenia a w szczególności związane 
z dopłatą składek oraz zwrotem składek  dokonywane będą w systemie pro rata za każdy dzień 
ochrony ubezpieczeniowej, z zastrzeżeniem pierwszeństwa wynikającego z postanowień klauzuli 
automatycznego pokrycia. 
 
KLAUZULA AB 09 AUTOMATYCZNEGO UZUPEŁNIENIA SUMY UBEZPIECZENIA 
Ubezpieczyciel automatycznie przywróci sumę ubezpieczenia w przypadku jej zmniejszenia 
wynikającego z zastosowania konsumpcji sumy ubezpieczenia po wypłacie odszkodowań do poziomu 
sprzed szkody. Ubezpieczający zobowiązany będzie do dopłaty stosownej składki, wynikającej 
z automatycznego uzupełnienia sumy ubezpieczenia. 
 
KLAUZULA AB 10 KLAUZULA AKCJI RATUNKOWEJ 
W granicach sumy ubezpieczenia liczonej łącznie dla całego mienia objętego tą samą umową od tego 
samego ryzyka, Ubezpieczyciel zapłaci za szkody polegające na zniszczeniu mienia wskutek akcji 
ratunkowej prowadzonej w związku z zaistniałymi zdarzeniami losowymi objętymi umową 
ubezpieczenia. 
 
KLAUZULA AB 11 KLAUZULA KOSZTÓW ZABEZPIECZENIA PRZED SZKODĄ 
Bez względu na to, czy szkoda w ubezpieczonym mieniu zaistniała ubezpieczyciel pokrywa 
poniesione przez ubezpieczającego lub podmioty działające na jego zlecenia celowe, choćby 
nieskuteczne, koszty zabezpieczenia bezpośrednio zagrożonego mienia przed szkodą. 
 
KLAUZULA AB 12 DOTYCZĄCA ROZSTRZYGANIA SPORÓW 
Powództwo o roszczenia wynikające z umów ubezpieczenia wytacza się: 
1) ubezpieczyciel - przed sąd właściwy dla miejsca zamieszkania lub siedziby ubezpieczającego, 

ubezpieczonego, uposażonego lub uprawnionego z umowy ubezpieczenia, 
2) ubezpieczający, ubezpieczony, uposażony lub uprawniony z umowy ubezpieczenia - przed sąd 

właściwy według przepisów o właściwości ogólnej albo przed sąd właściwy dla miejsca 
zamieszkania lub siedziby ubezpieczającego, ubezpieczonego, uposażonego lub uprawnionego 
z umowy ubezpieczenia. 

 
KLAUZULA AB 13 KLAUZULA STEMPLA BANKOWEGO 
Za datę prawidłowego opłacenia składki ubezpieczeniowej uznaje się datę stempla bankowego 
uwidocznioną na przelewie bankowym o ile w momencie jego składania na rachunku 
Ubezpieczającego była dostępna niezbędna ilość środków płatniczych. 
 
KLAUZULA AB 18 KLAUZULA WYPŁATY ODSZKODOWANIA 
Z uwagi na to, że w umowie ubezpieczenia – jako wartość ubezpieczeniową - zastosowano wartość 
księgową brutto, odszkodowanie nie będzie pomniejszane ani o faktyczne (rzeczywiste, techniczne, 
itp.) zużycie ani o jakąkolwiek kwotę związaną z odpisami amortyzacyjnymi. 
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KLAUZULA AB 19 KLAUZULA ZNIESIENIA ODPOWIEDZIALNOŚCI W GRANICACH 
WARTOŚCI RZECZYWISTEJ 
Na podstawie niniejszej klauzuli dodatkowej postanawia się, że odszkodowania wypłacane na 
podstawie niniejszej umowy będą wypłacane bez potrącenia faktycznego zużycia, do wysokości sumy 
ubezpieczenia danej maszyny lub urządzenia zgodnie z warunkami ubezpieczenia. 
 
KLAUZULA AB 20 IDENTYCZNEJ  WARTOŚCI  UBEZPIECZENIOWEJ   
Jeśli inne postanowienia umowy ubezpieczenia, w tym określone w postanowieniach dodatkowych 
(klauzulach, itp.), nie zapewnią ubezpieczonemu wyższych świadczeń niż uzyskane na podstawie 
niniejszej klauzuli, niedoubezpieczenie zachodzi tylko wówczas, gdy suma ubezpieczenia określona 
w umowie ubezpieczenia jest niższa w dniu szkody od wartości ubezpieczeniowej przyjętej do 
ustalenia tej sumy. 
 
KLAUZULA AB 21 KLAUZULA ODPOWIEDZIALNOŚCI 
Początek okresu odpowiedzialności ubezpieczyciela jest tożsamy z początkiem okresu ubezpieczenia. 
 
KLAUZULA AB 23 ZGŁASZANIA SZKÓD 
W przypadku wystąpienia szkód objętych ochroną w ramach niniejszej umowy ubezpieczenia 
Ubezpieczający ma obowiązek dokonać zgłoszenia szkody do ubezpieczyciela niezwłocznie, nie 
później jednak niż w ciągu 5 dni roboczych od daty powstania szkody lub podjęcia o niej wiadomości. 
 
KLAUZULA AB 30 KLAUZULA AKCEPTACJI RYZYKA 
Ubezpieczyciel oświadcza, iż znane mu były fakty niezbędne do oszacowania ryzyka w momencie 
zawierania niniejszej umowy, o ile nie zostały one podstępnie zatajone przez Ubezpieczającego. 
 
KLAUZULA AKCEPTACJI ZABEZPIECZEŃ przeciwkradzieżowych i przeciwpożarowych 
Mienie zostało przyjęte do ubezpieczenia zgodnie z posiadanym stanem zabezpieczeń 
przeciwkradzieżowych i przeciwpożarowych. Stan i ilość posiadanych zabezpieczeń jest znany 
Zakładowi Ubezpieczeń i uznany za wystarczający. Zakład ubezpieczeń nie może się powołać przy 
szkodzie na zapisy dotyczące wymaganych zabezpieczeń w OWU. 
 
 
11. Dodatkowe świadczenia oczekiwane przez zamawiającego 

1. Zamawiający przyzna dodatkowe punkty zgodnie z kryterium oceny ofert określonym w niniejszej 
SIWZ w przypadku przyznania zamawiającemu środków z funduszu prewencyjnego 
z przeznaczeniem na finansowanie działalności zapobiegawczej (czynności zapobiegania 
powstawaniu albo zmniejszeniu skutków wypadków ubezpieczeniowych) w wysokości co najmniej 
15.000,00 zł.  

Przyznanie środków nastąpi wg procedur obowiązujących u wykonawcy, przy założeniu, iż 
wykonawca przekaże środki pieniężne zamawiającemu na uzgodniony cel, a Zamawiający po 
wykorzystaniu tych środków dokona stosownego rozliczenia. Przekazanie środków i rozliczenie 
następować będzie w uzgodnionych terminach umożliwiających zamawiającemu swobodną 
realizację wynikających z otrzymanego funduszu zobowiązań. 

 
2. Zamawiający przyzna dodatkowe punkty zgodnie z kryterium oceny ofert określonym w niniejszej 

SIWZ w przypadku przyznania zamawiającemu zniżki z tytułu niskiej szkodowości, na poniższych 
zasadach: 

Ubezpieczającemu po zakończeniu każdego rocznego okresu ubezpieczenia przysługuje zniżka 
w wysokości 5% w drugim i trzecim roku obowiązywania umowy,  liczona od stawek (składek) 
obowiązujących w umowie ubezpieczenia. Zniżka ta przysługuje pod warunkiem, że wskaźnik 
szkodowości liczony odrębnie dla: 

- ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzeń losowych, 



SPECYFIKACJA ISTOTNYCH WARUNKÓW ZAMÓWIENIA  NA KOMPLEKSOWE UBEZPIECZENIE GMINY GRYFINO 

72 
 

- ubezpieczenia mienia od kradzieży z włamaniem, rabunku i dewastacji, 
- ubezpieczenia szyb od stłuczenia, 
- ubezpieczenia sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk, 
- ubezpieczenie maszyn i urządzeń od wszystkich ryzyk, 
- ubezpieczenia następstw nieszczęśliwych wypadków sołtysów, 
- ubezpieczeń komunikacyjnych: OC, NNW, AC; 
nie przekroczy 30%. Wskaźnik szkodowości to procentowy stosunek kwot wypłaconych 
odszkodowań i rezerw na poczet niewypłaconych odszkodowań do zainkasowanej składki. 

 
 
 

CZĘŚĆ II ZAMÓWIENIA: UBEZPIECZENIE NASTĘPSTW NIESZCZĘŚLIWYCH 
WYPADKÓW STRAŻAKÓW ZGODNIE Z WYMOGAMI USTAWY O OCHRONIE 
PRZECIWPOŻAROWEJ. 
 
1. Ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków strażaków zgodnie z wymogami ustawy 
o ochronie przeciwpożarowej. 

Założenia do ubezpieczenia (wymagania minimalne) 

/A/ Ubezpieczający: Gmina Gryfino. 

/B/ Ubezpieczony: członkowie ochotniczych straży pożarnych i młodzieżowych drużyn pożarniczych 
z terenu Gminy Gryfino. (Aktualnie 5 jednostek OSP - Radziszewo, Chwarstnica, Wełtyń, Sobieradz, 
Rafer). 

/C/ Okres ubezpieczenia: 13.06.2014 r. – 13.06.2017 r. (w podziale na 3 okresy 12 miesięczne). 

/D/ Przedmiot i suma ubezpieczenia: ubezpieczenie od następstw nieszczęśliwych wypadków 
członków ochotniczych straży pożarnych i młodzieżowych drużyn pożarniczych zgodnie z wymogami 
ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpożarowej (t.j. Dz.U. z 2009 r. Nr 178, poz. 1380 
z późniejszymi zmianami). 

Liczba ubezpieczonych osób: 99. 

Suma ubezpieczenia i zakres świadczeń: zgodnie z ustawą o ochronie przeciwpożarowej (art. 26). 

/E/ Franszyza integralna/redukcyjna/udział własny: brak. 

/F/ Postanowienia i informacje dodatkowe 
1) Wszystkie sumy ubezpieczenia i limity odnoszą się do 12 miesięcznego okresu ubezpieczenia. 
2) Ubezpieczenie zawarte będzie w formie bezimiennej. 
3) Zamawiający zastrzega możliwość zmiany liczby ubezpieczonych w przypadku zmiany liczby 

strażaków podlegających ubezpieczeniu. 
6) Ubezpieczyciel zobowiązuje się do potwierdzenia ubezpieczenia polisami lub innymi 

dokumentami ubezpieczenia. 
7) Polisy lub inne dokumenty ubezpieczenia będą wystawiane na 12 miesięczne okresy 

ubezpieczenia - podane sumy ubezpieczenia i limity odnoszą się do 12 miesięcznego okresu. 

8) Polisy lub inne dokumenty ubezpieczenia będą wystawiane nie później niż na 7 dni przed 
początkiem okresu ubezpieczenia. 

9) Składka płatna będzie w trzech ratach (raz w roku w następstwie wystawiania rocznych polis): 
I rata do dnia 31 lipca 2014 r., II rata do 31 lipca 2015 r., III rata do 31 lipca 2016 r. 

10) W zakresie nie uregulowanym w specyfikacji istotnych warunków zamówienia dopuszczalne są 
wyłącznie standardowe wyłączenia odpowiedzialności ubezpieczyciela. 
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11) W przypadku płatności ratalnej ubezpieczyciel nie będzie wymagał zapłaty pozostałych rat składki 
(nie wymagalnych na dzień powstania szkody / wypłaty odszkodowania) w razie wystąpienia 
szkody. 

12) Ubezpieczyciel nie będzie pomniejszał wypłacanego odszkodowania o wartość składki należnej 
z tytułu opłaty kolejnych rat. 

13) W przypadku doubezpieczania, uzupełniania, podwyższania sumy ubezpieczenia (poza klauzulą 
automatycznego pokrycia) w okresie ubezpieczenia w ramach niniejszej umowy stosowane będą 
warunki umowy oraz stawki ubezpieczeniowe obowiązujące w niniejszej umowie. 

14) Jeżeli ogólne (bądź szczególne) warunki ubezpieczenia dotyczące danego rodzaju ubezpieczeń 
zawierają postanowienia korzystniejsze dla zamawiającego niż określone w niniejszej specyfikacji 
istotnych warunków zamówienia, stosowane będą postanowienia korzystniejsze dla 
zamawiającego. Powyższy zapis dotyczy również klauzul dodatkowych (zarówno obligatoryjnych 
jak i fakultatywnych włączonych zgodnie z przedstawioną ofertą). 

 

/F/ Franszyza integralna/redukcyjna/udział własny: brak. 

/G/ Klauzule dodatkowe 
Obligatoryjne: AB06, AB08, AB12, AB13, AB21. 
 

2. TREŚĆ KLAUZL   

KLAUZULA AB 06 KLAUZULA PROLONGATY ZAPŁATY SKŁADKI 
Ubezpieczyciel zrzeka się przysługującego mu prawa wypowiedzenia umowy ze skutkiem 
natychmiastowym w przypadku braku opłaty składki ubezpieczeniowej lub raty składki w terminie jej 
płatności. Wypowiedzenie to jest możliwe pod warunkiem pisemnego wezwania Ubezpieczającego 
przez Zakład Ubezpieczeń do zapłaty i nie otrzymania składki w terminie 14 dni o ile do dnia 
poprzedniego włącznie nie nastąpiło obciążenie rachunku bankowego ubezpieczającego.  
 
KLAUZULA AB 08 KLAUZULA PRO RATA TEMPORIS 
Wszelkie rozliczenia wynikające z niniejszej umowy ubezpieczenia a w szczególności związane 
z dopłatą składek oraz zwrotem składek  dokonywane będą w systemie pro rata za każdy dzień 
ochrony ubezpieczeniowej, z zastrzeżeniem pierwszeństwa wynikającego z postanowień klauzuli 
automatycznego pokrycia. 
 
KLAUZULA AB 12 DOTYCZĄCA ROZSTRZYGANIA SPORÓW 
Powództwo o roszczenia wynikające z umów ubezpieczenia wytacza się: 
1) ubezpieczyciel - przed sąd właściwy dla miejsca zamieszkania lub siedziby ubezpieczającego, 

ubezpieczonego, uposażonego lub uprawnionego z umowy ubezpieczenia, 
2) ubezpieczający, ubezpieczony, uposażony lub uprawniony z umowy ubezpieczenia - przed sąd 

właściwy według przepisów o właściwości ogólnej albo przed sąd właściwy dla miejsca 
zamieszkania lub siedziby ubezpieczającego, ubezpieczonego, uposażonego lub uprawnionego 
z umowy ubezpieczenia. 

 
KLAUZULA AB 13 KLAUZULA STEMPLA BANKOWEGO 
Za datę prawidłowego opłacenia składki ubezpieczeniowej uznaje się datę stempla bankowego 
uwidocznioną na przelewie bankowym o ile w momencie jego składania na rachunku 
Ubezpieczającego była dostępna niezbędna ilość środków płatniczych. 

KLAUZULA AB 21 KLAUZULA ODPOWIEDZIALNOŚCI 
Początek okresu odpowiedzialności ubezpieczyciela jest tożsamy z początkiem okresu ubezpieczenia. 

 

/G/ Klauzule dodatkowe  

Obligatoryjne: AB06, AB08, AB12, AB13, AB21. 
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ROZDZIAŁ D 
FORMULARZ OFERTY, ZAŁĄCZNIKI DO OFERTY, WZÓR 
UMOWY 
 
Załącznik nr 1  FORMULARZ OFERTY 
 
Załącznik nr 2  FORMULARZ CENOWY DO CZĘŚCI I ZAMÓWIENIA 
 
Załącznik nr 2.1  SZCZEGÓŁOWY FORMULARZ CENOWY DO UBEZPIECZENIA 

OD KRADZIEŻY Z WŁAMANIEM, RABUNKU I DEWASTACJI 
(w odrębnym pliku) 

 
Załącznik nr 2.2  SZCZEGÓŁOWY FORMULARZ CENOWY DO UBEZPIECZEŃ 

KOMUNIKACYJNYCH (w odrębnym pliku) 
 
Załącznik nr 3 OŚWIADCZENIE WYKONAWCY O BRAKU PODSTAW DO 

WYKLUCZENIA 
 
Załącznik nr 4  OŚWIADCZENIE WYKONAWCY O SPEŁNIANIU WARUNKÓW 

UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU OKREŚLONYCH W ART. 22 UST. 
1 USTAWY PRAWO ZAMÓWIEŃ PUBLICZNYCH   

 
Załącznik nr 5 OŚWIADCZENIE W SPRAWIE SYTUACJI FINANSOWEJ 

WYKONAWCY  
 
Załącznik nr 6 OŚWIADCZENIE WYKONAWCY W TRYBIE ART. 26 UST. 2D 

USTAWY PRAWO ZAMÓWIEŃ PUBLICZNYCH (W SPRAWIE 
PRZYNALEŻNOŚCI DO GRUPY KAPITAŁOWEJ) 

 
Załącznik nr 7 WZÓR UMOWY DO CZĘŚCI I ZAMÓWIENIA 
 
Załącznik nr 7A WZÓR UMOWY DO CZĘŚCI II ZAMÓWIENIA 
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Załącznik nr 1 do SIWZ 

 
 

FORMULARZ OFERTY                  
 
Nazwa i siedziba (adres) Wykonawcy  
....................................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................................... 

NIP .........................................................., REGON ……………………….……….……………. 

Adres do korespondencji: …………………………………………………………………………. 

……………………………………………………………………………………………………… 

Imię i nazwisko osoby uprawnionej do kontaktu - ……………………………………………….. 

Telefon: ……………………. Fax: ……………………….Adres e-mail: ………………………… 

 
Nawiązując do ogłoszenia o przetargu nieograniczonym na: 

 
„Kompleksowe ubezpieczenie Gminy Gryfino” składamy niniejszą ofertę w zakresie: 

-  części I zamówienia (ubezpieczenia majątkowe i komunikacyjne:) – TAK / NIE* 
 
- części II zamówienia (ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków strażaków zgodnie z 

wymogami ustawy o ochronie przeciwpożarowej) – TAK / NIE* 
*niepotrzebne skreślić 

1. Oferujemy wykonanie usługi objętej zamówieniem za cenę w wysokości: 
a) część I zamówienia................................(słownie)……………..…………………………….. 

……………………………………………………….……, zgodnie z formularzem cenowym, 
stanowiącym załącznik do oferty (w/g druku – zał. nr 2 do SIWZ); 

b) część II zamówienia................................(słownie)……………..…………………………….. 

……………………………………………………….……, zgodnie z poniższą tabelą: 

Ubezpieczeni Liczba osób Składka w zł za jedną 
osobę  

Składka w zł za 
ubezpieczenie  

[1] [2] [3] [4]=[2]x[3] 
strażacy 99   

 

 

2. Składki za poszczególne rodzaje ubezpieczeń płatne będą: 

a) część I zamówienia 

1) w sześciu równych ratach: (dwie równe raty w roku w następstwie wystawiania rocznych 
polis): I rata do dnia 31 lipca 2014 r., II rata do 31 stycznia 2015 r., III rata do 31 lipca 
2015 r., IV rata do dnia 31 stycznia 2016 r., V rata do 31 lipca 2016 r., VI rata do 31 
stycznia 2017 r, 
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2) poza ubezpieczeniami komunikacyjnymi i doubezpieczeniami, gdzie składka płatna 
będzie jednorazowo w terminie 21 dni od wystawienia polisy (lub innego dokumentu 
potwierdzającego zawarcie umowy ubezpieczenia) lub ratalnie - dwie równe raty w roku, 
przy czym I rata płatna będzie w termie 21 dni od wystawienia polisy (lub innego 
dokumentu potwierdzającego zawarcie umowy ubezpieczenia) - zgodnie ze wskazaniami 
ubezpieczającego. 

b) część II zamówienia:  

1) w trzech ratach (raz w roku w następstwie wystawiania rocznych polis): I rata do dnia 31 lipca 
2014 r., II rata do 31 lipca 2015 r., III rata do 31 lipca 2016 r. 

3. Usługę objętą zamówieniem zobowiązujemy się realizować w terminie:  

a) część I zamówienia:  
Ubezpieczenia majątkowe poza komunikacyjnymi: od 13 czerwca 2014 r. do 12 czerwca 
2017 r. 

Ubezpieczenia komunikacyjne: od 13 czerwca 2014 r. do 11 czerwca 2018 r. (początek 
i koniec okresu ubezpieczenia dla poszczególnych pojazdów podane są w SIWZ i mieszczą 
się w tym okresie, przy czym okres ubezpieczenia dla każdego z pojazdów wynosi 36 
miesięcy w podziale na 3 okresy 12 miesięczne). 

b) część II zamówienia: Ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków strażaków 
zgodnie z wymogami ustawy o ochronie przeciwpożarowej: od 13 czerwca 2014 r. do 
12 czerwca 2017 r. 

4. Oświadczamy, że zapoznaliśmy się z SIWZ, nie wnosimy do niej zastrzeżeń oraz uzyskaliśmy 
konieczne informacje do przygotowania oferty; zobowiązujemy się spełnić wymienione w 
specyfikacji wszystkie wymagania i żądania zamawiającego. 

5. Oświadczamy, że uważamy się za związanych niniejszą ofertą przez okres 30 dni od upływu 
terminu składania ofert.  

6. Ubezpieczenie będzie obsługiwać (wskazanie placówki wykonawcy obsługującej ubezpieczenie): 
.................................................................................................................................................... 

………......................................................................................................................................... 

…………………………………................................................................................................. 

7. Oświadczamy, że zawarta w SIWZ treść wzoru umowy została przez nas zaakceptowana 
i zobowiązujemy się w przypadku wyboru naszej oferty do zawarcia umowy na wyżej 
wymienionych warunkach w miejscu i terminie wyznaczonym przez zamawiającego. 

8. Oświadczamy, że oferta nie zawiera* / zawiera* (niepotrzebne skreślić) informacje stanowiące 
tajemnicę przedsiębiorstwa (informacje stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa zostały 
zamieszczone w odrębnej kopercie stanowiącej załącznik do oferty, który nie może być 
udostępniany innym uczestnikom postępowania). 

9. Informujemy o włączeniu do ubezpieczenia mienia od ognia i innych zdarzeń losowych ryzyka 
katastrofy budowlanej (zgodnie z zapisem w Rozdziale C / część II SIWZ / pkt 2/ litera w F 
SIWZ): 

Akceptacja Liczba pkt za akceptację Włączenie katastrofy budowlanej 
 20 pkt 

Jeżeli ryzyko zostało włączone w  kolumnie „Akceptacja” należy wpisać „tak”, jeżeli nie zostało 
włączone - należy wpisać „nie”. 
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10. Informujemy o akceptacji klauzul dodatkowych (opis klauzul w rozdziale C /część II/ pkt.  10  
SIWZ). 

 
L.p. 

Rodzaj ubezpieczenia Nr 
klauzuli Akceptacja 

Liczba pkt 
za 

akceptację 
klauzuli 

AB03  3 
1 

ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w 
związku z posiadanym mieniem i wykonywanymi 

zadaniami AB30  2 

2 ubezpieczenie mienia od ognia i innych zdarzeń 
losowych AB30  2 

AB11  2 3 ubezpieczenie mienia od kradzieży z 
włamaniem, rabunku i dewastacji AB30  2 

AB11  1 4 ubezpieczenie szyb od stłuczenia 
AB30  1 
AB09  2 
AB11  2 5 ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od 

wszystkich ryzyk 
AB30  2 

 ubezpieczenie maszyn i urządzeń od wszystkich 
ryzyk AB30  2 

 
W odpowiedniej rubryce należy wpisać „tak” w razie akceptacji klauzuli lub „nie” w razie braku 
akceptacji. 

 
 

11. Informujemy o zniesieniu franszyz/ udziałów własnych (określonych odpowiednio dla danego 
rodzaju ubezpieczenia w Rozdziale C w części II SIWZ (RODZAJE UBEZPIECZEŃ) na 
poziomie niższym niż określone w SIWZ. 
 

L.
p. 

Rodzaj 
ubezpieczenia 

Poziom franszyzy/udz. własnego Akceptacja Liczba pkt  

1 ubezpieczenie 
odpowiedzialności 
cywilnej w związku z 
posiadanym mieniem i 
wykonywanymi 
zadaniami 

Fr. redukcyjna w szkodach powstałych na 
skutek błędnie wydanych aktów 
normatywnych, orzeczeń lub decyzji bądź 
na skutek ich nie wydania oraz w 
czystych stratach finansowych zniesiona 

 2 

Fr. redukcyjna/udział własny w szkodzie 
(za wyjątkiem ryzyka kradzieży poza 
miejscem ubezpieczenia w sprzęcie 
przenośnym oraz kradzieży zwykłej) 
zniesiony 

 1 2 ubezpieczenie sprzętu 
elektronicznego od 
wszystkich ryzyk 

Fr. redukcyjna/udział własny dla ryzyka 
kradzieży poza miejscem ubezpieczenia w 
sprzęcie przenośnym oraz kradzieży 
zwykłej zniesiony 

 1 

3. ubezpieczenie maszyn 
i urządzeń od 
wszystkich ryzyk 

Franszyza redukcyjna zniesiona   1 

Fr. integralna  zniesiona  1 4. ubezpieczenia 
komunikacyjne Fr. integralna  określona w SIWZ  0 
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W odpowiedniej rubryce należy wpisać „tak” w razie akceptacji warunku lub „nie” w razie braku 
akceptacji. 
 

12. Informujemy o przyznaniu świadczenia dodatkowego, tj. środków z funduszu prewencyjnego  
z przeznaczeniem na finansowanie działalności zapobiegawczej (zgodnie z treścią zapisu 
w SIWZ Rozdziale C / część II SIWZ / pkt 11/ ppkt 1) w wysokości co najmniej 15.000,00 zł 
............................................................................................................. 

Jeżeli świadczenie dodatkowe zostało przyznane, należy wpisać „tak”, jeżeli nie zostało 
przyznane należy wpisać „nie”. 

 
13. Informujemy o przyznaniu zniżki z tytułu niskiej szkodowości (zgodnie z treścią zapisu w SIWZ 

Rozdziale C / część II SIWZ / pkt 11/ ppkt 2): 
 

Akceptacja Liczba pkt za akceptację Przyznanie zniżki z tytułu 
niskiej szkodowości  30 pkt 
Jeżeli zniżka  została przyznana w odpowiedniej rubryce należy wpisać „tak”, jeżeli nie została 
przyznana - należy wpisać „nie”. 

 

14. Przedmiot zamówienia zamierzamy wykonać:  

a) część I zamówienia: sami/przy pomocy podwykonawców* (niepotrzebne skreślić,  wskazać 
część zamówienia jaką będą wykonywać podwykonawcy): ….…………………….…… 

…………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………… 

 
b) część II zamówienia: sami/przy pomocy podwykonawców* (niepotrzebne skreślić,  wskazać 

część zamówienia jaką będą wykonywać podwykonawcy): ..………………………… 

…………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………… 
 

15. Do ubezpieczeń będących przedmiotem zamówienia zastosowanie będą miały wymienione 
ogólne warunki ubezpieczenia oraz szczególne warunki ubezpieczenia, jeżeli takie występują 
(należy wymienić warunki z podaniem nazwy, daty uchwalenia lub obowiązywania lub numeru 
uchwały, którą zostały ustalone bądź inne oznaczenie umożliwiające identyfikację warunków): 

I część zamówienia 
1) ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w związku z posiadanym mieniem  

 i wykonywanymi zadaniami - ………., 
2)  ubezpieczenie mienia od ognia i innych zdarzeń losowych - ………., 
3)  ubezpieczenie mienia od kradzieży z włamaniem, rabunku i dewastacji - ……….,, 
4)  ubezpieczenie szyb od stłuczenia - ……….,, 
5)  ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk - ……….,, 
6)  ubezpieczenie maszyn i urządzeń od wszystkich ryzyk - ……….,, 
7)  ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków sołtysów - ……….,, 
8)  ubezpieczenia komunikacyjne:  

a) obowiązkowe ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej posiadaczy pojazdów 
mechanicznych - ustawa z dnia 22 maja 2003 r. o ubezpieczeniach obowiązkowych, 
Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym i Polskim Biurze Ubezpieczycieli 
Komunikacyjnych (t.j. Dz.U. z 2013r., poz. 392), 

b) ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków kierowcy i pasażerów - ……….,, 
c) ubezpieczenie pojazdów mechanicznych od utraty, zniszczenia lub uszkodzenia  - auto-

casco - ……….,, 
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d) ubezpieczenie assistance - ……….. 

II część zamówienia: ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków członków 
ochotniczych straży pożarnych i młodzieżowych drużyn pożarniczych zgodnie z ustawą 
z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpożarowe - ………. 

 
 
 
 
 
......................................, dnia........................................... 
 
 
 
 
 ........................................................................................................................ 
 (pieczęcie i podpisy osób uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy) 
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Załącznik nr 2 do SIWZ 
 
 

FORMULARZ CENOWY 
Część I zamówienia: ubezpieczenia majątkowe i komunikacyjne 

 
Przystępując do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego na: „Kompleksowe 
ubezpieczenie Gminy Gryfino” 
 
 
 

............................................................................................................................ 

............................................................................................................................ 
(nazwa i adres Wykonawcy) 

 
 oferujemy wykonanie zamówienia zgodnie z opisem przedmiotu zamówienia za cenę zgodnie z 
poniższym zestawieniem: 
 

L.p Rodzaj ubezpieczenia 
Suma 

ubezpieczeni
a w zł2) 

Stawka1) Składka w 
zł. za 1 rok 

Składka w 
zł. za 2 rok 

Składka w 
zł. za 3 rok 

Składka w zł 
razem (za 
cały okres) 

A B C D E=C*D F= C*D G= C*D H = E+F+G 
1 Ubezpieczenie odpowiedzialności 

cywilnej w związku z posiadanym 
mieniem i wykonywanymi 
zadaniami 

1.000.000,00 
     

2 Ubezpieczenie mienia od ognia i 
innych zdarzeń losowych 

 
 473.600.243,25  
 

     

3 Ubezpieczenie mienia od 
kradzieży z włamaniem, rabunku i 
dewastacji3) 

zgodnie z 
załącznikiem nr 

2.1 do SIWZ 

zgodnie z 
załącznikie
m nr 2.1 do 

SIWZ 

    

4 Ubezpieczenie szyb od stłuczenia 
CW LAGUNA 100.000,00 

     

6 Ubezpieczenie szyb od stłuczenia 
- pozostałe jednostki Gminy 
Gryfino 

50.000,00 
     

7 sprzęt 
stacjonarny 

      
3.355.066,66    
 

     

8 sprzęt 
przenośny 

    
1.105.287,20    
 

     

9 

Ubezpieczenie 
sprzętu 
elektroniczneg
o od 
wszystkich 
ryzyk 

dane i oprogra-
mowanie oraz 
zewnętrzne 
nośniki danych 

500.000,00 zł 
     

10 Ubezpieczenie maszyn  i urządzeń 
od wszystkich ryzyk 

  
18.760.286,44  

 

     

11 
Ubezpieczenia komunikacyjne: 
OC, NNW, AC, ASS4) 

zgodnie z 
załącznikiem nr 

2.2 do SIWZ 

zgodnie z 
załącznikie
m nr 2.2 do 

SIWZ 

    

12   Razem    

13 Składka razem za cały przedmiot zamówienia 5) 
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1)W przypadku ubezpieczeń, w odniesieniu do których stosuje się składki ryczałtowe (dopuszczone dla 
ubezpieczeń OC, NNW i limitów odpowiedzialności) w kolumnie „stawka” należy postawić znak „x” bądź 
pozostawić puste miejsce. 
2) Składka za ubezpieczenie, jeżeli nie jest ryczałtowa, powinna być wyliczona jako odpowiedni % od sumy 
ubezpieczenia w odniesieniu do poszczególnych ubezpieczeń, wg wzoru: suma ubezpieczenia x określona stawka 
= składka. Jeżeli w zakresie jednego ubezpieczenia zastosowano kilka różnych stawek bądź też zastosowano 
składki ryczałtowe za włączenie niektórych ryzyk, należy dołączyć załącznik  z bardziej szczegółowym 
rozbiciem stawek/składek odpowiednio do potrzeb (forma dowolna, z określeniem rodzaju ubezpieczenia, sumy 
ubezpieczenia, stawki / składki za okres ochrony) – w tabeli w kolumnie E, F i G należy wówczas wpisać 
odpowiednio składkę łączną. 
3) W załączeniu szczegółowy formularz cenowy do ubezpieczenia od kradzieży z włamaniem, rabunku 
i dewastacji  (Załącznik 2.1 do SIWZ, w osobnym pliku) – w tabeli w kolumnie E, F i G należy wpisać 
odpowiednio składkę łączną. 
4)W załączeniu szczegółowy formularz cenowy do ubezpieczeń komunikacyjnych (Załącznik 2.2 do SIWZ, 
w osobnym pliku) – w tabeli w kolumnie E, F i G należy wpisać odpowiednio składkę łączną. 
5) Wyliczoną wartość z wiersza „Składka razem za cały przedmiot zamówienia” należy przenieść do formularza 
ofertowego. 

 
 
............................, dnia..................... 
 
 
 ....................................................................................................... 

 (pieczęcie i podpisy osób uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy) 
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Załącznik nr 3 do SIWZ 

  
  

 
 
 

OŚWIADCZENIE WYKONAWCY 
 O BRAKU PODSTAW DO WYKLUCZENIA 

 
Przystępując do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego na „Kompleksowe 
ubezpieczenie Gminy Gryfino” oświadczamy, że: 

 
 

....................................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................................... 
(nazwa i adres Wykonawcy) 

 
 

nie podlega wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie przesłanek, o których 
mowa w art. 24 ust. 1 ustawy z dnia 29.01.2004 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2013 r. 
poz. 907 ze zm). 

 

 

 

......................................, dnia........................................... 
 
 
 
 
 
 ......................................................................................................... 
 (pieczęcie i podpisy osób uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy) 
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Załącznik nr 4 do SIWZ 
  
 

 

OŚWIADCZENIE WYKONAWCY 
 O SPEŁNIANIU WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU 

OKREŚLONYCH W ART. 22 UST. 1 USTAWY PRAWO ZAMÓWIEŃ 
PUBLICZNYCH  

 

 

Przystępując do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego na „Kompleksowe 
ubezpieczenie Gminy Gryfino”, oświadczamy, że: 

 

 

....................................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................................... 
(nazwa i adres Wykonawcy) 

 

spełnia warunki udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego dotyczące: 

1) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli przepisy 

prawa nakładają obowiązek ich posiadania; 

2) posiadania wiedzy i doświadczenia; 

3) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do wykonania 

zamówienia; 

4) sytuacji ekonomicznej i finansowej. 

 
 
 
......................................, dnia........................................... 
 
 
 
 
 
 ........................................................................................................... 
 (pieczęcie i podpisy osób uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy) 
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Załącznik nr 5 do SIWZ 
  
 

 

 

OŚWIADCZENIE 
W SPRAWIE SYTUACJI FINANSOWEJ WYKONAWCY 

 
Przystępując do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego na „Kompleksowe 
ubezpieczenie Gminy Gryfino” oświadczamy, że: 

 

 

....................................................................................................................................................... 

....................................................................................................................................................... 
(nazwa i adres Wykonawcy) 

 

znajduje się w sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej wykonanie zamówienia, tj. 

• posiada na dzień 31 grudnia 2013 r. pokrycie marginesu wypłacalności środkami własnymi 
co najmniej 100%, 

• posiada  na dzień 31 grudnia 2013 r. środki własne w wysokości co najmniej 100% 
kapitału gwarancyjnego, 

• posiada na dzień 31 grudnia 2013 r. pokrycie rezerw techniczno - ubezpieczeniowych 
aktywami co najmniej 100%. 

 
 
 
 
 
............................, dnia..................... 
 
 
 
 
 ....................................................................................................... 

 (pieczęcie i podpisy osób uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy) 
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Załącznik nr 6 do SIWZ 

 

 

 
OŚWIADCZENIE WYKONAWCY 

W TRYBIE ART. 26 UST. 2D USTAWY PRAWO ZAMÓWIEŃ 
PUBLICZNYCH 

(W SPRAWIE PRZYNALEŻNOŚCI DO GRUPY KAPITAŁOWEJ) 
 
 
Przystępując do udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego na „Kompleksowe 
ubezpieczenie Gminy Gryfino”  
 
 

............................................................................................................................ 

............................................................................................................................ 
(nazwa i adres Wykonawcy) 

 
oświadczamy, że na dzień składania ofert*: 
�  nie należę do grupy kapitałowej** - w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie 

konkurencji i konsumentów (Dz.U. Nr 50, poz. 331, poz. 331, ze zm.) *.  
 
�  należę do grupy kapitałowej**- w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie 

konkurencji i konsumentów (Dz.U. Nr 50, poz. 331, poz. 331, ze zm.), w której skład wchodzą 
następujące podmioty: 
…………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………… 

…………………………………………………………………………………………………………… 

 
 
 

........................., dnia.......................... 
 
 
 
 ........................................................................................................................ 
 (pieczęcie i podpisy osób uprawnionych do reprezentowania Wykonawcy) 
 
* Zaznaczyć właściwe. 
** Zgodnie z art. 4 pkt 14 ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów  
(Dz. U. Nr 50, poz. 331, ze. zm.) przez grupę kapitałową rozumie się wszystkich przedsiębiorców, 
którzy są kontrolowani w sposób bezpośredni lub pośredni przez jednego przedsiębiorcę, w tym 
również tego przedsiębiorcę. 
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Załącznik nr 7  

WZÓR UMOWY 
 

CZĘŚĆ I ZAMÓWIENIA: UBEZPIECZENIA MAJĄTKOWE I KOMUNIKACYJNYNE 
 

UMOWA KOMPLEKSOWEGO UBEZPIECZENIA GMINY GRYFINO  
WRAZ Z JEDNOSTKAMI ORGANIZACYJNYMI, POMOCNICZYMI 

I OCHOTNICZYMI STRAŻAMI POŻARNYMI 
NR ……….. 

 
zawarta w dniu ..................................... w Gryfinie  pomiędzy Gminą Gryfino, ul. 1 Maja 16, 74-100 
Gryfino, reprezentowaną przez: 
……………………….,  
zwanym w dalszej części umowy „Ubezpieczającym” 
a ................................................................................................................................................. 
.................................................................................................................................................... 
zwanym dalej „Ubezpieczycielem” reprezentowanym przez upełnomocnionych przedstawicieli: 
1. ................................................................................................................. 
2. ................................................................................................................. 

 
zgodnie z wynikiem postępowania  o udzielenie zamówienia publicznego przeprowadzonego 
w oparciu o ustawę Prawo zamówień publicznych, nr postępowania SEO.271.6.2014, została zawarta 
umowa ubezpieczenia o następującej treści: 

 
 

§ 1 
1. Niniejsza umowa reguluje zasady współpracy pomiędzy Ubezpieczającym  

i Ubezpieczycielem związane z realizacją ubezpieczeń objętych treścią niniejszej umowy. 

2. Ubezpieczenie obejmuje Gminę Gryfino wraz z jednostkami organizacyjnymi i pomocniczymi 
oraz Ochotniczymi Strażami Pożarnymi. 

3. Przedmiotem umowy jest kompleksowe ubezpieczenie Gminy Gryfino obejmujące: 
1)  ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w związku z posiadanym mieniem  

 i wykonywanymi zadaniami, 
2)  ubezpieczenie mienia od ognia i innych zdarzeń losowych, 
3)  ubezpieczenie mienia od kradzieży z włamaniem, rabunku i dewastacji, 
4)  ubezpieczenie szyb od stłuczenia, 
5)  ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk, 
6)  ubezpieczenie maszyn i urządzeń od wszystkich ryzyk, 
7)  ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków sołtysów, 
8)  ubezpieczenia komunikacyjne:  

a) obowiązkowe ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej posiadaczy pojazdów 
mechanicznych - ustawa z dnia 22 maja 2003 r. o ubezpieczeniach obowiązkowych, 
Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym i Polskim Biurze Ubezpieczycieli 
Komunikacyjnych (Dz.U. z 2013 r., poz. 392), 

b) ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków kierowcy i pasażerów, 
c) ubezpieczenie pojazdów mechanicznych od utraty, zniszczenia lub uszkodzenia  - auto-

casco, 
d) ubezpieczenie assistance. 

4. Warunki umowy ubezpieczenia, a w szczególności szczegółowy  przedmiot, sumy i zakres 
ubezpieczenia, określone zostały w rozdziale B specyfikacji istotnych  warunków  zamówienia.  
Wyciąg z rozdziału B SIWZ zawierający warunki umowy ubezpieczenia (uwzględniający 
ewentualne modyfikacje SIWZ, ewentualne zmiany wynikające z zaoferowanych warunków 
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w ofercie wykonawcy oraz ewentualne szczególne warunki ubezpieczenia dołączone do oferty) 
stanowi załącznik nr 1 do niniejszej  umowy. 

5. Integralne części składowe niniejszej umowy stanowią: 
1) specyfikacja istotnych warunków zamówienia, 
2) kompletna oferta Ubezpieczyciela przyjęta przez Ubezpieczającego, 
3) polisy ubezpieczenia lub inne dokumenty ubezpieczenia, 
4) szczególne warunki ubezpieczenia, jeżeli występują, 
5) ogólne warunki ubezpieczenia. 

6. Do ubezpieczeń będących przedmiotem umowy zastosowanie mają następujące ogólne / 
szczególne warunki ubezpieczenia, o których mowa w ust. 5 pkt 4 i 5 powyżej (nazwa, data 
uchwalenia lub obowiązywania lub numer uchwały, którą zostały ustalone bądź inne oznaczenie 
umożliwiające identyfikację warunków): 

1) ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w związku z posiadanym mieniem  
   i wykonywanymi zadaniami - …… 

2)  ubezpieczenie mienia od ognia i innych zdarzeń losowych - ……. 
3)  ubezpieczenie mienia od kradzieży z włamaniem, rabunku i dewastacji - ……. 
4)  ubezpieczenie szyb od stłuczenia- ………. 
5)  ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk -……… 
6)  ubezpieczenie maszyn i urządzeń od wszystkich ryzyk - ………. 
7)  ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków sołtysów- …….. 
8) ubezpieczenia komunikacyjne: 

a) obowiązkowe ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej posiadaczy pojazdów 
mechanicznych - ustawa z dnia 22 maja 2003 r. o ubezpieczeniach obowiązkowych, 
Ubezpieczeniowym Funduszu Gwarancyjnym i Polskim Biurze Ubezpieczycieli 
Komunikacyjnych (t.j. Dz.U. z 2013r., poz. 392), 

b) ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków kierowcy i pasażerów - 
………… 

c) ubezpieczenie pojazdów mechanicznych od utraty, zniszczenia lub uszkodzenia  - 
auto-casco ………… 

d) ubezpieczenie assistance - ………… 
7. W razie wątpliwości stosuje się te zapisy umowy ubezpieczenia, które są korzystniejsze dla 

Ubezpieczającego. 

8. W ubezpieczeniach realizowanych w ramach niniejszej umowy będzie pośredniczył Broker 
ubezpieczeniowy – Akma Brokers Sp. z o.o. z siedzibą w Katowicach,  Przedstawicielstwo 
w Szczecinie, ul. Ku Słońcu 2/2; 71-073 Szczecin. 

 

§ 2 

1. Okres ubezpieczenia w zakresie ubezpieczeń majątkowych (poza komunikacyjnymi) rozpoczyna 
się 13 czerwca 2014 r. a kończy się 12 czerwca 2017 r. 

2. Okres ubezpieczenia w zakresie ubezpieczeń komunikacyjnych rozpoczyna się 13 czerwca 2014 r. 
a kończy się 11 czerwca 2018 r. Początek i koniec okresu ubezpieczenia dla poszczególnych 
pojazdów podane są w SIWZ i mieszczą się w tym okresie, przy czym okres ubezpieczenia dla 
każdego z pojazdów wymienionego w SIWZ wynosi 36 miesięcy w podziale na 3 okresy 12 
miesięczne. 

3. Nowo zakupione (nowo przyjęte) pojazdy mogą być włączone do ubezpieczenia w ramach 
niniejszej umowy najpóźniej do 12 czerwca 2017 r. z końcem okresu ubezpieczenia nie 
późniejszym niż 11 czerwca 2018 r. 

 
§ 3 

1. Ubezpieczyciel zobowiązuje się do potwierdzenia ubezpieczenia poszczególnych ryzyk 
i poszczególnych ubezpieczonych jednostek, w zakresie wskazanym przez Ubezpieczającego, 



SPECYFIKACJA ISTOTNYCH WARUNKÓW ZAMÓWIENIA  NA KOMPLEKSOWE UBEZPIECZENIE GMINY GRYFINO 

88 
 

polisami lub innymi dokumentami ubezpieczenia. Polisy lub inne dokumenty ubezpieczenia będą 
wystawiane odrębnie dla każdego roku ubezpieczenia (12 miesięcy ubezpieczenia) - sumy 
ubezpieczenia, sumy gwarancyjne i limity odpowiedzialności odnoszą się do rocznego okresu. 

2. Polisy lub inne dokumenty ubezpieczenia, o których mowa w ust. 1 będą wystawiane nie później 
niż na 7 dni przed początkiem okresu ubezpieczenia. 

3. Wystawiając polisy lub inne dokumenty, o których mowa w ust. 2 ubezpieczyciel dokona 
podziału składki, określonej w § 4 umowy stosując stawki /składki zgodnie ze złożoną ofertą.  
Ewentualne różnice między składką określoną w § 4 umowy, a składkami wynikającymi 
z przeliczeń w związku z powyższym podziałem pokryje ubezpieczyciel. 

 
§ 4 

1. Całkowita składka za wszystkie ubezpieczenia objęte niniejszą umową wynosi        
.......................................... słownie……………………………………………………………….., 

2. Składki za poszczególne rodzaje ubezpieczeń płatne: 

1) w sześciu równych ratach: (dwie równe raty w roku w następstwie wystawiania rocznych 
polis): I rata do dnia 31 lipca 2014 r., II rata do 31 stycznia 2015 r., III rata do 31 lipca 2015 r., 
IV rata do dnia 31 stycznia 2016 r., V rata do 31 lipca 2016 r., VI rata do 31 stycznia 2017 r, 

2) poza ubezpieczeniami komunikacyjnymi i doubezpieczeniami, gdzie składka płatna będzie 
jednorazowo w terminie 21 dni od wystawienia polisy (lub innego dokumentu 
potwierdzającego zawarcie umowy ubezpieczenia) lub ratalnie - dwie równe raty w roku, przy 
czym I rata płatna będzie w termie 21 dni od wystawienia polisy (lub innego dokumentu 
potwierdzającego zawarcie umowy ubezpieczenia) - zgodnie ze wskazaniami 
ubezpieczającego. 

3. Składki płatne będą przelewem na rachunek bankowy podany przez Ubezpieczyciela. 
4. Wysokość składki określonej w ust. 1 może ulec zmianie w trakcie okresu ubezpieczenia 

w przypadkach, o których mowa w § 9 ust. 1 pkt 1-4 niniejszej umowy, a także w innych  
przypadkach określonych w SIWZ. W szczególności zmianie ulegać mogą składki za 
poszczególne rodzaje ubezpieczeń w przypadku gdy składki te  wyliczane są jako przeliczenie 
określonej stawki od sumy ubezpieczenia (tj. suma ubezpieczenia x określona stawka = składka),  
a zmieni się suma ubezpieczenia, a także w przypadkach konieczności odnowienia limitów 
w poszczególnych ryzykach, wynikających z konsumpcji sumy ubezpieczenia/sumy 
gwarancyjnej. 

5. Z tytułu wykonania niniejszej umowy Ubezpieczający zapłaci Ubezpieczycielowi maksymalnie 
wartość brutto: ………………… zł (słownie: ………………………………….). 

6. Stawki obowiązujące w umowie, określone w § 5 umowy, są niezmienne przez cały okres 
ubezpieczenia, z zastrzeżeniem ust. 8 poniżej. 

7. Za dzień zapłaty składki uważany będzie dzień obciążenia rachunku Ubezpieczającego.  
8. Dopuszczone jest obniżenie stawek / składek obowiązujących w umowie za zgodą obu stron 

umowy. 
 

§ 5 
1. Do poszczególnych umów ubezpieczenia, wskazanych w § 1 ust. 3 zastosowanie będą miały 

następujące stawki ubezpieczeniowe /składki ryczałtowe (zastosowane do obliczenia składki  
w złożonej ofercie), na podstawie których rozliczana będzie umowa ubezpieczenia w ciągu 
przewidzianego okresu: 
1) ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w związku z posiadanym mieniem  

i wykonywanymi zadaniami –…………………. 
2) ubezpieczenie mienia od ognia i innych zdarzeń losowych – …………………  
3) ubezpieczenie mienia od kradzieży z włamaniem, rabunku i dewastacji – ………………… 
4) ubezpieczenie szyb od stłuczenia – ……………......  
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5) ubezpieczenie sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk – ……………...... 
6) ubezpieczenie maszyn i urządzeń od wszystkich ryzyk – ……………...... 
7) ubezpieczenia komunikacyjne: 

a) obowiązkowe ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej posiadaczy pojazdów 
mechanicznych - ………….. 

b) ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków kierowcy i pasażerów - ………… 
c) ubezpieczenie pojazdów mechanicznych od utraty, zniszczenia lub uszkodzenia  - auto-

casco …………………… 
d) assistance  ……..  

2. Stawki ubezpieczeniowe, o których mowa w ust. 1 pkt 2 i 5 będą miały zastosowanie  
w szczególności w przypadku zastosowania klauzuli automatycznego pokrycia i automatycznego 
zmniejszenia sumy ubezpieczenia. 

3. Stawki ubezpieczeniowe / składki ryczałtowe, o których mowa w ust. 1 pkt 7 będą miały 
zastosowanie w szczególności przypadku włączania do ubezpieczenia nowo zakupionych (nowo 
przyjętych) pojazdów. 

 
§ 6 

W przypadku doubezpieczania, uzupełniania, podwyższania sumy ubezpieczenia / gwarancyjnej  - 
poza klauzulą automatycznego pokrycia - w okresie ubezpieczenia w ramach niniejszej umowy 
stosowane będą warunki umowy oraz stawki ubezpieczeniowe / składki ryczałtowe obowiązujące 
w niniejszej umowie. 

 
§ 7 

W razie wystąpienia istotnej zmiany okoliczności powodującej, że wykonanie umowy nie leży 
w interesie publicznym, czego nie można było przewidzieć w chwili zawarcia umowy, 
Ubezpieczający może odstąpić od umowy w terminie 30 dni od powzięcia wiadomości o powyższych 
okolicznościach. W takim wypadku Ubezpieczyciel może żądać jedynie wynagrodzenia należnego mu 
z tytułu wykonania części umowy. 

 
§ 8 

1. Ubezpieczyciel nie jest uprawniony do przenoszenia praw i obowiązków wynikających  
z niniejszej umowy na osoby trzecie. 

2. Przelew wierzytelności wymaga zgody Ubezpieczającego wyrażonej w formie pisemnej pod 
rygorem nieważności. 

 
§ 9 

1. Istotne postanowienia niniejszej umowy mogą ulec zmianie w stosunku do treści oferty, o której 
mowa w § 1 ust. 5 pkt 2, jeżeli: 
1) wystąpią zmiany przepisów prawa, które powodować będą konieczność rozszerzenia danego 

ubezpieczenia określonego w niniejszym SIWZ lub spowodują niezasadność danego 
ubezpieczenia przewidzianego w SIWZ, lub wystąpią inne zmiany stanu prawnego 
w zakresie dotyczącym realizowanej umowy, 

2) konieczność rozszerzenia danego ubezpieczenia określonego w niniejszym SIWZ będzie 
wynikała ze zobowiązań umownych Ubezpieczającego, 

3) wystąpią zmiany stanu faktycznego, które powodować będą konieczność rozszerzenia 
danego ubezpieczenia określonego w niniejszej umowie lub spowodują niezasadność 
danego ubezpieczenia przewidzianego w umowie (np. zmiana w zakresie działalności, 
liczbie osób, pojawienie się lub ujawnienie nowych zagrożeń, okoliczności pociągających za 
sobą możliwość powstania wypadku, sprzedaż, likwidacja lub zakup pojazdu 
mechanicznego), 
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4) nastąpią zmiany w mieniu Ubezpieczającego, które skutkować będą koniecznością 
skorygowania sum ubezpieczenia lub limitów podanych w SIWZ (np. zakup, sprzedaż, 
rozbudowa, wyłączenie z użytkowania, zmiana wartości rynkowej lub odtworzeniowej), 

5) nastąpi zmiana składki w sytuacjach określonych w § 4 ust. 4 umowy. 
6) dotyczą obniżenia składki bądź innych zmian korzystnych dla Ubezpieczającego / 

Ubezpieczonego. 
 

2. Zmiany umowy  są dopuszczalne w przypadku, gdy dotyczą nieistotnych postanowień umowy tj. 
zmian, o których wiedza na etapie postępowania o udzielenie zamówienia nie miałaby wpływu na 
krąg podmiotów ubiegających się o udzielenia zamówienia czy też na wynik postępowania 
przetargowego. 

 
§ 10 

1. Osobą odpowiedzialną za realizację umowy i upoważnioną do kontaktów z Ubezpieczycielem ze 
strony Ubezpieczającego jest Pan/ Pani …………………… tel. kont. .................................,  

2. Osobą odpowiedzialną za realizację umowy i upoważnioną do kontaktów z Ubezpieczającym ze 
strony Ubezpieczyciela jest Pan/ Pani………………………… tel. kont. 
……………………….............. 
 

§ 11 
W sprawach nie uregulowanych niniejszą umową mają zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego, 
ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2013 r. poz. 907 ze zm.) 
oraz inne odpowiednie przepisy prawne. 

 
§ 12 

Ewentualne spory, które mogą wyniknąć na tle wykonania postanowień umowy Strony podejmują się 
rozstrzygnąć polubownie. W razie braku możliwości polubownego rozwiązania sporów, będą one 
rozstrzygane przez Sąd właściwy dla Ubezpieczającego.  

 
§ 13 

Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności. 
 

§ 14 
Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej ze stron. 
 
 
UBEZPIECZAJĄCY:      UBEZPIECZYCIEL: 
 
 
Załączniki: 
1) Załącznik Nr 1 – formularz ofertowy i formularze cenowe, 
2) Załącznik Nr 2 – wyciąg ze specyfikacji zawierający najistotniejsze postanowienia z rozdziału B 

SIWZ (zawierający warunki umowy ubezpieczenia, w szczególności szczegółowy  przedmiot, 
sumy i zakres ubezpieczenia, uwzględniający ewentualne modyfikacje SIWZ, ewentualne zmiany 
wynikające z zaoferowanych warunków w ofercie wykonawcy oraz ewentualne szczególne 
warunki ubezpieczenia dołączone do oferty). 
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Załącznik nr 7B 
WZÓR UMOWY 

II CZĘŚĆ ZAMÓWIENIA:  UBEZPIECZENIE NASTĘPSTW NIESZCZĘŚLIWYCH 
WYPADKÓW STRAŻAKÓW ZGODNIE Z WYMOGAMI USTAWY 

O OCHRONIE PRZECIWPOŻAROWEJ 
 

 
UMOWA UBEZPIECZENIA NASTĘPSTW NIESZCZĘŚLIWYCH WYPADKÓW 

CZŁONKÓW OCHOTNICZYCH STRAŻY POŻARNYCH I MŁODZIEŻOWYCH DRUŻYN 
POŻARNICZYCH ZGODNIE Z WYMOGAMI USTAWY 

O OCHRONIE PRZECIWPOŻAROWEJ 
 NR ……… 

 
zawarta w dniu …………………. w Gryfinie pomiędzy Gminą Gryfino, ul. 1 Maja 16, 74-100 
Gryfino, reprezentowaną przez: ………………………………………..., zwaną w dalszej części 
umowy „Ubezpieczającym” 
a …………………………………………………………………………………….,  zwanym dalej 
„Ubezpieczycielem” …………………………………………………………………… 
 
zgodnie z wynikiem postępowania  o udzielenie zamówienia publicznego przeprowadzonego w 
oparciu o ustawę Prawo zamówień publicznych, nr postępowania SEO.271.6.2014, została zawarta 
umowa ubezpieczenia o następującej treści: 
 

§ 1 
1. Niniejsza umowa reguluje zasady współpracy pomiędzy Ubezpieczającym i Ubezpieczycielem 

związane z realizacją ubezpieczeń objętych treścią niniejszej umowy. 

2. Przedmiotem umowy jest ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków członków 
ochotniczych straży pożarnych i młodzieżowych drużyn pożarniczych zgodnie z ustawą z dnia 24 
sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpożarowej (Dz.U. z 2009 Nr 178 poz. 1380 z późniejszymi 
zmianami). 

3. Warunki umowy ubezpieczenia, a w szczególności szczegółowy  przedmiot, sumy i zakres 
ubezpieczenia, określone zostały w rozdziale B specyfikacji istotnych  warunków  zamówienia.  
Wyciąg z rozdziału B SIWZ zawierający warunki umowy ubezpieczenia (uwzględniający 
ewentualne modyfikacje SIWZ, ewentualne zmiany wynikające z zaoferowanych warunków w 
ofercie wykonawcy oraz ewentualne szczególne warunki ubezpieczenia dołączone do oferty) 
stanowi załącznik nr 1 do niniejszej  umowy. 

4. Integralne części składowe niniejszej umowy stanowią: 
1) specyfikacja istotnych warunków zamówienia, 
2) kompletna oferta Ubezpieczyciela przyjęta przez Ubezpieczającego, 
3) polisa ubezpieczenia lub inny dokument ubezpieczenia,  
4) szczególne warunki ubezpieczenia, jeżeli występują , 
5) ogólne warunki ubezpieczenia, jeżeli występują. 

5. Do ubezpieczenia będącego przedmiotem umowy zastosowanie mają następujące ogólne / 
szczególne warunki ubezpieczenia, o których mowa w ust. 4 pkt 4 i 5 powyżej (nazwa, data 
uchwalenia lub obowiązywania lub numer uchwały, którą zostały ustalone bądź inne oznaczenie 
umożliwiające identyfikację warunków): ………………………….. 

6. W razie wątpliwości stosuje się te zapisy umowy ubezpieczenia, które są korzystniejsze dla 
Ubezpieczającego. 

7. W ubezpieczeniach realizowanych w ramach niniejszej umowy będzie pośredniczył Broker 
ubezpieczeniowy – Akma Brokers sp. z o.o. z siedzibą w Katowicach, Przedstawicielstwo w 
Szczecinie, ul. Ku Słońcu 2/2, 71-073 Szczecin. 
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§ 2 
Okres ubezpieczenia rozpoczyna się rozpoczyna się 13 czerwca 2014 r. a kończy się 12 czerwca 2017 r. 

 
§ 3 

1. Ubezpieczyciel zobowiązuje się do potwierdzenia ubezpieczenia polisą lub innym dokumentem 
ubezpieczenia wystawianym odrębnie dla każdego roku ubezpieczenia (12 miesięcy ubezpieczenia) 
- sumy ubezpieczenia i limity odpowiedzialności odnoszą się do rocznego okresu. 

2. Polisy lub inne dokumenty ubezpieczeniowe, o których mowa w ust. 1 będą wystawiane nie 
później niż na 7 dni przed początkiem okresu ubezpieczenia. 

 
§ 4 

1. Całkowita składka za ubezpieczenie objęte niniejszą umową wynosi ................................. 
słownie…………………………………………………………… 

2. Składka płatna będzie w trzech ratach (raz w roku w następstwie wystawiania rocznych polis):  
I rata do dnia 31 lipca 2014 r., II rata do 31 lipca 2015 r., III rata do 31 lipca 2016 r. 

3. Składki płatne będą przelewem na rachunek bankowy podany przez Ubezpieczyciela. 

4. Wysokość składki określonej w ust. 1 może ulegać zmianie w trakcie okresu ubezpieczenia w 
przypadku zmiany liczby ubezpieczonych, w przypadku konieczności odnowienia limitu sumy 
ubezpieczenia wynikającego z konsumpcji sumy ubezpieczenia, a także w innych przypadkach 
określonych w SIWZ. 

5. Składka za 1 osobę obowiązująca w umowie, wynosi ………………i jest niezmienna przez cały 
okres ubezpieczenia, z zastrzeżeniem ust. 8 poniżej. 

6. Składka, o której mowa w ust. 5 powyżej zastosowanie będzie miała w szczególności w przypadku 
włączania nowych osób do ubezpieczenia. 

7. Z tytułu wykonania niniejszej umowy Ubezpieczający zapłaci Ubezpieczycielowi maksymalnie 
wartość brutto: ………………… zł (słownie: ………………………………….). 

8. Dopuszczone jest obniżenie składki obowiązującej w umowie za zgodą obu stron umowy. 
 

§ 5 
W przypadku doubezpieczania, uzupełniania, podwyższania sumy ubezpieczenia w okresie 
ubezpieczenia w ramach niniejszej umowy stosowane będą warunki umowy oraz składki ryczałtowe 
obowiązujące w niniejszej umowie. 

§ 6 
W razie wystąpienia istotnej zmiany okoliczności powodującej, że wykonanie umowy nie leży 
w interesie publicznym, czego nie można było przewidzieć w chwili zawarcia umowy, 
Ubezpieczający może odstąpić od umowy w terminie 30 dni od powzięcia wiadomości  
o powyższych okolicznościach. W takim wypadku Ubezpieczyciel może żądać jedynie zapłaty składki 
należnej mu z tytułu wykonania części umowy. 
 

§ 7 
1. Ubezpieczyciel nie jest uprawniony do przenoszenia praw i obowiązków wynikających 

z niniejszej umowy na osoby trzecie. 
2. Przelew wierzytelności wymaga zgody Ubezpieczającego wyrażonej w formie pisemnej pod 

rygorem nieważności. 
 

§ 8 
1. Istotne postanowienia niniejszej umowy mogą ulec zmianie w stosunku do treści oferty,  

o której mowa w § 1 ust. 4 pkt 2, jeżeli: 
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1) wystąpią zmiany przepisów prawa, które powodować będą konieczność rozszerzenia 
ubezpieczenia będącego przedmiotem umowy lub spowodują niezasadność tego ubezpieczenia 
lub wystąpią inne zmiany stanu prawnego w zakresie dotyczącym realizowanej umowy, 

2) konieczność rozszerzenia danego ubezpieczenia określonego w niniejszym SIWZ będzie 
wynikała ze zobowiązań umownych Ubezpieczającego, 

3) wystąpią zmiany stanu faktycznego, które powodować będą konieczność rozszerzenia danego 
ubezpieczenia określonego w niniejszym SIWZ lub spowodują niezasadność danego 
ubezpieczenia przewidzianego w SIWZ (np. zmiana w liczbie osób, liczbie jednostek OSP),  

4) nastąpi zmiana składki w sytuacjach określonych w § 4 ust. 4 umowy, 
5) dotyczą obniżenia składki bądź innych zmian korzystnych dla Ubezpieczającego / 

Ubezpieczonego. 
2. Zmiany umowy  są dopuszczalne w przypadku, gdy dotyczą nieistotnych postanowień umowy tj. 

zmian, o których wiedza na etapie postępowania o udzielenie zamówienia nie miałaby wpływu na 
krąg podmiotów ubiegających się o udzielenia zamówienia czy też na wynik postępowania 
przetargowego. 

 

§ 9 
1. Osobą odpowiedzialną za realizację umowy i upoważnioną do kontaktów z Ubezpieczycielem ze 
strony Ubezpieczającego jest Pan/ Pani …………………… tel. kont. .................................,  

2. Osobą odpowiedzialną za realizację umowy i upoważnioną do kontaktów z Ubezpieczającym ze 
strony Ubezpieczyciela jest Pan/ Pani………………………… tel. kont. 
……………………….............. 
 

§ 10 
W sprawach nie uregulowanych niniejszą umową mają zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego, 
ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2013 r. poz. 907 ze zm.) 
oraz inne odpowiednie przepisy prawne. 
 

§ 11 
Ewentualne spory, które mogą wyniknąć na tle wykonania postanowień umowy Strony podejmują się 
rozstrzygnąć polubownie. W razie braku możliwości polubownego rozwiązania sporów, będą one 
rozstrzygane przez Sąd właściwy dla Ubezpieczającego.  
 

§ 12 
Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagają formy pisemnej pod rygorem nieważności 

 

§ 13 
Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej ze Stron. 
 
 
 
UBEZPIECZAJĄCY:      UBEZPIECZYCIEL: 
 
 
Załączniki: 
1) Załącznik Nr 1 – formularz ofertowy, 
2) Załącznik Nr 2 – wyciąg ze specyfikacji zawierający najistotniejsze postanowienia z rozdziału B 

SIWZ (zawierający warunki umowy ubezpieczenia, w szczególności szczegółowy  przedmiot, 
sumy i zakres ubezpieczenia, uwzględniający ewentualne modyfikacje SIWZ, ewentualne zmiany 
wynikające z zaoferowanych warunków w ofercie wykonawcy oraz ewentualne szczególne 
warunki ubezpieczenia dołączone do oferty). 


